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A pesar de las dificaltades para traer

abouos quimicos ni de pescado de

procedencia enropea, estamos en con-

diciones de ofrecer a los agricultores

los abonos conocidos

ESPIGA DE ORO
GUANOFOS COMPUESTO

Materiales Fertilizantes Nitrogenados,
Fosfatados, Potasicos.

En Estados Unidos hemos hecho arreglos para
traer cualquier cantidad de

ABONO DE PESCADO

PESKOFOS

Al decidirnos a traer este abono organico de pescado no es para
tener un abono mas, sino uno que supera. El PESKOFOS
tiene la potass en la mejor forma, Suliato de Potasa; el PES-
KOFOS es de efecto pronto y sostenido a la vez; el PESKO-
['OS es mds rico y aungue huele a harina de pescado, no es
pestilente; el PESKOFOS resulta en todo clima, todo suelo
y todo cultivo; el PESKOFOS es producto Americano y lo
ofrece en enalquier cantidad

F. Reimers & Co.
SAN JOSE — COSTA RICA
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= MAQUINARIA

Eliminador
"Siroceo” de
Movimiente
Reclprocao,
complelo com

Elevadar.

El empleo de la Maquinaria “Sirocco” garantiza un beneficio
sumamente bueno por el sistema mas moderno y mas econémico.
Solicitense la pubhcaclon No. S.F. 121, en que van ilustradas
las Maquinas “Sirocco” para beneficiar Café.

O AEORI O CARCCRREEYREARSRCSESEEA TGN 2. —

Agente local

EUSTACE W. KNOWLTON

APARTADO R. SAN JOSE
Fabricacién de

DAVIDSON & CIA, LIMITADA

4 Casa establicida més de medio siglo.

T
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Valiosa opinion de
un cientifico aleman

“Toda medida que tienda a paralizar la vida en el suelo, que destruye
las lombrices de tierra y las bacterias, es un crimen contra su vitalidad”,
dice el gran cientifico alemian Dr. E. PFEIFFER. “En esto reside el gran
peligre del uso inmoderado de fertilizantes quimicos, que aumentan la can-
tidad de sales solubles como el sulfuro de amoniaco y que son sustancias co-
rrosivas que destruyen la vida de los microbios y paralizan su actividad™,

“E1 suelo no es un laboratorio quimico, es algo viviente y debe tratarse
como tal. Asi como el hombre y los animales, las plantas necesitan de los

elementos de vida en una forma orgianica, en una forma de acuerdo con las
leyes de la naturaleza™.

Esta es la razén por la que el ABONO DE PESCADO HUMBER da
siempre los mejores resultados y no presenta peligros en su aplicacion.

s
USE ABONO Wﬂﬂ- DE PESCADO

y tendra plantas sanas, cosechas sanas, sin peligro de agotar su tierra.

THE HUMBER FISHING AND FISH MANURE Co. Ltd.
Hull — Inglaterra
Para pormenores a sus Agentes Exclusivos;

MONTEALEGRE HERMANOS
Oficinas: Altos del Edificio Singer
Apartady 1238 — SAN JOSE DE COSTA RICA — Tedéfomo ITHE
Para ventas al menudeo
FELIPE VAN DER LAAT.
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UNITED FRUIT COMPANY

La Gran Flota Blanca |

SALIDAS SEMANALES DE PUERTO LIMON DURANTE
TODO EL ANO, CON CONEXIONES RAPIDAS EN LA ZONA
DEL CANAL, LA HABANA Y NUEVA YORK PARA TODAS
g PARTES DEL MUNDO

ANLIREEAR R H L

g
Los vapores Turbo-Eléctricos ofrecen un servicio de lujo y con £
todo confort para pasajeros que viajan todos en una sola clase. ]

Después de muchos afios de experiencia, esta linea presta un ser-
vicio de carga rapido y eficiente para los puertos norteamericanos,
ewopeos y del Caribe,

Durante la cosecha, los vapores de la ELDERS & FYFFES, Lid,,
salen quincenalmente de Puerto Limén llevando café para Inglaterra
I directamente,
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APARTADOD 1607 CABLE VIMY

| Costa Rican Coffee House, Ltd.

SAN JOSE, COSTA RICA
AMERICA CENTRAL

EXPORTADORES - IMPORTADORES
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Oficinas al servicio de los sefiores

3

catetaleros de la repfiblica con instalacién

de equipo de pruebas.

Compras de café en firme.

Existencia permanente de sacos de

yute para la exportacion de café en oro |
)
y pergamino, i

TELEFONO 2426
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Revista del Instituto de Defensa
del Café de Costa Rica

Toma IX

San José, C. R., Diciembre de 1939 e

Nimcro 62 Telelona 2481

SUMARIO:

1) Consecuencias de la guerra,—2) Las mejores mezchs de café, por
William W hitehouse —3) Enfermedades del Mosaico, por la Dra. Vera
Wellborn.—4) Ventas de café al contado, por Tehophilo de Andrade—-5)
Circular Delamare, IN* 162, noviembre de 1939 —6) FEspecies y varieda-
des del eafé, por Charles Rufenacht, de su libro “Le Cafe” —7) Un nueve
uso para ¢l café—8) La investigacidn sistemdtica y el mejoramicnto de
nuestra produccion de café, por el Ing. Jood M. Santos—9) Scleccidn de
la semilla de café para siembra, por el Ing, Agrénomo Abelardo Blanco
Casas.—10) Historia de un gran americano.—11) De San Juan del MNorme
a San Jusé de Cosra Rica, ror Félix Bally—12) Por gut el abono de esmbla
es ¢l clemento mds inportante para llevar a las tierras las materias orgdni-
cas.—13) El cultivo de la papa (Solanum  tuberosum),—14) SECCION
DE ESTADISTICA: a) Embargues de café de Costa Rica, de la cosecha
1938-39, por Exportadares y paises de destino en kilos peso bruto—b) Em-
barques de café de Costa Rica de la cosecha 1938-39, por Consignararios y
paises de destino, en kilos peso bruto.—¢) Exportacién de Café de Costa
Rica, de la cosecha 1939-40. Noviembre de 1939 —d) Existencia visible de
café en el mundo, al I¥ de ectubre de 1939--¢) Movimiento mundial de
café, al 1% de octubre de 1939).—15) Mosaico—16) Consejos y recetas

uriles,

LEMA DEL INSTITUTO: Cada wna de lat manzanas sembradas de café de Costa Rica, dehe
llegar a peoducir, cuindp menos, una farege mds de lo que produce oo la actualidad; y todos
los producrores y bencficiadores deben camerarse en que el greno sea de la mds fire calidad
posible. S6lo asi podremos cowscrvar nuestros mercades ¥ vender poestre producte a buen precio,
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LINDO BROTHERS, Limited

SAN JOSE, COSTA RICA

(Cable Address: 'LINDQ’? Codes: Bentley's
Lieber's
ABC

Growers and Exporters of
Fine Quality Mild coffees

Our qualities - listed below - are well known to the European
and American markets, for their excellence:

Husk Coffees Country-Cleaned Cofiees
L & C L L
Juan Vifias Juan Vifias
F R
Juan Vifias Cachi
AWEC e
Cachi L B
Juan Viiias
M A Margarita I B
Cachi Heights Cachi
Aquiares Coffee Co.
R & C R & C
Aquiares Heights Aquiares
1 P R
L. B P |
San Francisco San Francisco

Fermented cocoa beans of our marks:

Cacao de Rio Hondo - Cacao de Rio Hondo
R N F

“White Plantation’’ and ‘‘brown®’ sugars.

We only handle and export our own produce which are
carefully prepared in our own mills.
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Consecuencias

de la guerra

Como los paises europeos que se encuen-
tran actualmente en guerra son los prin<i-
pales consumidores del Café de Cosra Rica,
es natural que la situacidn existente desde
el mes de setiembre Gftimo ofrece bastantes
dificultades para la colocacién nmormal de
nuestro grano «n aguellos mercados,

El cafée se ha considerado siempre como
un alimento; pero en sitwaciones anormales,
como las que ahora atraviesa ¢l mundo, no
s¢ ha podido librar de ciertas restricciones
que interrumpen su comercio en general, Las
declaraciones de blogueos y boicoteos abar-
<an muchos productos que no pueden con-
siderarse coma materiales bélicos y sin em-
bargo, los Gobiernos de los paises en gue-
rra, han hecho declaraciones que podemos
Nlamar condicionales ¢n cuanto al rerifico
maritimo del café dentro de las disposicio-
nes obligadas de la guerra, y que se resumen
a5l:

En Alemania

De acuerdo con ¢| Decreto del Gobierno
Alemin, el 12 de setiembre de 1939, que
dice: —"Después de que ¢l Gobierno Bri-
tinico dié la lista de los articulos conside-
rados como “‘contrabando condicional”’, el
Gobierno del Reich se vié obligado a hacer
lo mismo, considerando como tales los ar-
ticulos alimenticios, animales wivos, articu-
los de diversién, pastos v forrajes y prendas
de vestir”, Este Decreto entré en vigencia
desde ¢l 14 de sctiembre de 1239,

“E] café, sin distincién en cuanto a su
pais de origen ,esti siendo considerado co-
mo contrabando condicional por ¢l Gobier-
no Alemin, Esto significa que asi como los
Gohiernos de las porencias aliadas conside-
ran al café como contrabando de conformi-
dad con la respectiva lista britinica, ¢l Go-
bDierno Alemin hari lo mismo, Este Gobier-

no advizrte que originalmente intenté limi-
tar la lista de contrabande a las armas, mu-
niciones ¢ implementos de guerra; pero que
en vista de la extensién de la respectiva
Lista Britinica, s¢ ha visto obligade a apli-
car las medidas arriba indicadas.”

En Inglaterra

El trifico del ¢afé, cualquiera que sea &l
pais de su proceedncia, se considera como
contrabande condicional,

Er Francia :
i

Por un decreto de 1 de sctiembre fué
puesia en vigor una prohibicidn general,
aplicable a todas las importaciones a terri-
rorio francés, cualquiera que sea el régimen
de Aduanas que les corresponda, ya sean de
depésitos, consumos, trinsito o transberdo.
Sin embargo, ¢] Gobierno Francés ha previs-
to gue eventualmente se pueden acordar al-
gunas derogaciones teniendo en cuenta ¢l
tonelaje de importacién indemnizada men-
sualmente por cada categoria de mercade-
rias,

En cuanto a la imporracién de café, los
pedidos de derogacién deben ser dirigidos
por ¢l Importador al Ministerio de Agricul-
tura, Direccidn de la Inspeccién General de
Abastecimiento de Paris; deben ser extendi-
dos en cuatro ejemplares segiin el modelo
publicado en el Diatio Oficial del 2 de se-
tiembre de 1939 serin firmados por el im-
partador v visados por el Ministerio de A-
gricultura que se 2ncargard de los diversos
trimites y formalidades con las otras autori-
dades administrativas y notificard al rmpor-
tadot si su demanda es acogida favorable-
mente.

La prohibicién, ademis, no es aplicable
a las expediciones efectuadas antes del 2 de
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sttiembre de 1939 y declaradas para el con-
sumo, ¢s decir, las que no son clasificadas
ni como almacenadas, ni constituicas en de-
posito. Ello no es aplicabe tampoco a las
mercaderias extranjeras cuya Iimportacién,
anteriormente controlada, ya ha sido obje-
to de una licencia de exportacidn o de un
certificado de contingente hasta 1 2 de se-
tiembre inclusive, En esta altima hipétesis.
Ia importacion debe haber sido efectuada

D, G

antes de termindr el plazo de validez,

Separadamente publicamos también la ne-
ta de la Legacidn de Francia en Costa Rica
acerca de las restricciones decretadas para las
compras de café,

Hemos resumida los anteriores documen-
tos oficiales de los mespectivos paises por
considerarlos de importancia para los ¢xpor-
tadores de café,

Hay muchas calidades de café, pero sélo hay una calidad
verdaderamente superior y extrafina: la del de Costa Rica, como
lo evidencian su aceptacién y altos precios a que se eotiza,
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APARTADO 1486
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Las mejores mezclas

de café

En la edicién del Boletin del Coflee Board
of Kenya, correspondiente a febrere altimo,
lei algo acerca de las quejas y criticas que
s¢ haclan contra los hoteles y otros estable-
cimientos piblicos de Kenya por la mala
calidad del café que se servia a los clientes.

El asunto me llamé la atencidn, pero en
verdad apenas me causo una pequena sof-
presa. En cambio, me extrane mucho saber
que no se estaha realizando un verdadero es-
fuerzo en Kenya para servir un café - - be-
bida a 1z cual debe su fama la Colonia— de
tales condiciones, que fuera por si misma
un anuncio llamative acerca de la exquisi-
ra calidad y sabor del café de esa region.

Por otra parte, estande familiacizado con
las mezclas del grano y sabiende asimismo
algo acerca de la falta de <onecimiento
tante como del interfs gemeral ¢n lo que
al café se refiere, no me llamé la aenciéon
la indiferencia ¢on que s¢ tomabha el café
de clases inferiores y de muy pobre repu-
tacidén en Kenya.

En la Gran Bretafia existe una lamenta-
ble situacién parecida y es el caso de adver-
fir aqui que atendiendo mejor la seleccién,
preparacién y modo de servir € café, los
propictarios de hoteles y restauranis obten-
drian utilidades que compensarian lujosa-
mente su esfuerzo.

Hace algunos afies tuve bajo mi respon-
sabilidad las mezclas de café asi camo los
trabajas de tostarlo, molerle y servirlo para
uso exclusivo de log huéspedes del Grosve-

Por Willtarm Whitebhouse

El sefor Whitehouse, autor dof articulo
obtuvo of primer peemia, consistente en 10 Guineas
y ura cafetera de plata, ofrocida per ¢l Coffee Board'
€n un recicnte exdmen :’;cm;r:.'l a4 quv Fuerion tome-
tidos en Kenya—Afcica Toglog—Ilos

muzclus de café.

Aresenle

sxperlor on

nor House, cuvos wvisitantes proceden de
todas partes del munde. La mayoria son
peritos cn alimentos y bebidas y wvisitan re-
gularmente este famoso Hotel de Londres,
que cuenta con 1000 habitacignes, por su
fama en cuanto al servicio de los alimentes
y bebidas mais finas del munda entre las
cuales, desde luego, estd ¢l Café de Kenya.

Cuando sz consideran la cantidad y va-
riedad de gustos en cuanto se refiere al ¢afé,
se comprenderd que la preparacion de mez-
clas satisfactorias no es un trabajo ficil de
cjecuiar,

Los visitantes de Oriente desean un caflé
grueso, acre y aceilosa pero caracterizado
por una frescura y aroma que solamente se
pueden ohtener de los mejores granos. Los
visitances del otro lade del Atliantico exi-
gen un cafe totalmente distinte pues lo
prefieren ligeramente 1ostado. de poce licor,
para ¢l desayuno y el almuerzo: pero lo
quieren ¢m cambio, fuerte para la comida
sin que észe pueda compararse, sin embargo,
en acritud, con el café que piden losg Orien-
tales. Los Americanos saborcan un café con
mucho aroma, ligeramente icido, ¢s decir,
ufll tipe caracleristico del café de Kenya,

Los wisitantes del Continente a [nglate-
rra se quejan siempre de que no pueden ob-
tener una buena taza de café v o5 por esa
razdn que BOSOLros catamos constantemente
[as muestras. Una mezcla especial de café
de Kenya, Blue Montain y COSTA RICA.
con un pequefio agregado de Java v Moka.
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tostada 2 un grado mis alte gue el necesario
para el gusto inglés o americano, produce
uny bebida singularmenze apreciada por los
visitantes huéspedes del Grosvenor House.

El café siempre se sirve fresco, para lo
<ual s¢ prepara con tempo suficienre, La
infusidn de Ja mezcla antes citada produce
un café fuerte, de aroma agradable y de
gusto ligeramvente acre que lo hace espe-
cialmente agradable paca el visitante conti-
nental,

Fueron necesarios muchos meses de estu-
dio para obtener los resultados que se desea-
ban ton ¢l propésite de complacer todos
los gustos. MNuecstros cafés son tan cuidado-
samente seleccignados ¢omo nuestros vinos
v s¢ sicven ¢on el mismo esmero, Del mis-
mo medo deberian proceder rodos los pro-
pietarios de hoteles y restauranls ya que ¢l
café es ¢l articulo de mavor importancia en
¢]l mundo. Es ¢l complemento de las comi-
das y si es bueno, hard olvidar cualquier
contrariedad anterior, §i ¢s male, echard a
perder la mejor comida que se haya servideo.

Desde luego, es imposible que todos los
hoteles adopten ¢l mismo sistema del Gros-
venor House. Cada gusta s distinto, pero
una mezcla standard podria satisfacer a la
mayor parte de los consumidores y es en-
tonces necesario confiar el trabajo de mez-
clar los granes a una persona de suficiente
experiencia,

Generalmente
siste una mezcla

Hay algunas calidades de café gue se
pueden preparar sin mezcla alguna y entre
ellos pueden incluirse algunos de Keaya y
Costa Rica; pero en férminos generales, es
stempre preferible hacer mezclas de wvarias
calidades y desde Juega podemos decir gue
los dos tipos antés citades deben ser inclui-
dos en toda mezecla destinada a producir
una hebida de primera <calidad.

A mi juicio, una mezcla standard requie-
re los mejores tipos de café, granos unifor-
m ., que pueden ser tostados y rindan pol-

se pregunta en gqué con-
standard.

D. G

vo claro u oscuro, El café de polvo claro,
sc usara para una bebida débil, generalmente
preferida para el desayuno o ¢l almuerzo:
¢l polve oscuro produce wna bebida muy
aromitica y fuerte, apropiada para despuds
de la comida y serd seguramente apreciado
por les continentales.

Deben tenerse presente varios puntos de
imporiancia qué son:

I.—Prescindir de pranos favados, de ca-
lidades inferiores, que constitayen una falsa
economia,

2.~—Nunca debe servirse café afejo, es-
pecialmente si se ha rostade a altas tem-
peraruras. Debe emplearse siempre café aca-
bado de tostar, si es posible,

3.-—El café debe servirse fresco a cada
persona,

Para que 1z propaganda del café resulte
efectiva, dehe hacerse notar fa facilidad que
su preparacidn ofrece, y destruir de una vez
la idea de que un buen café no se puede
preparar sino mediante ¢l empleo de costo-
sas maquinarias, Lo mismo puede obtenerse
con un recipients de barro que con un per-
colador costoso © <on cualquier oiro apa-
rale,

La mayor parte de las personas en este
pais gustan de una buena taza de <afé y
solamente dos cosas se combinan para ha-
cer que la bebida no sea tan regular como
la del té. La primera consiste en la mala
calidad del café que se vende en los hote-
les v restaurants; la segunda, en la idea
falsa de que es dificil o costoso prepararia
a domicilio. Adviértase al publico, enton-
ces, 1a forma en que puede preparar buen
café, ficil y econdmicamente y al mismo
tiempo, ediiquese 3 los distribuidores indus-
triales para que ritvan buen café en sus es-
rablecimientos,

Cuando estos dos extremos hayan sido
atendidos, los productores de café no ten-
drin razones para quejarse de la mala situa-
cién ni de que al grano ha alcanzado grades
de superproduccidn,
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Enfermedades

del Mosalco

Estado actual de las investigaciones con respecto

a las enfermedades producidas por virus,

D 171

Per la Dra. Vera Wellbarn,

Jefe de la Seccién de Enlomalogia de los Servicios Técnicos
de la Ascciscian Caletalera de El Salvador

Desde hace riempo se conocen en la fito-
patologia numerosas enfermedades infeccio-
sas causadas por organismos parasitarios, co-
mo son los hongos y las bacterias, De las
enfermedades de origen fungoso del café
se conocen generalmente ‘‘la mancha de bie-
rro’’, la “podredumbre negra de la raiz',
la "antracnosis’, etc.; y las de origen bacte-
riano, -—aunque menos frecuente—: Ia
“pudricidn bacteriana del lefio”', “uitwassen
aan den stam” causadas por el Bacrerium
tumefaciens; y la “gomosis”, enfermedad
de los citrus,

Entre las enfermedades que mas interesan
a la fitopatologia, s¢ eacuentran actualmen-
1e las causadas por ciertos virus, o scan las
enfermedades de origen virulento. Estas son
aquellas cuyos causantes pertenecen a un
tercer grupo de organismos contagiosos, que
son mucho mis diminutos que las bacterias
pero no menos peligrosos, y se hallan am-
pliamente distribuidos en el reino animal y
vegetal,

Es cvidente ¢ indiscutible que hoy dia el
problema de la investigacidn de los virus
¢s uno de los mis importantes, tomando
en cuenta que Jas enfermedades de tal ori-
gen no solamente son muy peligrosas y gra-
ves para muchas plancas de cultivae como ¢l
mafz, el tabaco. la cafia de azidcar, el algo-
dén, la patara, etc., sino también para los
animales domdésticos: Rabia, Fiebre Aftosa,
etc,, v aun para ¢l hombre: Gripe, Viruela,
Psittacosis. Rabia, etc.

Partiendo de estas reflexiones, se com-

prende que los experimentos hechos con el
fin de investigar la causa de tales enferme-
dades son de alta importancia econémica,

Siendo muy nuevas y poco conocidas las
investigaciones al respecto y los resultados
correspondientes obtenidos hasta la fecha,
nos parcce justificado dar a continuacion
un breve informe sobre su estado actual,

Inicialmenre se incluyd en el grupo del
caso todas las enfermedades contagiosas, por
no haber sido posible descubrir ni con ayvu-
da de los microscopios mds potentes, el cau-
sante de la infeccibn respectiva, aungoe no
habia duda de¢ que deberia existic un agen-
te cuya presencia fuera el origen de la en-
fermedad ¢n cuestidn, Conodiendo solamen-
te sus manifestacionies, pero no sabiendo
nada sobre su maturaleza y su origen, s2
I dié ¢l nombre latino de VIRUS, lo que
significa en lengua esponola VENENO.
“Se¢ entiende por virus, algo que existe en la
savia (es decir en los jugos circulatorios
animales v vegetales) ¥ que ¢s contagioso;
es ultramicroscopice, y pasa por los filtros
mis finos', (G. L. Fawcerr, “"La Hacien-
da'’, Julio 1939).

No hace mucho, rodavia en el ano 1934,
Kochler tuvo que confesar: ‘‘sobre la patu-
1aleza y el origen de los virus las opiniones
son muy divergentes atn...”

En el afic 1935 Stanley logré obtener
una proteina ¢n su forma elemental, pura
y cristalina, extrayéndola de la savia de
plantas de mabaco atacadas de la “enferme-
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dad del mosaico’, la cual tenia todas las
cualidades y producia las manifestaciones del
virus, causante de la enfermedad.

Los trabajos cientificos e¢fectuados por
Stanley 8 Wyckoff durante los anos 1936-
37 comprobaron que los virus de las plan-
tas no pertenccen ni al reino animal ni ve-
getal, sino que mdis bien son materias orgi-
nicas de composicidn quimica determinada,
del grupo albuminoide de¢ peso molecular
muy eclevado, las cuales se pueden aislar v
definir por medio de métodos quimicos ¥
fisicos, de la misma manera como se hace
con las albiiminas, que <onstituyen por
ejemplo los fermentos, pero que son de pe-
so molecular mucho menor,

Ademais. altimamente, gracias a la inven-
cién del ultramicroscopio por Ruska @ v.
Borries ha sido posible también forografiar
las moléculas de estas albiminas,

Como va se dijo, hasta la fecha nada se
sabe sobre el origen y la génesis de los VI-
RUS de las plantas, Crerto es que un virus
no puede originarse de la planta misma;
tiene que S¢r una substancia extrafa que
penetra de afuera ¢n el tejido vegetal, Cada
uno de los muchos virus que hav, es ¢l cau-
sante especifico de cada enfermedad de ori-
men virulento.

Para su manurencidn v desarrolio el vi-
tus sc sirve, como las bacrerias y los hon-
gos, de las materias nutritivas importantes
para la planta en la cual parasita, causando
sintomas de deficiencia en €1 wegeral ataca-
do. Ademdis wvenme cierta accidn sohre las
substancias contenidas en las células vege-
tales, que provocan reacciones que pueden
ser dafinas o por contraste, utiles para la
planta. Estas reacciones no son las mismas
para las diferences variedades en que se sub-
divide una especie de planta, pues mientras
en unas produce una aparente inmunidad,
en otras ¢l vegetal aparece supersensible at
atague.

El rejido vegetal sano, con células intac-
tas y en perfecto estado, no puede ser ara-
cado por ¢l virus. cf cual, para poder in-
fectar 2 Ia planta, exige que haya una le-
sion de cualquier tamafo,

Se ha comprobado ¢} hecho, aunque fal-
ta rtodavia que reconocer la razdn, que las
moléculas del vimg solamenge pucden ri-
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producirse en células vivas. Puede ser que
exclusivamente éstas contengan las substan-
clas necesarias para su vida. y para <l pro-
ceso de su reproduccién,

En el contagio de¢ planta a planta, son
de la mayor importancia, come [ransmisg-
res, los insectos chupadores, tales como las
chinches, los pulgones, los tisanopreros, las
cigarras diminutas, las alyrodidos, etc. v
se da a su actividad el mambre de “infec-
cién biologica™, Se encueniran también va-
ros virus cuve contagio se cfectia por me-
dio del vienta o de los hombres que actian
en las labores del campo. Debe tenerse pre-
sente, que una infeccién pueds: producirse
iinicamente sobre un tejide wegetal malmra-
tado, resultando de esto que fambién los
pequenios dafios que se causan a si mismas
las plantas por ¢l frote o a causa del vien-
to. forman las puertas de enmrada para el
contagio, Esta es la “infeccién mecinica’.

La transmision de los virus por medio
de los insectas chipadores sz efectaa de la
misma manera que ¢l paludismo, por los
zancudos. E] procedimiento es ¢ siguiente:
la savia celular de una planta enferma es
chupada por ¢l insecto, pasa luega el viros
por la pared intestipal a la sangre, que
e Weva a las glindulas salivales, Al picar
a otra planta sana, la saliva, que ya contie-
ne ¢f virus, se vierte en la herida hecha por
el pico del insecto, Una vez entrado, se
propaga con rapidez dentro del teijdo ve-
getal, causando las manifestaciones de la
enferimedad.

Cada insecro gue ha sido infectado unx
vez por un virus, la conserva vivo durante
toda su vida: v en cualquier tiempe des-
pués serd capaz de rransmitir la enfermedad.

Como regla general, estog insectos no son
espeializacdos en transmitic una enfermedad
determinada, sino que en su mayoria son
capaces de trapsmitir mucbos diversos vi-
rus. Por ¢jemplo, esti comprobade que el
pulgon MYZODES PEPSICAE Sulz., pue-
de ser transmisor de veinticinco enfermeda-
des distintas producidas por virus, Por con-
traste, cada virus pucede ser transmirido so-
lamente por nnas pocas especies de insectos.
El transmisor principal de la “enfermedad
del mosiico de la cafia de azucar’ es el pul-

gon APHIS MAIDIS Fitsch., mientras que
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el pulgén APHIS SACCHARI no lo s a
pesar de que abunda mis en los cafaverales.
Debe tambtén saberse que no todas las vas
cicdzdes de una misma especie de insecio,
tienen [a aptitud de llevar el contagio, La
“cnfermedad del mosaico del maiz' es pro-
pagada, ademis de por un pulgdn derermi-
nade, por una cigarra diminuta, cuya es-
pecie se subdivide en dos razas. de las cua-
les solamente una ¢s capaz de efectuar el
contagio, La aptitud de transmitir un virus
es una gualidad hereditaria segin la Ley de
Mendel,

Ha resultade de las investigaciones ya
hechas. que los virus propagades por Ia
“infeccion biolégica™, necesitan <ierto tiem-
po de incubacidn denrro del cuerpo del in-
secto para llegar a su estado infeccioso ac-
tivo. Este periodo, que puede variar de unos
pocos minutos a algunos dias, depende de
dos factores: de la especie del insecio trans-
misor y de la especic del virus: por ejem-
plo, el wvirus de la ‘‘corcova de la patara™
tiene que pecmanecer unas 48 horas dentro
del cuerpo del pulgén MYZUS PERSICAE
para Hegar a su virulencia, ¢n fanto que el
virus de la “corcova de la remolacha™ exi-
ge la permanencia de 21 horas dentro de
Ia cigarrita EUTETTIX TENELLUS Ba-
ker,

En vista de los resultades obtenidos. hay
que conformarse con la idea qne el cuers
po de los insectos ofrece condicionés no
solamente preservadoras v protecioras, si-
ne también activadoras para los virus, Mien-
tras muchos virus sen altamente virulentos
al s6lo inocularse en uma planta, se cono-
cen ademids varies casos en gue la savia ex-
traida de ana planta enferma y frotada o
mmyvectada en otra planta sama. no da sine
resultados negativos, es decir. no contagia al
vegeral sano: lo que significa que el virus,
aunque indudablemente presentz. debe estar
inactivo y sin virolencia en la savia extraida,
Por contraste, [a savia de la misma planta
enferma inoculada a otra planta completa-
mente sana por medio de un insecto chor-
pador. causa en ella las manifestaciones de
la enfermedad, Este hecho indica que existe
un cierto numere de virus, que necesita ha-
her pasado por el cuerpo de un insecto chu-
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pador para llegar a su estado de acrividad
infecciosa,

Hasta la fecha no s¢ ba podido compro-
bar si estas enfermedades son hereditarias
de las plantas, 8§¢ han hecho ensayos sem-
branda las semillas de una planta enferma,
con ¢l resultado nepative de que las plantas
d: ella nacidas mo presentaron man:festacio-
nes de infeccion. BEn cambio, cuande la siem-
bra sc hace con vistagos, es decir, con un
troezo de la planta madre, la infeccion se re-
produce ¢n el retofio,

Es sabido que los virus son agentes alta
menie virulentos gque actian aun en Con-
centraciones muy debiles. Por cjemplo, tra-
tindose de 1a “‘cnfermedad del mosaico del
tabaco™ una solucién al 1:10.000 es sufi-
ciente para causar, con seguridad absoluta,
la enfermedad en una planta sana, v aun
concentraciones al 1:100.000 y al
1:1.000.000 todavia som imfecciosas,

La mayoria de los virus son resistentes
a! caler y los productes quimicos. pero sof
pocos los que resisten a Ja desecacion.

Inmunidad de las plantas

La inmunidad de una planta contra cual-
quicr virus depende de la inwensidad de su
reaccion defensiva, Esta cualidad afortuna-
damente se dalla ampliamente extendida en
el reino wvegetal y constituye un facior de
resistencia de primer orden contra las in-
fecciones producidas por un virus.

Haciendo ensayos de infeccion con el vi-
rus del mosaico del tabaco sehre plantas de
la familia de las SOLANACEAS, el cienti-
fico F, 0. Holmes pudo observar que éstas
comprenden especies cuyas razas o variedades
presenian tipos de infeccién™  distinros.
Para llegac a esta conclusion, se realizaron
experimentos <on la planta CAPSICUM
FRUTESCENS. Mientras que ¢n una de
sus variedades se forma un mosaice regular
sobre las hojas después de la tnfeccidn del
virus, en otras la reaccién es mucha mis
fuerte, presentando lag hojas sintomas ne-
rroticos. Por la gravedad del ataque que
sufre ¢l tepdo vegetal, la hoja pronto muoe-
re, desprendiéndose en seguida de la planta.
Esta reaccion ran ripida con que responde
un vegetal al atague del virus, evita la po-
sibilidad de que el contagio se extienda de
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la hoja al tallo y a las demds partes de la
plinta, con lo que #sta queda sana e intac-
ta. habiendo ecliminado el foco de la infec-
cidn,

Los varios ensayos de <ruzamiento de
diferentes variedades del CAPSICUM FRU-
TESCENS han comprobado que ¢l “tipo
necrorico” domina en la berencia sobre <l
*'tipo normal”,

Experimentando con el virus X del mo-
saico de la patata, que fué inyectade en las
hojas de CAPSICUM, Kohler obruve re-
sultados parecidos ¢n la mayoria de los ca-
s0s, es decir, ¢ atague guedaba limitado
exclusivamente a la hoja infectada, que
pronto se desprendié del 1allo.

Empero, también habia varias plantas que
en ¢l curso del ensayo llegaron a enfermarse
completamente,

Partiendo de estas observaciones, se llegd
a la conclusidon de que el grado de propaga-
cién de la enfermedad dentro de un vegetal
es debido a la velocidad con que se inicia
la reaccidn contry ¢l ataque del virus. Una
reaccidn lenra y débil. que no causa marchi-
tez inmediata seguida por el desprendimien-
to de la hoja infectada, da ocasidn suficien~
te al germen virulento para peder pasar del
foco de la infeccién g las partes sanas, co-
mo lo son el tallo y las demds hojas, la-
gande a contagiar toda la planta. Los en-
sayos bechos com el fin de investigar tal
teoria 1a confirmaron.

Sirviendaose del mismo virus X del mo-
saico de la patata, con la sola diferencia de
que se tomé de un grupe menos virulento
{*), se le fretd en una hoja, dandoe por
resultado que no se formaban sino manchas
necedticas relativamente pequefias, Por que-
dar intacto rodavia sufictente tejido celular
para realizar las funciones de asimilacidn,
la hoja quedé prendida del ullo, constitu-
yendo un foco de infeccién para la planta,
la cual finalmente perecid.

También se podia observar en los mis-
mos experimentos que las plantas infecta-
das con un germen débilmente viculento.
gue apenas manifestaba su presencia o que
se hallaba en estado latente, después resis-

(") Seain su virulencia, se subdividen los viros
en drupos, en los que xon  débi mepfe viruledlas, v
en o'rus, altamenle vivuleplos,
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tieron a otra infeccion por pa germen del
grupo de alta virulencia, ¥y no se enferma-
ron ni siquiera dieron sefias de una infec-
cién, quedando en apariencia completamen-
te inmunes,

Por ser muy probable que los diferentes
grupos del virus X sean muy semejantes
en su c¢onstitucion, se deduce que también
éstos deben tener Jas mismas exigencias res-
pecto al substrato sobre que viven. Partien-
do de los experimentos hechos, se llegé a
la teoria siguicnte sobre la INMUNIDAD:
las materias contenidas en las celulas de las
plantas, v necesarias para la formacion del
virus, son consumidas por ¢l grupo “debil”,
no dejande naday para el grupo “fuerte’.

Se¢ ha planteado ol problema de st fucra
posible inyectar una vacupa a las plantas en
peligro como medio preventivo, aproyvechan-
do las observaciones hechas alrededor de la
inmunidad. Tedricamente se puede contestar
en sentido afirmativo, pero en la pricrica
hay razones que hasta la fecha han impe-
dido su realizacion.

A pesar del gran nimero de enfermeda-
des producidas por virus que existen en
las plantas, son pocos los nombres con que
se las designa y distingue, lo cual se debe
a que los estudios hechos sobre ¢l virus son
de fecha muy reciente, Al principio los in-
vestigadores $6lo sablan analizar estas en-
fermedades por las sintomas que producian
en las plantas, y por szr éstas muy pare-
cidos entre sf se creia crréneamente que eran
pocas las enfermedades causadas por los
agentes virus.

Como ya se dijo, casi todas nuestras plan-
tas cultivadas son susceptibles de ser ataca-
das por enfermedades de origen virnlento.
Se conocen el “mosaico’’ de la cafta de azi-
car, del mafz. del tabaco, de la patata, de
los tomates y otras SOLANACEAS, etc.
También esti muy propagada la “‘corcova’’,
que se encuentra sobre el tabaco. el tomate.
1a remolacha, fa vid, las habas, etc.

A medida que continuaron las investiga-
ciones sobre Jas enfermedades producidas
por virus, los cientificos se dieron cuenta
de que éstas, aunque se manifiestan con sin-
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romas pactecidos y casi uniformes, son pro-
ducidos por muchos y diversos virus,

Ya se ha lograde diferenciar un ‘‘mosai-
co verde” y un ‘“‘mosaico amarille’ de la
cafia de azucar, la “enfermedad de las man-
chas circulares” del tabaco, etc, Mientras
que estas enfermedades mayormente danan
¢l tejido celular y se manificstan por dibu-
jos descoloridos o tejide muerto en las ho-
jas y tallos de las planras aracadas, hay
varias ofras gue causan deformaciones se-
rias y degeneraciones de fas hojas ¥ yemas,
como ¢n las habas, en las cuales las hojas
adquieren [z forma de hilas,

A continuacidn wataremos separadamente
sobre una de las mds importantes de estas
enfermedades,

La enfermedad del
Mosaico del tabaco

El nombre de “‘mosaico’ proviene del
aspecto que presentan las hojas de una plan-
ta infectada por el virus, las cuales se cu-
bren de manchag de un verde descolorido
que alternan con otras de un verde oscuro,
esparcidas todas irregularmence sobre Ia beo-
ja. En un pnunacipio, las manchas se presen-
tan generalmente en forma circular, pero
mas tarde npo tiemen forma dereminada.
En otros casos. las manchas verde oscuro
aparecen rodeadas de una anille de tejido
escotoride y abnltade come una ampella,
tomando ¢ntonces [a hoja un aspecto en-
corvado v arrugado. También se ohserva
a menudo que juntamente con el apareci-
miento de los anteriores sintomas, los bor-
des de las hojas s¢ deforman adquiriendo
un aspecio entallado y cortade y contra-
yvéndose su superficie.

Las plantas atacadas en estado tierno se
desarrollan mal, de modo quz en estado
adulto apenas alcanzan a la mitad de su
altera normal. Las plantas grandes sufren
mucho menos por el araque del virus, a
causa de gue solo los tejidos en estado cre-
ciente, como las yemas y las hojas de la
punta, son directamente atacadas, mieatras
que las hojas maduras resisten al ataque
o por lo menos no presenfan sus sintomas.

El virus, que ¢s altamente c¢ontagioso,
por lo general es mransmitido por la via me-
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cinica: la savia extraida de una planra en-
ferma y frotada en la hoja de otra sana.
enferma a ésta con roda seguridad, Desde el
momenta de la infeccidn hasta la aparicién
de los primeros sintomas de la enfermedad,
siempre pasa algin tiempo, cuya duracién
depende de la edad de la planta, de sa vi-
gor y de las coudiciones atmosféricas que
oftece €l medio ambiente. Aproximadamen-
te tramscurren do 5 a [8 dias para el des-
arrolle de la infeccidn,

Un contagio por medie de semillas no
existe.

La enfermedad d¢l mosaico ataca, ade-
mis del tabaco. a todas las plantas que
pertenecen a la familia de las SOLANA-
CEAS, producienda sintomas como amnari-
llez, marchitez y muerte ripida de las hojas,
y <aida prematura de flores v frutos, En
caso de un ataque fuerte, Ta planta pierde
todas sus hojas y perece.

Hay varias otras especies de plantas que
pueden ser atacadas por ¢l mismo virus,
aunque en su aspecta no presentan las ma-
nifestaciones tipicas de la enfermedad. Es-
tas plantas realmente no sufren, pero consti-
tayen focos de infeccidn peligrosos para to-
das las SOLANACEAS.

Para ¢l agriculor es importante saber que
no solamente lag diferentes formas del mo-
sAlco gue ocurren en ¢sa familia (tomarte,
parata, etc.) sino también las de Jas CU-
CURBITACEAS  (pepinos. huisquiles,
etc.) son conragiosas para el tabaco. Este
hechro dificulta 1a lucha contra la enferme-
dad, encontrindose el foco del contagio no
sélo en las plantas de un mismo <ultivo,
sino muchas vecds cn oOtras ajenas,

La infeccion se propaga cast exclusiva-
mente por la via mecinica, mientray que
el contagio bioldégice es muche mis raro,
pues por lo general, de cada 100 pulgones
que se mantienen sobre las plantas de taba-
¢0, uno solo ¢s agente transmisor, en tanto
hay otras enfermedades producidas también
por virus, en las cuales de cada 3 ¢ 4 pul-
gones uno resulta agente transmisor.

Respecto a las labores de cultivo que exi-
ge ¢l tabaco. como por ejemplo el traslade
de las plantitas del almdicigo al campo, lx
capa, etc., hay que tenerse presente que no
deben tocarse plantas enfermas y sanas alk
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mismo tiempe, para evilar Una infeccidn
mecanica, Cuando se hace la capa, hay que
tratar primero y exclusivamente a las plan-
ras sanas, siguiendo con las enfermas,

Es sabida que el virus guarda su fuerza
durante aftos, llegando a conservarlo aun
en ¢l tabaco elaborado, por lo que no es
extrano gue ¢l contagio se realice por me-
dio de los mismos trabajadores encargados
de arender las plantaciones,

Manchas circulares
del tabaco

Sobre las hojas del tabaco se observan
manchas circulares, dentro de las cuales el
wjido celnlar ha muerto, tomando un co-
lor amanilento pilido, Por termine medio.
sobre una heja se hallan de dos hasta cua-
tro de estas manchas, no siendo raros los
casos en que una hoja pucde presentar mu-
chas mis, Algunas veces la enfermedad no
se manifiesty por manchas circulares sino
por lincas en zig-zag, o por Iayas que Si-
guen e¢n sentido paralelo a las mervaduras
secundarias de 1a hoja,

El virus ¢s altamente virulento, capaz de
producir contagio aun en soluciones bastan-
t¢ diluidas, pero es muy susceptible a las
temperaturas elevadas y rampoco soporta Ia
desecacion, lo que significa que su virulen-
cia se¢ pierde muy poco después de marchi-
tarse 12 hoja Infectada. En el curso de la in-
feccidn por ¢l “‘mosaico”, los primeros sin-
1omag sz motan antes que sobre las hojas
directamente atacadas, en las mis Uernag de
la planta. Por <ontraste, en la enfermedad
de las ‘‘manchas circulares” las primeras
manifestaciones del ataque se presentan so-
bre las hojas directamente infectadas, en-
fermindose a continuacidén las mis cercanas
y por ultimo las mis alejadas, sufriendo
¢stas mucho menos,

En cuanto a la transmividn de este mal,
Ix actividad de los insectos ¢s de orden se-
vundario, jugando en cambio la infeccidn
mecinica, un papel muy importante. Qiro
agente de transmisién lo constituyen, segun
varios autores, fas semillas,

La enfermedad no ataca solamente al
tabaco y a las otras especies de SOLANA-
CEAS, sino que¢ también a otras familias
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de plantas. Este hecha dificulta [a lucha,
por efectnarse la transmisidn del contagio
frecucntemente de las yerbas silvestres a las
plantas caluivadas.

La corcova del
tabaco

Se manifiesta de dos maneras:

1) Con listas 0 mayas descoloridas en los
tallos y las nervaduras de las hojas, que
cohurascan con el wverdor datural de las
plantas,

23 Con una airofia de las hojas, que se
deblan v adquieren un aspecte arrugado, v
la muerte de ireas mayores del wejido celu-
lar.

Se nota esta enfermedad con frecuencia
en las plantag tiernas de los almicigos, las
cuales 3 consecuencia del ataque ya no des-
arrollan, guedan raquiticas y atrofiadas. v
constituyen ademis un peligro perpetuo
para las plantas vecinas cedavia sanas,

También son atacadas las plantas gran-
des. mosicando ravas de color verde sucio
y algo wransparentes sobre ¢l tallo y las ner-
vaduras de las hojas, Después de algun
tiempo estas listas toman color moreno, y
se convierten finalmente en hendidaras ne-
gras. La enfedmedad se extiende ademis
sobre lis hojas desde las nervaduras gruesas
hasta las ramificaciones mas finas, las cua-
les se¢ encogen causando un abultamiento
de! tejido situado entre ellas. El ataque pue-
de llegar a extenderse sobre reda la planta
hasta ¢} cono wegetative apical, tomando
los cogolios aspecto rizado. Cuando se no-
ta esta deformacidén cn el cogollo principal,
es porque la planta ha sido atacada en es-
tado muy joven, y ha reaccionado con de-
tenimienta de sa desarrollo.

El dano principia generalmente en los
vasos circulatorios principales, empero los
los desirozos mayores s¢ notin en la corte-
za y la meédula del rallo,

Entre los destrozos que presentan las ho-
jas, que finalmente causan su muerte, s@
distinguen por lo comin dos formas:

1) La que origina la enfermedad de las
nervaduras, y que se propaga al rejide ce-
lnlar, formando lineas cortas ¢ irregulares,
o en forma de anillo o semicireulo, dando
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la impresion de ha Yenfermedad de las man-
chas circulares'’;

2y La que marchita das hojas con la
continuacién de la muerte, es un sintoma
wecundario que sobreviene a consecuencia de
la circulacion de la savia celular, causada
por las hendiduras sobre ¢] ralle de la plan-
ta misma y sobre los de las hojas.

Flores y (rutos pueden ser atacados de
manera parectda, causando su caida prema-
fura.

La infeccion se propaga por la via me-
cinica ¢n ocasiéon de las labores de cultivo
en Jos almicigos y en los campos, cvande
se hace por efemplo la capa. Un contagio
por medio de semillas todavia no se ha po-
dide comprebar.

G. L. Fawcer ("La Haexnda", Julic
193%) manifiesta también que los insectos
chupadores desempenian cierta papel en la
propagacién del virus, Este comprobé que
una pequefia trisanéptera (irips) FRAN-
KLINIELLA PAUCISPINOSA Moulr, lle-
va ¢l contagio de la “‘corcova’, que ademis
d: atacar al tabaco puede infectar a los to-
mafes. ...8¢ trata de un insecto diminuto,
como de 2 mms. de largo y de un cuarto
de mm. de ancho, de un coloc alge marran
obscuro, Las larvas de este insecio, al prin-
cipio son casi transparenies, Después, cuan-
do alcanzan casi el tamano de los adulios,
son de un color amarille pilido.

Si se toman las larvas que se han alimen-
tide sobre hojas de plantas sanas, esias
hojas pronto muestran los sintomas de la
enfermedad. Cuando Ta temperatura es fa-
vorable ~——de 25 a 30 grades— los sinto-
mas s¢ presentan dentro de los siete dias.
En el caso de temperaturas mas altas, du-
rante algunas boras cada dia —35 grados
o mias— las plantas se enferman lentamen-
te, 0 en su defecto, quedan sanas,

También cuindo se ponen las larvas ali-
mentadas en tomates enfermos sobre plan-
t2s de tabaco. siempre se producen sintomas
de fa corcova,

En cuanto a los adultos de este insecto,
no se¢ ha podide demostrar que son frans
misores de la enfermedad, En un ensayo las
plantas se enfermaron, en otros no, cuando
s¢ emplearon los adultes de F, PAUCISPI-
NOSA.
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Enfermedad del Mosalco
de la cana de azicar

Como va se dijo, se distinguen dos clases
de mosaico, verde y amarillo, pero en cier-
tos estados de desarrollo, los sintomas de
ambos son muy parecidos, por lo cual da-
mos en seguida una descripcién general de
la “enfermedad del mosaico™, continuando
con una explicacidon de las caracteristicas
que distinguen a cada variedad,

Descripcién General, Sintomas Comurnies:

l.—Estado.—En las hojas aparecen lis-
tas v rayas peguenas longitudinales algo
descoloridas, que comtrastan cen <l verdor
obscuro propio dy Ia hoja. Estas listas se
deben a la deficiencia de la clordfila, la que
cs destruida por ¢l virus.

2.—Estado.—Las vetas de color verde
claro tirando a amarille, se prolongan y au-
mentan extendiéndase desde Ja punia de
la hoja hasta la base de Ta misma,

3.-—Estado avanzado.— 1l.as rayas y man-
chas claras aparecen tambi¢n sobre el tallo.
Ademis se encuentran con frecuencia tallos
afectados que no s¢ han desarrollado como
¢s debido. sino quc muesiran sintomas de
degieneracion. Los entrenudos se deforman.
quedando cortos y delgades, y adquieren Ia
forma d¢ un husoe en vez de la forma cilin-
drica normal, Mis avanzada aiin, [a enfer-
medad llega al estado cancecaso, notindose
hendiduras sobre los rtallos y zonas necro-
ticas en las areas ocupadas per las manchay
clordticas; vy por dlrimo, la degeneracion
alcanza basta las raices.

Mozaico Verde

En los casos de esta variedad, la destruc-
cién de la clordfila no es completa, quedan-
do atin suficiente para dejar una coleracién
verde claro a las rayas ya manchadas, que
aparecen en las hojas.

Mosaico Amarillo

Cuando las plantas estin en un periodo
de crecimienta ripido, esta forma de ataque
es facil de distinguir de la precedente, por
ser ran descoloridas las listas. que dan una
impresion blanca en contraste con el ver-
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de claro causado por el virus “verde”. A
veces ¢s tan dificil la diferepciacion entrz
ambas enfermedades, porgque las vetas en las
hojas sazonas llegan a obscurecerse. Canton-
ces se hace mecesario examinar las hojas mas
tiernas de la cafa, las que todavia no se han
abicrro, y ¢n las cuales se encuenird aun bien
pronunciada la decoloracion. Es tambicn
muy dificil hacer 1a distincion en las plamas
muy jévencs, porque lay vetas contiemen
a0n 1anta clordfila que pueden presentar ¢l
mismo verdor que las listas causadas por el
virng “verde”.

Resulia de lo expuesio que con frecuen-
cia es muy dificil si no imposible hacer el
diagndstico ds la enfermedad guiindose so-
lamente por sus manifesiaciones,

Transmisién del virus
del mosaico

Ya esti comprobado que ¢l contagio pue-
de efectuarse por via mecinica, e decir, que
la savia de una planta enferma inoculxla
directamente 2 una sana ¢s activamente vi-
rulents, Empero, en la natnraleza de la in-
feccion mecinica no destmpena un papel
imporiante porque, principalinente. ¢l con-
tagio se produce por ciertas especies de in-
sectos chupadores.

Cuando la enfermedad del mosaico se
introdujo a Jos canaverales de la Aménea
Central y dey Sur. su ripida y arrolladora
propagacién en cada pais que thy invadien-
do. constituyé I3 mis seria ameniza que la
industria de la cana haya experimentado ¢n
recientes, Fsta insidiosa enfermedad
fué tamio mas alarmante en un principio.
cuanto que nidie sabia como se propagaba.
Por comparacibn con OLUAS enfermedades
tanto de plantas como de animales, se pen-
s6 que la rrapsmisién s¢ realizaba por me-
dio de insectos, sospechindose desde luego
de aguellos capaces de chupar o imyecrar sa-
celulae, Sin embargo, los censos mis
cuidadosos de todos tos insectos normal-
mente presentes eén las plantaciones donde
aparecian nueves casos de infeccién, no lo-
graton atribuir éta a ninguna de las espe-
cies conocidas, Por fin se encontrd que el
Gnico factor de la enfermedad era un in-
secfo que DO e ni comin i normal en la
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cafia de azdcar, ¢l pulgén APHIS MAIDIS
Firsch. Este insecto vive principalmente en
2] maiz, pero rambién en diferentes varie-
dades de yerbas y zacates, muochas de las
cuales crecen silvestres en los cafaverales.
Cuando estos huéspedes novmales del pul-
gén son destruides por el cultive, los adul-
105 alados s¢ afejan en busca de nuevos hués-
pedes, pero las ninfas. que mo pueden volar
por falta de alas, se ven obligadas a buscac
en la cafia un hussped temporal. Su estadia
en la cifia es pues esencialmente temporal,
desplazindose la ninfa hacia lag mirgenes
en busca de huéspedes normales, La inquie-
tud con que s¢ mueve @ pulgén cuando sc
encuentra sobre el hufsped amormal, como
es la cana de aztcar, Jo conveirte en un
transmisor sumamente efective del virus.

Enfermedad del
Mosaico del Algoddn

Hace poco tiempo nos fué posible com-
probar Ia preseacia de esta ¢nfermedad en
El Salvador. Los sintomas ¢on que s¢ ma-
nifiesta son los siguientes:

Las hojas tiernas de los cogollos mues-
tcan manchas oscuras ¢n los bordes y su
superficie s¢ contrae dindoles un aspecto
abultade, Las bojas sazonas muesiran, ade-
mas de estos sintomas, ireas descoloridas de
forma irregular v de extensidén variada so-
hre la superficie, Con estas manchas amari-
llentas y opacas contrastan las hinchazones
o ampollas gue presenta el tejido en varias
partes, las cuales aparccen muy lustrosas ¥
son de color verde obscura. Por fin, la hoja
marchita y cat prematuram<nte; ¢sio tiene
por consecuencia la disminucién del tejide
celular necesatie para la asimilacién, por lo
que las bellotas no pueden llegar a su ma-
durez completa,

El agente wvecror de la enfermedad to-
davia no ey conocido. Los imsectos chupa-
dores eacontrados en ¢l pais sobre ¢l algo-
dén. y de los cuales se opina que pueden
tener relacion con la transmisién del virus.
son ¢ pulgén APHIS GOSSYPII Giover,
la cigarrita TETTIGONIA PULCHELLA
Guér, y una chinche diminuta de la familia
LYGAEIDAE (cuyo géncro rodavia no es-
i clasificado), Ademis es sabido, que la
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cigacrita EUTTETIX TENELLA Baker,
1r£\n5mi.~:or.1 del “eurly top'’ de la remala-
cha v varias otras representantes de los CHE-
NOPCDIACEAS, puede contagiar también
1 las MALVACEAS, famiha a la caal per-

tenece ¢l algodon,

Enfermedad de¢l Mosaico
de la Patata

Coma en las atras plantas que sufren su
ataque. s sintomas del mosaico aparecen
en las hojas. pere el mal también tnvade
los tubérculos, de tal manera que muchos
de elfos mo llegan a germinar al sembrar-
los. Las plantas que logran nacer, crecen
raquiticas y por lo general maueren antes
de producir nuevos tabérculos; y los pocos
gue llegan 3 la madurez, producen solamen-
r¢ mmas cuantas paatas atrofiadas de cali-
dad infecior. D¢ los ensayos hechos se ha
constatado, gque los rendimientos de paratas
sanas e¢n comparagién cen los de plantas
enfermas, producen un promedio de mas
del doble, lo que demuestra que las enfer-
feemedades producidas por virus, causan una
cousiderable reduccion ¢n los rendimientos
de la pataia. e indican la importancia de
obtener semillas sanas, si se guiere que las
pérdidas disminuyan,

Generalidades sobre el
control de las enfermedades
producidas por Virus

Hay qué tomar en cuerta gue una planta
que una vez ha sido infectada por un virus
y se ha enfermado, en lo sucesive constiru-
ye un foco de infeccién perpetua para las
demis, Por esta razdn, un control que pro-
meta éxilo no puede consistir sino en an tra-
tamignto preventivo para las plantas teda-
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via sanas, lo que excluye la posibilidad de
una rransmisién y propagacidn del virus,
Solamente con medidas rigurosas se¢ pueden
¢liminar los focos de contagie, © sea la
destrncion complera de todas las plantas afec-
tadas, labor gme hay que bacesr con mucho
cuidade, procurando no tocar las plantas
sanag durante ¢l curso del trabajo de elimi-
RN, pard evitac una infecidn mech-
ntca.

Una lucha confra las insectos transmi-
sores en la mayoria de los casos da resul-
tados negativos en razon de que las plantas
de culiive solamente son bhuéspedes tempo-
rales para ellos, mientras gque las yerbas sil-
vesires son sus hoéspedes normales, Como
ya se dijo. lay enfermedades causadas por vi-
rus pueden transmitiese de las plantas cul-
tivadas a las silvesires. o viceversa, comple-
tindose un citculo de contagio perpetuo.

El agriculior debe contar con la imposi-
bilidad de evitar gue crezca el monte, sobre
el ¢ual se manticnen los inscetos transmi-
sores, v ademis rerordar que su destruceién
nbliga al! insecto infeciable a trasladarse a
las plantas de culiive parz una permanencia
temporanea, levando consiga ¢l contagio.

Sin embargoe, hay casos en que una lucha
¢ontra los insectos transmisores prosets éxi-
to, tratindose por ejemplo de plagas ¢n los
almicigos. En 1al caso, ¢f agricultor procu-
rari luchar directamente contra ellos, Para
¢l control se puede emplear cualguier insec-
ticida; arseniate de plomo. o nicotina, ©
insecticidas de contacte 3 base de derris o
piretro, los cuales son preferibles por ser in-
ofensivos contra el hombre v los animales
de sangre caliente. Estas substamcias actian
al mismo tiempe contra todos los insectos,
como gusinos o coledpleros, que se mantie-
nen sobre las partes adreas de las plaaras ali-
mentindose de hojas o flores,

En realidad, en Costa Rica no hay muchas tierras estériles
o pobres. Lo que hay, desgraciadamente, son muchas esterili-
zadas y empobrecidas. Convierta las suyas en tierras fértiles y
ricas mediante la aplicacion de abono.
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Vventa de café

__a_l contado

Antes d¢ haberse iniciado la guerra ac-
tual, considerada coma 1nevizable desde el
mes de marzo del ano anterior, los circulos
comerciales norteamericanos estudiaron la
forma en gque se podrian desarrollar las
transacciones comerciales al estallar el con-
flicto. Con Ja facilidad que tienen los anglo-
sajones para definir, en férmulas concretas,
todo un sistema de comercio, inventaron ¢l
“cash and carry”, que significa pago a la
vista y eransporte por cuenta del comprader.

Iniciadas las hostilidades, ¢l sisterna entrd
inmediatamente en ejecucion. Y ahora mis-
mo estd consagrado oficialmente en los Esta-
dos Unidos, para todos los negocios de pro-
vision de elemenros bélicos, mediante [a
aprobacién de la reforma a la ley de neu-
tralidad, que antes impedia a la industria
y al comercig americanos suministrar tales
materiales a cnalquier pais en guerra, EI
Sefior Presidente Roosevelt, en su Mansaje
al Congreso americana preconizé la enmien-
da de la ley, restiringiende, desde el puntoe
de vista comercial, la forma de realizar las
operaciones, Tienen que hacerse sobre la
base de la clausula “cash and carry” y en
¢sa forma cualquier pais podrd comprar pa-
gando a la vist2 y transpoctande el mate-
rial ¢n sus propios barcos.

Existen razones atendibles para la adop-
cién de aquella cliuvsala. La experiencia de
los americanos en la guerra 1914-18, los
obligd a proceder de distinto modo en el
conflicto actmal. Dwurante aquella época, la
mayor parte de las ventas se hizo al crédiro,
Posteriormente, parte de esos «réditos obtu-
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Por Theophilo de Andrade

vieron la garantia del Gobierno, Las deudas
pasaron a constituir obligaciones del Esta-
do, en virtud de la facilidad que ofrecié Ia
entrada de los Estados Unidos en ¢l conflic-
to, al lado de los Aliados, Firmada la paz.
se realizaron algunos convenios que defer-
minaban la forma del pago. Pero tales pa-
gos, pricricamente, aunque no de un modo
oficial, formaron parte de las reparaciones
alemanas, En virtud de fa crisis econdmica
mundial, surgida después del crack de la
Bolsa, en octubre de 1929, l2s reparaciones
fueron suspendidas a solicitud del Presiden-
te Hindembarg y por recomendacién del
Presidente Hoover Lo misme se hizo con
el servicio de las deudas inter-aliadas, El
resultado fue que los Estados Unides no re-
cibievon —y parece que nunca lo recibirin
— ¢l pago de los créditos por suministro
de materiales bélicos y de abastecimiento du-
rante la guerra pasada,

La leccién fue aprovechada. En la actua-
lidad la prowisibn de matertales de cumal-
quier <lase, s6%0 sz hard al contado, Y para
evitar que los barcos neutrales penetren en
la zona de combate y queden sujetos a los
peligros de la guerra, «l transporte deberd
hacerse por los compradores.

La cliusula “cash and carry'’ servird de
base para lag vemias americanas a los paises
beligeranres sea de elementos bélicos, sea de
alimentos o géneros de cualguier paruraleza.

Bajo estas ¢ondiciones, lo que aprovecha
a los Esrados Unidos, sirye igualmente 2
todos los demas paises de América, ya que
las relaciones son las mismas. La cliusula
referida regulari, por consigniente, el co-
mercio general con los paises turopeos que
s¢ encuentran en guerra y también con los
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neutrales cuya pesicién politica o grogrifi-
ca pueda prevocar, aunque remotamente, su
participacién en <l conflicto. Porque lo pri-
mero que |z guerra destruye, aun antes de
habers: disparade el primer tiro, @s el cré
dito.

Es bien conocido ¢l papel que ¢l <rédito
representa en las framsacciones comerciales,
ya que facilita y multiplica @) volumen de
los megocios. Pero ese crédite ha desapare-
cido para los paises en lucha tante como
para los meutrales amenazados de verse en-
vueltos en ¢l conflicto. Les negocios, en-
tonces, solamente se harin a baw de pago
al contado,

Las naciones de América ——con exdcep-
cion de los Estados Unidas-— no estin por
el momento ¢n condiciones de vender a los
beligerantes muchas cosas; pero si algunos
géneros y materias primas minerales y vege-
tales, aun cuando en cantidades reducidas,
ya que su produccion no estd organizada
para exportaciones en grande ¢scala, o mo
ser los géneras que nonmalmente se expor-
tan en tiempo de paz. Si fueran estos pai-
ses 2 #nviar al otro continents todo lo que
producen para su <onsume local, experi-
mentarian enseguida la (alta de ellos: pero
gso no quiete decir que e€slos paises Ten-
gan que permanecer con los brazes cruza-
dos, Si consiguen asegurar provisién para
el futuro, contando con una guerra larga
podrin organizar Ta produccion y exporfar.
dentro de algunmos mweses, cereales y otros
viveres,

Para los negocios del café, declarada que
fue la guerca, 1a clausula “cash and carcy™
entrod en pleno yigor, independientemente
de cualquiera declaracién oficial,

Ya en tiempo de paz, antes del | de
setiembre, los negocios de exportacion de
café se hacian al contado para los Estadoes
Unidos, es decir, mediante la apertura de
créditos confirmados irrevocables, El trans-
porte era combinado con el comprador, pu-
dienda hacerse ¢n mavig aniericano, brasi-
lera o de paises amigos. Como loy Lstades
Unidos — el snayor comprador de café de
Brasil—- e¢s un pafs neutral, los negocios
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continuaron haciendese sobre Jas mismas ba—
ses que hasta abora, aumentando solamente
el aseguro contra riesgos de guerra,

Con Europa v ¢l resto del mundo, hasta
el I de setiembre, los négocios de café se
hacian mediante la  apertura de creditos
simples, revocables, Quiere decir que fun-
cionaba el ¢rédito en su sentido mis els-
tice. Esas operaciones se realizaban F.Q.B.
o C. v F., es decir, mercaderia puesta a bor-
do, @ costo y flete, quedande ¢l aseguro
por ¢uenta v riesgo del comprador.

Dreclarada que fue la guerca, los negocios
pasaron a realizarse todos mediante crédi-
tos irrevocables, tanto para Europa como
para ¢l resta del mundo, Asia ¥y Africa
La formula preferida viene siendo la de
F.Q.B.. con rodos los riesgos del rcanspos-
te, inclusive los de guerra, a cargo del com-
prador,

La cuestidn del aseguro contra los ries-
gos de guerra va fue estudiada en oira opor
tunidad. Algunas compradores, advertidos
por Jos bancos que¢ abren los crédiles irre-
vocables, prefieren romar ¢l aseguro contra
todos los riesgos en ¢l pais reseptor, Qtros
aceptan ¢] asegura del calé contra los ries-
gos de guerra, hecho por el Departamento
Nacional de Café, En olros casos ¢l mismo
asegura se bace por el ambarcador junto
con ¢l Depanamento, Finalmente, los em-
barques de café para los paises neatrales de
todo el mundas, ¢stin siendo ascguradaos por
¢] Departamento cuando no haya exigencia
de crédito drrevocable,

El aseguro sobre ¢l <afe, hecha por el
Departamento, ha resultado de gran bene-
ficto parg la exportacion, ya que garantiza
la mercaderia en los casos de arcibe for-
zose a puertos néutrales dutante ¢l curso
de su wiaje.

Puesta 2 un lado la cuestion del aseguro,
comprobamos que dados los nucvas siste-
mas adoptados para ¢l comercio de ¢xpor-
tacion Je café al haberse destruida el cré-
dite por la guerra, ha guedado impuwsta fa
nueva cliusula de pago a la vista y trans-
porte por cuenta del comprador, o sea en
Tag tres palabras citadas “cash and carry”.

Y no ¢s solamente para ¢l café, sino pa-
ra 1odo €] infercambio c¢omercial entre los
pueblos civilizados.




D. &G, 183

Circular Delamare

Noviembre de 1939,

Nuestra ultima circular se publicd en Ju-
hio aiserior.

A pesar de la tension que entonces ¢xis-
tia, Una ver mds, en el campe de la politi-
o internacional; a pesar de los temores de
un conflicta que ella podia engendrar, nos-
otros no nos Sentiamos inclinados a coreer
<n lo irrzparable,

Por consigniente, sin fa intencion de tra-
tar aqui cuesvones de pobitiea, todos los
Paises apegados al honor, a la paz y a la
Hibertad, comprenderin aus para las Naclo-
pes e Eusopa la vida resultaba imgposible.
E! Viejo Caonlinente no guiso aceptar, a
cambie de una vida preesgria, la 0ltima al-
ternativa que la obligaba a abandonar las
mis welizs razones de vivir: la fe en la pa-
inbra empefada v ¢! derecho, aun pars les
m&s débiles, a disfrutar de liberiad.

En resumen, para emplear los términos
comercinles, es por “el respeto a los conve-
nins" gue hemos entrade en la Guerra.. en
le Guerra odiada por las Madres, pero acep-
tada valerosamense por Jas Naclones,

Dentro de tales citcunstanciag y cuando
ias cuestiones c¢condgmicas pasan a segundo
ténming, nuesiros amigos comprenderin que
la Cirgular gue debiamos publicar en Se-
tiembre no apar=cid y por etlo pedimos dis-
culpas.

Los testimonios de amistad que hemaos re-
<ibido de fodas partse en los altimos tiem-

pos, nos traen la confianzz y zonstiuyen
pura nosniros prendas preciosas de adhesion,
a las cuales correspondemos ¢fusivamenta.

En los primeros dias de la movilizacion,
reestro companero Jacgines Lowis-Delama-
r¢, que cscrite habitualmente estas  lineas,
pasd a ocupar ¢l puesta gue le fue desig.
nado. For esa razdn le serd dificil confinuar
redactando osta eirzular cuyo interds, ade-
mis, ha disminuido a causz de la clausura
del Mercada a términc en el Havre, decre-
tada €] 2 da setiembre y las demoras a que
quedan expuestos los informes gue nuestros
corresponsiles pos enviaban,

Ademiis, a consscuencia del estado de
gherra, las importaciones de café a Fran-

cia estdin sujetas a una reglamentacion muy
riewrosa y por efo hemos pensado que seri
preferible suspender la poolicacién de nues-
tra circular mensusl

No <z sino con gran sentimienta que to-
manoss esta Gelevminacion gue nos priva de
un lazo de unidn cop niuchos de nuestros
amigos; cuande en un proximo futuro las
circunstanciag lo permitan o lo obliguen, se-
ra con gran placer gque la renovemaos,

Agui quedamios, nateralmente, a la dis-
posicion de nuestros corrcsponsales, con la
cspernnza de gue pronto lucira el dia en
que bajo una atmosfera radiante de paz
sgpury, podremos anunciar la renovacidn de
la eircutar sobre ¢l café, que hemos venido
publicando  regularmente  duranle tantos

afios.

Los posibles bajos precios del café deben ser contrarresta-
dos con una mayor produccién, Para ello, cada productor debe
cuidar con esmero su cafetal, y ablonar.
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Especies y variedades del café

El café que se cultiva en numerosas re-
giones de la zona tropical, se agrupa en
pipecits de un mismo género denominado
“coffea”’, que pertenece a la familia de las
rabiiceas.

Las especies son numerosas, pero pueden
resumirse en Ltes grandes clases. todag de
origen africano, asi:

ai Café Aribigo, eriginario de Abisinia
(Etiopia).

b1 Café Robusta o Canéfora, origina-
rio del Congo.

¢} Café Liberia, originario de Liberia o
de Angola,

En vista de las diversidades de clima.
saclo v sistemas de cultive, las variedades
de café deberian adaptarse a las distintas re-
giones donde su cultive es pesible y en tal
caso se¢ obtendrian miltiples variedades mais
o menos derivadas de la especie principal.
Las tres especies principales, ya c¢itadas. rin-
den para el consumo mundial Ya siguiente
proporcion:

Consume mundial de café aribigo it
Consumo mundial de café robusta-
canéfora o de café Liberia ... .. 8%

En Francia el consumo alcanza aproxi-
madamente e} 81¢; de café aribigo el 18
“¢ de cafe robusta-canéfora y ol 15; de ca-
f¢ libérico, La proporcidn relativamente
grande de cafis poco deseables {robusra-ca-
néfora o Iiberia) que se consume en Fran-
<11, en relacién con el promedio mundial,
s¢ debe al enorme privilegio adwanero de
que disfrutan les cafés de las colonias, cual-
quiery que sea su calidad,

a) Café arabigo
Esta especie, originaria de Abisinia, es
la mis difundida. Constituye la base de casi

Del iitbro LE CAFE, de Charlcs Rufenach!

todas las plantaciones de la América Cen-
tral y def Sur. Es asimisme de amplio cul-
uvo ¢n los paises prodoctores, pero a con-
secuencia de las variaciones de ¢lima y otras
circunstancias esta especie sufre modifica-
¢iones dando nacimiento a variedades apro-
piadas a cada zona,

Ewntre las varicdades cultivadas en ¢| Bra-
sil. por ejemplo, citaremos;

El café “nacional” o ‘‘comin', es mis
generalizado debido a su robustez, su lon-
gevidad y su resistencia al frio. Ocupa del
60 al 80% de la superfiie <ultivada de
rafé en ol Estada de Sac Paulo y principia
a prodhcir al sexto ano.

El café “bourbon’, mis ripido que el
café “nacional”, pues produce al quinte ano,
es menos fuerte y mds sensible a las meva-
das, S¢ cultiva de preferencia en tierras ri-
cas y de clima caliente. Fué por eso que
a esta varniedad se destinaron las tierras de
Ribeirag Preto, ¢n el Estade de Sae Paule.

El café “bourbon™ es originario de la
isla del mismo nombre, que luego se llamo
Isla de 1a Reunion, donde ahora se distin-
gue por “'bourbon redondo’ y “bourbon
alargada™, sewin la forma del grano.

Segin otras fuentes de informacidn, el
bourbon s una variedad puramente brasi-
lera, descendknte del «afé “nacional”’ o
“murta”, este altimo perteneciente 1 la es-
pecte aribiga. El hecho es que ¢l café bour-
bon, conocide «n Sao Paulo con ¢l nom-
bre de¢ “bourbon legitimo', se halla culti-
vade ¢n el 25 ¢ 309 de las tierras brasile-
ras,

Ademis de las dos variedades principales,
s¢ pueden determinar diversas variedades se-
cundarias, como los cafés “amargo de Butu-
catu'"', “‘murta”, “rolisperma’, “‘java't vy
“maragogipe”; este Gltimo fué descubierto
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en ¢l Estado de Bahia y se caracteriza por
el tamafio de las drupas. que tienen ademdis
un aroma muy apreciado.

El café aribigo se cultiva igualmente en
las demis repablicas de Sur y Centro Amné-
rica, como Colombia, Venezuela, Ecuador,
Guatemala, El Salvador, Costa Rica, Nica-
ragua, Honduras y México, donde da na-
cimiento a diversas variedades.

El café¢ aribige, originario de Abisinia,
no se¢ caltiva solamente en América, sino
que se exliend: también a la India v a di-
versas regiones de Africa. Cuando se inicid
el cultivo de café en las Indias Neerlande-
sas, ¢l café aribigo «ra el linico que se uti-
Irzaba. Dia cntonces nacimicnto a una va-
riedad llamada “java'’, cuya calidad es muy
apreciaday pero las plantaciones de café ara-
bige e¢n las Indiag Neerlandesay fueron des-
graciadamente destruidas por una enferme-
dad criptogimica, que ocasionaba la dege-
neracion del arbuste y a veces su muerte,
Se trata de la enfermedad “‘hemileia vasua-
trix"’ que ataca ¢l follaje def cafeto, Esta
epidemia aparecié en aquellas Islas en 1878
destruyendo fa mayor parte de las plantacio-
nes de café aribige. Las que resisticron fue-
ron nuevaments atacadas ¢n 1918 por un
insecto, el “stephanodere’ que ¢n estado de
Tarva destruyé los frutes del arbusio. Este
flagele es rambién conocido en ¢] Brasil.
doade s¢ entablé una lucha tenaz para oli-
minarle, E| café aribigo se <ultiva todavia
en Java y en ciertas islas del azchipiélago,
pero bha sido sustituide en su mayor parte
por una especie mis resistente, el café ro-
busta, de que hablamos mis adelante,

En Africa, donde el clima favorece siem-
pre ¢l cultivo del café aribigo. se hizo un
esfuerzo en las Colonias Inglesas de Afri-
ca Oriental (Kenya, Uganda y <l Territo-
rio de Tanganvka), asi como en ¢l Congo
Belga v en la antigua colonia alemana del
Camerun. hoy bajo mandate francés,

Con excep<ion de Abisinia (Etopia).
donde el café aribigo constituye fa base de
las plantaciones. se¢ constatd que esta espe-
cie dificilmente puede resistir en Africa co-
mo en las Indias Neerlandesas, v que ¢l cul-
tivo de [a especie Robusta, indeseable en
cuanio a gusto, ocupd en esas Tegiones umna
¢norme extensidn,
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b) Café Robusta o canefora

Esta especia, originaria del Congo Bel
pa, es particularmente resistente a las enfer-
medades ¢ inclemencias atmosféricas. Muy
ripida, produce desde la edad de dos anes,
mientcas la aribiga rinde cosecha al quinto
afio. El rendimiento del <afé Robusta es
mayor que el del aribigo. pero ¢n cuanto
al sabor estdi muy lejos de tener las cua-
lidades de este Ghime, D¢ sabor poco pro-
nunciado, frecucntemente ‘‘'dure’, ¢l café
que produce la especie Robusta es de calidad
absolutamente secundaria en la bebida, prin-
cipalmente cuando se cultiva en estado casi
salvaje, como en ciertas regiones de las In-
dias Neerlandesas o de Africa. Sus condi-
ciones de resistenciz explican. sin embat-
go, su descnvolvimiento ¢en las regiones don-
de ¢ clima no es favorable a especies mas
delicadas.

El café Robusta ha obtrnido, por eso.
una amplitud considerable en las Endias Ne-
erlandesas (Java, Sumarra, erc.) despuds d+
que ¢l archipidlape fue desvastado por las
enfermedades anteriormente citadas. 8¢ pue-
de ahora decir que su culbive cubre £ 90,
de la extensidn destinada al café,

En Africa se cultiva hoy en grande es-
cala ¢l café Robusta ¢ Canéfora.

¢) Café Liberia

El café liberia ¢5 una especie menos cul-
tivada y es por ¢4 razén que la hemos
clasificado en tercer lupar, después del ari-
bigo vy ¢! robusta. El origen de este café
ha sido objeto de confroversias, sea porque
se considera, como su nombre lo indica.
originario de la Replblica de Liberia donde
se ba cultivado durante mucho tiempo, o
sea porque s¢ admite que ¢s nativo de la
Colonia Portuguesa de Angola. Como quie-
ra que sea, ¢l origen de esta especie, como
de las procedentes, @s africano.

De ralla muy ¢levada, lo que hace difi-
cil la cogida del fruto, de maduracibn muy
irregular v con drupas demasiado grandes.

¢l café liberia no es preferido por los agri-

cultores, no obstante gque es muy resistenc:
a las enfermedades y que soporta Ficilinen-
te una elevada temperatura, Mienrras < <a-
fé aribigo no resiste el clima africana sino
¢l de zonas elevadas, el liberia se culuvay
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ent tierras bajas, calientes y himedas. Se
cultiva en ¢ Congo Belga, ¢n Angola por-
taguesy ¥ también en las posesiones fran-
cesds de Africa. En Madagascar rambién se
cultiva «l liberia, aungue en proporcionss
insignificantes en relacién con ¢l Robusta
(variedact Kowillou) . En América s¢ encuen-
tra café liberia ¢n ¢l Estado de Sao Paulo,
pero las plantaciones son pocas y tiknden a
desaparecer completamente. Por ¢l conrario,
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en las [mdhas Neerlandesas, el café liberia ha-
bia encontrade buena rierra para su expan-
sion, sobre tode después de la devastacio-
nes ocasionadas ¢n Jas plantaciones de café
aribigo; pero la especie liberia también fue
atacada por la enfermedad y tuve que ce-
der su lugar al café Robusta,

El cafe liberia, de gusto duro, es inde-
seable y encuentra muchas dificultades para
su colocacion en los mercados,
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Un nuevo uso
para el Café

Cortesia del Boletin de la Unidn Panamericana

El nso del café como bebida y como ewncia lo conoce tode el mundo desde
hace siglos, pero su empleo en la construccién de pisos, techos, paredes, botones y ais-
ladores es algo muay nueve que s0lo ha heche posible el descubrimiente de un nuevo
procese para convertir ¢l ¢afé en grano en un marerial plasiico de bajo costo y nume-
rosas aplicaciones,

Como en ¢l caso de tantas otras marterias plasticas sintéticas, la que se extrae
del <afe. a la cwal todavia no s la ba dado el nombee comercial, fué descubierra al
trarar de encontrar un uso industrial para un producto agricola cuya produccién excede
las mecesidades del mercado. El nuoevo descubrimicnto puede resolver ¢l problema de
la superproduccidn del café y terminar con la destruccién improductiva de millones de
sacos. Un saco de 60 kilos —de los cuales el Brasil ha destruido 66 millones— se
calcula que producicd 3.72 metros cuadrados de material plastico de 13 milimetros de
espesor, ademis de 4.73 Jitros de aceite de café, el cual puede utilizaree en la fabrica-
cion de varios productos quimicos y farmaciuticos.

9 ©
99

FABRICACIUN DIL MATERIAL PLASTICO EXTRAIDD DEN, CAFK

D¢ imguierda a derecha se muestra varias fases del proccso: {15 el café en estado natural, (2) el

café molido despuds de extraerse ol aevite de café ¥ olros componcutes quimicos, {3} el pro-

ducto de 1a extraceidn, (45 el material plastico que seobtiene al reintroducirse en el oo fé molido

parte del producto de la extraccién, () tabletas de muestra obtenidlas al comprimir ¢l mate-

rial pldstico. L,a apariencia marmdrea de dos de  as tabletas se abtiene variando +1 tratamicnto

de los piginentos vaturales del eafé. Fu el proceso de fabricacidn se ewplean exclusivamente
elementos obtenidos del cald,
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El proceso de la conversidn del café en materia plistica. descubierto por el La-
horatocio H. S. Polin, de Nueva York, es relativamente simple y sumamence barato.
En primer lugar puede usacse café de la mis baja calidad, pues no importa que con-
tenga granos partidos, granos negros o pequefios pedazos de madera, y s6lo es nece-
sario remover las piedras y la tierra por un simple proceso de flotacidn, En segunde
lugar no bay que afadir ningdn producto quimico para obtener la materia plistica,
D¢l grano de café se obtienen rtodos los elementos necesacios. hasta los colorantes. La
materia plistica se produce mediante la extraccidn y le reintroduccidon de los compao-
nentes quimicos del café, especialmente lag taninos, los aldehidos, compuestos hidrd-
xidos y log varios cuerpos complejos nitrogenosos, Se muclen los granos y se extrae <l
aceite del café y otros constituyentes quimicos, guedando un liquide que es ¢l producro
de 1a extraccién, Al reintroducic en el café molido parte del producto de la extraccién
bajo ciertas condiciones que se obilenen ¢n una cimara de reaccidon sellada, se obtiene
un polve que ¢s ¢l compuesto plistico. Al polva se le da en una prensa la forma que
«¢ desea, Al marerial plistico se le puede impartir el color que se desee variande el tra-
ramiento de los pigmentos narurales del café. Puede obtenerse casi todos los grades de
translucidez y opacidad. aunque rodavia no se ha ¢onseguide hacer ¢l material com-
pleramente transparente, Como el café no se uesta, el material plistico es inodoro,

El aceite del café constituye un importante subproducto y se investigan las
pasibilidades de usarlo en mezclas de aceites para pinturas, como abono, como fuente
de witammina D, en la manufactura de insecricidas v jabones v en muchas ofras cosas

4 ) )
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La investigacion sistematica y el

mejoramiento de nuestra

produccion de Café.

Muy poce o nada se ha hecho en nues-
tro pais, ¢n relacion con la investigacidn y
el estudio sistemitico de la produccidn ca-
fetalera en sus distintos aspectos. ageicola
e industrial, que se¢ han desenvuelio a ex-
pensas de las experiencias personales de aque-
llos gque se han dedicado a su desarrollo:
experiencia adquirida a través de sus pro-
pios fracasos o por referencias de lo que se
hace en otros paises que s¢ dedican a este
cultivo, o por los conocimizntos adquiri-
dos de los caficaliores franceses que proce-
dentes de Santo Domingo y Haitl, se esta-
blecieron en Santiago de Cuba y a fines del
Siglo XVIIL cuando el café llegd a tener
aran preponderancia ep Cuba,

El caltivo de la cana, mas remunerativo,
v la abalicidn de 13 esclavitud, wnido esra
a la falta de proweccion adecuada, hizo que
se abandonaran v destruyeran grandes ca-
fetales que. en su tiempo, constituyeron una
riqueza positiva,

Una proteccion arancelaria suficiente pi-
ra hacer remunerative ¢ cultiva del café,
garantizindole ¢l consumo inferior, fa crisis
de 1a industria azucarera y 13 necesidad de
buscar otras fuentzs de trabajo v de porner
en produccidn tierras que se consideraban
buenas para e cultive del café, que no po-
dian ser utilizadas en otros <ultivos, mos
Tlevé a una crisis también d¢ la produccién
eafetalera tan pronfe c¢omo la cosecha so-
brepasé al consumo, encontrindonos con
existencia de café que dificilmente podian
gompetic en Jos mercados de expormacion,

Por el Ing. Jos¢ M. Sanlos

por su ¢alidad y costo de praduccién con
¢l café de otras procedencias,

Las medidag de distintos drdenes que se
han adoprado para estabilizar esta industria
han demostrade en kx prictica su eficacia y,
¢l afo pasado, los caficuliores obtuvieran
por sus cosechas precios remunerativos, y
los industriales también, de manera que si
se tiene Iz constancia y el celo necesario pa-
ra exigir su cumplimiento, ¢on ligeras mo-
dificaciones, que la experiencia ha demostra-
do ser meccsarias, ¢s posible mantener nues-
tra produccion con resultados ecomdmica-
mente favorables,

Establecida la agricultura y la industria
del café sobre bases econdmicas es necesa-
rio emprender en ¢l estudio y experimenta-
cion sistemitica de todas las fases distintas
que cllas comprenden a fin de obtener ren-
dimientos en cantidad y calidad que permi-
ta mejorac puestra produccidén colocindo-
nos ¢n condiciones no solamente de ofre-
cer a nuestrg publica comsumidor un me-
jor café, que asi s lo merece, puesio qne
lo paga caro, sino también facilitando la
colocacidn en los mercados extranjeros de
nuestro exceso de produccidén a precios -
jores que los que se obtienen actualmenie,
st procuramos producic cafés finos 1al como
lo estin haciendo los paises que marchan a
la cabeza de la cilicultura mundial, aren-
diendo a las exigencias. cada vez mayorces,
dz los mercados consumidores,

Mo vamos a hacer una relacidn completa
d¢ los distintos aspectos que es Recesiria
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estudiar, que haria demasiade extensa y can-
sada esta charla, Iimitindonos a referirnos
a aqucllos otros gue a nuesira juicio son
de¢ mayor 1mporiancia,

Suelos

Caonsideramos que ¢l estudio y solucién
del mejoramients de los suelos es uno de los
problemas de mayor interés, por cmantg de
ello depende. en buena parte, la seguridad
de la produccidn de calé de calidad y ¢l sos-
tenimicnte de muestros cafetales con rendi-
jpientos remunerativos mediante ¢l manteni-
mienio de los suelos ¢n condiciones opti-
mas por un tiempo mis o menos larga.

El conocimiento sistemitica de nuestras
rierray dedicadas al cultivo del café, no so-
lameate en CUanto 3 su composicién se re-
fierz. sina muy principalmente en lo que
concterne a la reaccidn que en ellos prevale-
ce. es de suma importancia para poder de-
terminar las causas gue provocan bajos ren-
dimientos y mala calidad del producto, y los
remedios de postble aplicacion para su me-
joramiento.

El bajo rendimiento, algunas veces, se
Adshe al alto grado de acidez que alcanzap
los suelos, sobre todo ¢n aquellos donde es
notoria la carencia <asi absoluta de <al por
ser oo medio contrario al desarrallo de Ta
flora microbiana que juega un papel tan
importante en la descomposicion de la ma-
teria orginica, En log suclos de este Lipo la
descomposicion de los elementos fertilizan-
fes es 1an escasa que so6lo estin en potencia,
y su accestbilidad a lag plantas es remota.
causando ¢] debilitamienta continuo de las
mismas, que quedan predispuestas a muchas
enfermedades,

En los suclos de descomposicion fisica
esponjosa, se presenta €] problema de la in-
filtracidn de Jos clementos ferrilizantes ha-
cia las sapas inferiores. problema opuesto
a lo que ocurre en las regiones de topogra-
fiz inclinada v de suelos impermeables, don-
de la crosién juega un papel muy impor-
tante ¢n &l deslave, problema que se pre-
serita con gran intésidad en algunas de
nuestras regiones donde se cosecha el café,
v que ha inutilizade para slempre tierras
que fucron ep sp dia grandes productoras.
Este problema requiere un trahajo intensivo
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de investigacion y de educacién, y de) au-
xilio eficaz de nuestros propios caficultores
si no queremos que las generaciones pro-
ximas s¢ lamenten de nuestea imprevision

S¢ hace necesario recopilar datos sobre la
acidez de log suelos, sobre la naturaleza de
los complejos arcillosos de dichas tierras,
de su contenido en humus y ¢n nitrogeno,
v de las materias minerales nuiritivas, da-
tos que¢ aunque solamente permiten prede-
cir d¢ un modo imperfecta las necesidades
de nuwricion de [as plantas, son esenciales
al conocimiento comeo factares estadisticos
antes de¢ finvestigar los factores dindmicos
que facilitan la asimilacién de los nutrien-
tes, como por cjemplo, la nitrificacién que
estd tan ligada a la humedad, temperaturas
y pricticas culwurales,

Fertilizaciéon

Es nccesaria estudiar no solamente en la
Estacion Experimental, sing rambién en
distintas fincas de las zonas productoras los
diversos factores gue inteérvienen en el ago-
tamiento de los suelos. y los distintos sis-
temas que pueden utilizarse para el mante-
nimienta de la fertilidad de los mismos, o
su mejoramiento por el ¢ncalade, la apli-
cacién de abonos y flertilizantes, y sobre to-
do ¢l mantenimiento de la cantidad de hu-
mus necesario para la utilizacion de los abo-
nos verdes, espectalmente de lis crotalarias
que, en Ofros paises, han dado tan buenos
resultados en 2 cultivo del café; no olvi-
dindose de Izs dificultades que afectan esta
clase de investigacidon, porque s¢ conoce.
aunque no hasta qué grado, que hay una
variacion individual coasiderable en ren-
dimientos y calidad entre las distintas plan-
tas de café que es suficiente a veces para
enmascarar los resultados y gue la presencia
de plantas de sombra vy condiciones adver-
ras climatalogicas ¢n ¢l momento de la flo-
rescencia fambién impiden a weces conocer
fos resultados.

Poda

La poda ¢s un factor de suwma importan-
¢cia e todos log irboles que se cultivan con
la finalidad de recoger sus fratos, y su ob-
jeto es el de producir arboles vigorosos.
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buenos productores de cosechas uniformes.
¥y para faciliar la recoleccidn,

En ¢l cafeto la poda se practica de diver-
S3S MANeras, pero es necesatio conocer cuil
es < sistema mis recomendable ¢n las con-
diciones determinadas de cadi regién,

Una poda bien ejecutada dard segura-
mentz magnificos resultadoes; pero una poda
no apropiada produciri resultades contra-
producentes, Conio ejemplo podemos citar
los estudios o investigaciones realizados en
Colombia en relacién con las podas rignco-
$a5, que¢ yva No s¢ practican en ese pais, ¥
que dio lugar a que s¢ presentaran en los
caferales dos enfermedades distintas, una
que ltaman el “palotes’” que vive como con-
secuencia de la reaccién y el desequilibrio
de la excesiva cosecha v la “macana’ que
tiene como causa, segiin dichas investiga-
ciones, los corres prandes gque no se imper-
meabilizaron, Por cllo consideramos nece-
sarto hacer un estudio cuidadeso v siste-
mitico de los distintos sistemas de la poda.

Sombrioe

Ll estudio y observacion del sombrio es
i MUestro juicio muy importante en rela-
cion con la regibn de Que s¢ lrate, para
poder escoper aquellos drboles que mejor se
adapten a las condiciones del suelo y del
medio ambiente, v en relacién con algunas
enfermedades que pueden presentarse por
la aglomeracion de los dirboles, sombrio
muy bajo y poco a ninglin drenaje,

Variedad

Hasta abora, las variedades de café culti-
vadas en Cuba se han escogido por los pro-
pios interesados sin fener la mayor parte de
las veces, antecedentes suficientes de su com-

D. C

portamiento, por la falta de estudios que
en relacidén con los mismos. se hayan pcac-
ticade, por la poca impertancia que se ha
dado a ese culrivo.

Es necesario que se haga un estudio cui-
dadoso y sistemiitico pary determinar cudl
o cuiles variedades se adapian mejor a nues-
trag condiciones, no sélo en lo que a rendi-
miento se refiere, sine también a la calidad
del grano obtenido, estandiande también
los factores distintos que puedan influir en
su diferenciacién, haciende wuna campana
intensa en relacidn con lag venrajas que
una buena seleccidn puede producir,

Estos son, en lineas generales, los puntos
principales que dehen estudiarse, a nuesiro
juicio, para mejorar el rendimiento y cali-
dad de nnevos cafés. desde el punto de vis-
ta agricola, sin olvidar los demis factores
secundarios por el momento, y considerando
que a su ver s¢ estudiarin las mejoras ne-
cesarias en la industrializacién, para que
llegue al piiblico consumidor un café de la
mejor calidad, que permita wn mavor con-
sumao,

Antes de terminar, quiero llamar ja aten-
cidn, que las experiencias y estudios que se
hagan para mejorar las condiciones de nues-
tra produccién, no producirin resuliados
practricos si los agricultores no e¢nsayanp en
sus propias plantaciones y bajo las condi-
ciones locales particulares de su bacienda,
las recomendacione; que se deduzcan de los
hechos experimentados. Habilidad ¢n el arte
de la agricultura, y habilidad comercial,
son indispensables en el agricultor para al-
canzar un buen &xito, y los esfuerzos que se
hagan serin inatiles de no conducir ambas
cualidades al fin indicado,
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Seleccion de 1a Semilla de Café

para siembra

L3 buena selecrién de la semilla de café
para siambra, es una prictica que debe pro-
curar seguic stempre el caficultor que desee
obtener plantas vigorosas, <apaces de rendir
cosechas abundantzs con frutes de primera
cahidad: ello significa. indudablemente, dar
¢l primer paso firme en el camino que con-
duce al éxito de esa explotacion,

No vamoas a wratar de la muliiplicacién
del café por estacas, y tampoco nos vamos
a referic a operaciones de injerta on ese cul-
tivo: cuyos sistemnas de muluiplicacién ge-
neralmente no se usan, con fines comercia-
les o para grandes sembrados, en Ios distin-
tos paises productores de ese grano: sélo
haremos consideraciones sobre las condicio-
nes que debe reunir Ja semilla del fraio
botinico del cafete o café, como medio
de reproduccidn de ¢sa planta mis apropia-
do para empiear en ¢l fomento de los ca-
fetales.

Para el café, entre nosorros. se ha gene-
ralizado bastznte la llamada siembra da
“asiento’', o séase, la de colocar directa-
mente fa semilla en ¢l suelo, sin hacer una
previa seleccién de la misma: rgualmente
es bastante usada la siombra con “‘hijos de
pie’, que consiste en trasplantar posturas.
iva con pelota de ermy adherida a ias rai-
Ces, 2 veces ¢on éstas <esnudas), de las na-
cidas de granos goreadas, en el mismo cafe-
1al, como de un afo de edad. con dos cruce-
tas; sin emhargo, no es corriente ver prepa-
far a nuestros cosecheros, semilleros v vive-
ros con granos de esmerads seleccion, a pe-
sar de ser este @iltimo el sistema mis conve-
niente a seguir,

De los primeros métodos antes referidos

Por ¢l Agrénomo Abelardo Blanco Casas

es mis recomendable el de “hijos de pie’,
en cuante que permite la ficil toma de
posturas libres de enfecrmedades v plagas.
que presenten buen aspecio y vigor,

La siembry de “asiento” puede conside-
rarse muy deficiente. de la manera como se
practica muy frecuentemente en algunos pai-
ses, pues se suele emplear semilla tomada
del secadero, incluyendo granos recolectados
sin buena sazdn, defectuosos, con gérmenes
debilitades o muertas,

Estd fuera de roda duda, que ¢l mejor
método consiste en seleccionar primero cui-
dadosamente el frure para semilla, con el
fin de preparar, despuéds, semilleros y vive-
ros; desde el momento que con ese método
es posible atender 1odos los requisitos que
pueden senalirsele a wna buena siembra di-
recta o de “astento’’. esto es: cosechar el
grano maduro. de la variedad deseada. en
una plaza o campo de café que esté exen-
to de plagas v enfermedades de importan-
cta econdmica; tomarlo de plantas de me-
diana edad, que represenien un follaje abun-
dante, sean fuertes y proliferas o muy pari-
doras; elegidas v marcadas, con anteriorni-
dad, por ser grandes paridoras de frutos
hermosos, wniforme en tamafio, siempre de
alta calidad v aprecio en ¢l mercado consu-
midor: v desde ¢l momento qoe también
penmite ese métode continuar la seleccidn
llevindola aidn mais adelante; en las postu-
ras logradas en los semilleros y en los vi-
veros, aprovechando la oportunidad, en
unos v otros, para ir eliminando las matitas
de natucaleza raguoitica, de maly configura-
cidn, enfermedad ¢ ir dejando solamente las
prometedoras para utilizarlas llegada fa hera
de su trasplante definitivo al campo.
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Una vez obiznide un grane de café de
alta seleccidén para siembra. corresponde pa-
sar a darle una preparacion adecuada, antes
de colocarlo a germunar.

;Cémo efectuar esa preparacion?

Se¢ suele aconsefar que se realice a mano
el despulpado del grano maduro, mejor gue
usando miquinas despulpadoras. sobre 10de,
si éstas no estan bien ajustadas: para tener
asi Ya seguridad de que el germen de algunas
semillas no resulte mds 0 menes estropado
por Iz maza de 13 despulpadora. A <onti-
naacion del despulpe, se debe lavar el grano
con agua limpia y abundante; bien sea sin
dejarle fermentar, o bien después gue sufra
una ligera fermentacidon, por ejemplo, de
unas doce horas para que <sta facilite el des-
prendimiento de la parte melosa que queda
adberida al pergamine una vez suprimida
la parte carnosa del fruto maduro; v en la-
vado, hay que aprovechar para separar las
semillas no resulte mis o menos estropeado
que no poseen vitalidad o engendran plan-
tas sin fortaleza. Terminado el lavade, su
escurren y secan las semillas, colocindolas en
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piso limpio, a la sombra; escogiendo las mis
hermosas y que e asemejen mis 2l tipe
propio o caracteristico de la variedad de
que se trate, Finalmente, se conserva la se-
milla a la sombra v ¢n un sitio seco y fres-
co; {puede colocarse mezclada con cisco de
carthbdn de madera, limpio, y con nn 10 a
15¢: de bumedad); pafa semhbrarla es mie-
jor no dejar transcurrir mis de tres a cua-
iro meses después de efectuada sa recolec-
cidn de las matas, a fin de conseguir un
porcentaje de germinacidn alto, por sobre el
739 y también una buena vitalidad en las
postaras logradas,

Esta direccidn tiene ya en marcha un ex-
perimento con la finalidad de obtener con-
clustones sobre la influencia de diversos pro-
cedimientos de preparar la semifla de café
para siembra. cosa de poder apreciic hasta
dénd: cada uno de estos modos de operar
afecta ¢l poder germinative de la misma,
y para seAalar o marcar la escala de des-
censo de vitalidad, de mes en mes, para esas
semillas. asi manipuladas de diferemtes ma-
neras.

' LA CASA DE LAS REVISTAS

l (Contigua al Teatro Variedades)
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Historia de un

gran americano

La industrializacién del mani

Primero, elevo una pequena plegaria:
*4Oh, Dios. abre mis 0jos, de minera que
pueda ver <osas maravillosas emanadas de
te Ley!”

Después, formulo uwna pregunta; “;Se-
fior Creador, para qué hiciste ¢l mani?

Dios. hasta aqui, ha favorecido al que
nacid esclavo, a Jorge Washington Carver,
con unas trescientas respuestas. En su labo-
ratorio del segunde piso del edificio de
Agriculiura "Milbank™, y en ¢l causiro del
Institvto Wormal ¢ Industrial “Tuskegee',
de Alabama. este amable genio de suave pa-
labra, este negra, ¢l sumo cientifico de su
raza, jamis conocido en ¢l mundo, ha sa-
cado del humilde wani, entre otras cosas:
jabdn. encurtidos, sorbete, mantequilla,
accite para ensaladas, hebidas cefrescantes,
alimentos para desayune, harina, grasa para
cjes, polvos para la cara, tinturas, queso.
tinta para tenir madera, ¢afé, manteca, ta-
blas aisladeras, cosmiticos y tinta para im-
prenta.

El ha coniribuido a la presperidad del
mani, hasta llegar a2 wna cosecha valuada
en 60.000.000 de pesos al ano.

Jamis ha aceptade un centaive por nin-
guno de sus descubrimientos: jamis pen-
50 en una patente; siempre ha insistide en
darle al munde, gratuitamente, Yos resulra-
dos dz su pasmaso trabajo. Recientemente
(y &ste quizd sea ¢l descubrimiento cumbre
que lo inmartalice) , ba desacrollado un tra-
tamiento con el aceite del mani, concra la
temida paralisis infantil.

Una noche del afio 1864, unos jineres,
disfrazados con sibanas, se apearon en la ha-
cienda del rico bacendado alemin Moisés
Carver, de Diamond Grove, Missouri, y se-

cuestraron g un bebé de color, sin nombre,
¥ 3 su madre que ¢ra una esclava. A Ia
madrz se fa Ilevaron para Arkansas: jamds
se le volvid a wver, Moises Carver recuperd
al bebé de seis meses de edad, negociande
por ¢l un caballe de carrera valuado en tres-
clentos pesos, Por la intemperic que sufrid.
al bebé se le presenté la tosferina. v casi se
sauere; crecid, finalmente, pasande una ni-
nez enfermiza,

Debide a que invariablemente ¢ra veraz,
los Carver lo llamaron Jorge Washingzon.
dandole sz propio apellido. Por su estado
delicado, se le dedicd a los quehaceres lige-
ros de Ja casa, Aprendid a cocinar y a coser,
No tenia compancros de juego,

Cumplia con sus deberes ran bien y ¢on
tanta ligereza, que <lle le permitia salir al
campo, que tanto le gustaba, Y hasta alli.
¢l se preguntaba, jpor qué Dios habri he-
cho asi esta flor, y aquella de otra manera?

En casa de Carver eacomird un manual
de ensefianza para deletrear, con @] cwoal
aprendio a leer y escribir. Entonces supo de
una ¢scucla que habia a unos oche millas
distantes de Diwmond {Grove. Solamenle
contaby diez afes cuwando se fué solo para
¢l pueblo donde estaba la escuels, A nadie
conocia, Varias noches fave que dormir en
una caballeriza. La ¢scuela estaba en una
cabana ristica. Se¢ mantenia haciendo ira-
bajos domdésticos para los vecinos del pue-
blo.,

Mis tarde, después de haber cursade de
igual manera sus eostudios de bachillerato,
enviéd por ¢orreo una solicitud de admisién
a upa universidad de lowa: fué aceptado
y mastd todo su dinere en ¢l pasaje de fe-
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rrocarril: y cuando llegd, se le rechazé por-
que era de color,

Tuve que limpiar alfombras y lavar ro-
pa, para poder ahorrar ¢l dinere suficiente
para ir a la Universidad de Simpson. Des-
pués de pagar su matricula, solamente le
quedaron diex <entavos. Con la mayor as-
tucia, comprd cinco centavos de harina de
maiz y cince centavos de sebo en rama
Con osta dieta se sostuve durante una se-
mana.

Hoy, ya famoso universalmente, alin sc
aferra a la filosofia de que, “cualquier cosa
que Mene 1a barriga tiene su valor™,

Durante sus dias de estudiante s¢ incling,
por naturaleza, a la misica y a la pintura,
Tedavia Ueva al lienzo las flores silvestres
que le salen al paso en sus viajes por el
campo, Muchas de sus obras de pintura no
éstan hechas con pinceles. sino con sus de-
dos, por lo regular, con sus pulgares, Uno
de éstos, es aquel que después de su falleci-
miento. s¢ colgari en la galeria de Luxem-
burgo. en Paris,

De las barros de Alabama, y de las bo-
filgas de res. hace las pinturas que usa. De
un colorante rojo, por el proceso de la séx-
tuple oxidacidn, obtuvo un azu! que delei-
taba a los artistas; les expertos lo acredita-
ron como ¢l azul egipcio perdido, enconira-
do en la tumba del rey Tut-Ank-Amen.

En el ano 1896, gastande un <uello de
maripesa § un flus negro. cuidadosamente
escogido para que durara como ¢l hierro, ¢l
Dr. Jorge Wasbington Carver, recibid su
titulo de maestro agricola en fa Universidad
del Estado de Towa, en Ames. Siendo miem-
bro de [a facultad del Estado, fud cuando
Booker T. Washington oyd hablar de él.
v lo invitd para que viniera al Instituto de
Tuskegee.

El dia en que debia ilegar. una comitiva
de Tuskegee fué a darle la bienvenida a la
estacion del ferrocarril. El tren llegd vy par-
ti6 nuevamente, y Iz estacidbn quedd vacia,
Finalmente, alguien pudo wver al Dr. Car-
ver vagando a Jo largo de la via férrea, exa-
minando hierbas y herbajos que le eran des-
conocidos.

Aquella noche, Booker T, Washinglon
le dijo: “Los elementos de nuestra raza ja-
mis han tenide wna alfombra de césped en
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qué poder caminar. Todos los parques de
la ciudad tienen letreros gue dicen, “na pi-
sar’”’, vy vo deseo que los elementos de mi
raza, aqui en Tuskegee, tengan cséped so-
bre qué andar, El suelo de aqui no es muy
bueno, ;Cree usted que...?

El Dr, Carver asintid ¢con up movimien-
to de cabeza: ""Hoy los acres dridos del Ins-
tituto Tuskegee estin cubtertos de césped
verde y lozano.”

Entonces, el Departamento de Agricul-
tura del Institute no tenia laboratorio, Sin
desmayar por esto, le dijo a sus condisci
pulos: “ECl equipo no radica en ¢l Iaborato-
rio, sino ¢n el cerebro del hombre que: lo
dirige”. Entonces mandd a que buscaran
por fuera los pomos de fruta descartados,
lag escudillas d¢ China hendidas, pedazos
de alambre, de goma y canitas, los cuales
usé como pipetas. Un <cuadro de su primer
invernadero representa una esiructury hecha
compleia de retazos de toda <lase de mare-
rial,

De semejante ¢omicnzo, fué de donde
surgié un caudal de maravillas cientificas.
Los agrivultores de¢ la zona algodonera iban
precipitadamente bacia la ruina, El conti-
nuado monocultive del algedén, habia em-
pobrecido ¢! suelo. fos ferulizantes comer-
ciales. aungue ne bubicran resultade muy
caros, no bastan paca restaurario,

“El suelo se ha cansado de producir al-
godén''. dijo o} docter Carver, "Disele un
descanso.'”

Tomd a su cargo. e¢ntonces, diecinueve
acres de la peor tierra de Alabama, v buscéd
para los mismos .y enconird, cenizas de ma-
dera, cal, ciemo v hojas secas. y preparg un
abone. Pracricd la rotacién de cosechas, A
los dos anos. los acres que habia romade
como prucba. le rendian wna ucilidad de
cuarenta pesos por unidad.

Dispuso, y escribié unas instrucciones cla-
ras y sencillas para la preparacién y aplica-
cién de dicho fertilizante. Indicd que tode
lo necesario para eilo estaba a mano; su-
giric que lo que se debia sembrar era mani
y bontates. Pero los agricultores sureiios
eran verdaderamente escépticos, ;Dénde po-
drian ecllos vender estos productos?

El Dr. Carver se encerrd en su laborato-
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rio y se dispuso encontrar una conteslacidn
a ¢53 prégunta.

Entonces fue cuando, un hombre profun-
damente religioso, preguntd: “Senor Crea-
dor, jpor qué hiciste ¢l mani?”’

Lo que pasé después, ¢l mismo lo expre-
56, magistralmente, como sigue: “Yo le di-
je al Senor Creador :dime cuanto haya <on
respecto del mani”. El contesté “Con mu-
cho gusto’”. ¥ me dio unos cuantos granos
y me dijo que los desmenuzara,

“Primere, les extraje ¢l agua; luego <l
aziicar; y asi sucesivamente .poniendolos
nnos junto a los otros, Y entonces l¢ pre-
gunié de nuevo para gué habia hecho ol
mani.” “Depende de lo que 10 y yo que-
remos sacar de ¢l

Me quedé perplejo. Y entonces.., exa-
miné los componentes de] mani, En 11 cis-
cara hay celolosa. La celulosa se utilizg pa-
ra hacer cartdn aislador. Ahi, ¢a ese mani,
yo puedo encontrar marerias alimenticias
y para fabricar. Y hasta medicamentos, ‘‘Se-
nor Creador: jpodré yo sacar leche del ma-
ni?” “No me lo preguntes’’, El dice: “Ve
si trene los componentes Que se necesitan
para hacer Ia Teche'",

“Bien, yo veo agua, Yo veo las grasas v
las prowinas, ;Qué clase de leche debo ha-
cer! jSolamente leche floja de la que usan
los hospedajes, o leche comparable con Ia
de la vaca Jersey?”

Y fue leche pura de Jersey, Ia que él hiza,
Anuellos que la prebaron, la reputaron co-
mo deliciosa. Cuando los misioneros de le-
Janas tierras Je escribieron, desesperados de
poder cncontrar feche para sus infantes, &I
les envid su receta, y los infantes engordaron
con esta leche del mant,

Ya en ¢l afio 1904, sermoneaba acerca
de la comservacidn del suelo recomendando
el humilde “cowpea’” como una excelente
cosecha de cobertura: y mencionando que,
de sus hojas. s¢ podia hacer ensilaje de pri-
mera <alidad, y que el grano en si era una
materia alimenticia excelente para el bom-
bre.

Escribié un boletin ritulada: ““Cémo se
cultiva ¢l cowpea, y las c¢marenta maneras
dt‘ﬂprepﬂ:ldo como nn manjar para la me-
54,

Al propio tiempo, del boniato estaba sa-
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cando mis de cien productos distintos; fé-
culas, pasta para las librerias, imitaciones
de coco, vinagre, betlin para el calzado, tin-
turas, material para emparejar madera, v
fOMma sintética. para mencionar solo unos
cuantos.

D¢ su moderng laboratorie provisional.
en Tuskegee, trascendian las noticias acerca
de sus maravillos descubrimiznzos.

Edison envié un representante para que
le pidiera al sefior Carver que vintera a Men-
lo Park a trabajar en sus laboratorios, como
le viniera ¢n gana. Este también dejo de
aceptarfo. Ni ¢l dinero ai la fama pudicron
sacarlo de Tuskegee, donde ha permanecido
por espacia de cuareara afios.

Siempre tiene presente la historia que hi-
zo ¢l difunto Booker T. Washingion en su
famoso discurso pronunciade en la Expo-
sicidn de Atlante: “'Un buque perdido <n ¢l
mar por espacio de muchos dias diviss de
repente una barca amiga, En el misul del
inforeunado bugue se veia una senal que
pedia, “‘agua, agua, nos morimos de sed”
La contestacion de la barca no se hizo espe-
rar: ‘“‘Arroje sus cubos justamente en 2l lu-
gar en que se encuentra.”’ Por segunda vez
¢l buque hizo la sefial: “Agua. agua, envie-
nos agua''; vy la c¢ontestacidn fué: "Arroje
sus cubos precisamente en el Jugar en que
se encuentran'’, El capitin, atendiende por
fin al requerimiento. arrejé su cubo il mar
y lo extrajo llemo de una agua fresca v <ris-
talina; estaban cn la desemhbocadura del rio
Amazonas.”

En Tuskegee, el Dr. Jorge Washingron
Carver ha arrojado su cubo. Si todos ague-
llos a quienes &l les ha dado gratuitamente
las formulas y secretos de sus descubrimien-
tos, utilizaran los productos derivados del
mani, &ste resultaria algo imprescindible. Dx
esta manera, los necesitados s salvarian al
{in y al cabo,

Cuando llegd a Tuskegee, la “pelagra’
abundaba entre muchos de los agricultores
del Sur. Descubrié que, en muchos lugares,
se estaban alimentando con cowpeas y fo-
cino, y dindele a los cerdos acelgas, las ver-
duras de los nabos v otros wvegetales: todas
fas cuales ticnen un elevadisimo valoc para
combatir 1a pelagra. Ellos tenfan por verbas
servibles muchas verduras de las cnales se
podian hacer magnificas ensaladas. No cul-
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wivaban vegetales ni frutas de aquellas que &
sabia que alif se podian cultivar,

Cabalgé por tode ¢l contorno, de bohio
«n bobio, ensefiando a los <ampesinos lo
que ¢l habia caliivado, v lo gue ellos po-
dan cultivar, No s¢ olvidd de las necesida-
des espirituales de aquellos a quienes yisira-
ba. En el espiritu de aquellos pobres, des-
pertd upn amor de artista hacia los colores.
Sin oiros recursos gue los barrog y el agua
de las lomas de Alabama, demostiré a rodo
¢l que quizo verlo, ¢émo s podian produ-
cir las acuarelas, de casi todos los matices,
sin costo alguno,

Adepto a los trabajos de la aguja de te-
jer. habia rejido cientos de trabajos que va-
riaban desde ¢l encaje a1 punta de aguja.
hasta el crocher idandés, Demostréd que la
belleza, v la manera de expresarla, esti la-
tente hasta en ¢l mis humilde;: les demos-
ird como, de las fibras del ¢roto, tenidas con
tintas de nogal, o con jugo de remolacha
o de la baya del sauco ,se podian hacer pre-
ciosas chalinas,

Creia que mada s debia  desperdiciar,
‘Cuando se paseaba por el patio del Institu-
10, s¢ paraba a recoger un pedacite de
cuerda ¢ un pedacito de alambre. Mis var-
de o mis temprano, ¢l les encontrariz apl-
cacion, Un dia entrd en ¢l recinto en donde
estaba instalado el aserrio de maders del
Tastituto ““Tuskegee'', En ¢l suelo babia vi-
rutas de madera. Ordeno que le levaran un
poco a su laboratorio. De alli salieron mas
tarde convertidas em marmol sintérico.

Hace algunos afies, cuande la Comisién
de Medios y Arbitrios de la Cimara de Re-
presentantes se dispuso a considerar las ar-
gumeniaiones de los agricultores del Sur
pitdiende unos aranceles sobre ¢f mani, el
Dr. Carver fué uno de los doce hombres a
gnienes se invitd para que hablaran.

Cuando salie de Tuskeger, alguien se
aventurd a sugerirle que cambrara de cor-
bata, Con mucha gentileza rehusé hacerlo.
“Una corbata nueva, como argumento, no
me ayudari a contestar sus preguntas.”

Llevaba consigo una gran caja hecba por
él, llena de objetos para exhibir. En Was-
hington, salid del tren con su caja debajo
del brazo. Los maleteros sublan y bajaban
al andén buscando algo en los carros. El se
atrevio 2 detener a una de <lios ¢l tiempo
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necesario para preguntarly por ana diree-
<ign,

“Lo stento. papaito replicd ¢1 maletero-
me urge seguir adelante. No tengo tiempa
para contestarke, Estamos tratando de loca-
lizar a un gran cientifico que viene de Ala-
bama."”

Cuando llego al lagar donde se celebra-
ba la reunidn, se senté tranquilaments on
uno de los asientos traseros. Era ¢ idltimo
¢n Ja larga lista de los que debian ser oidos
A cada orador se le permitian no mis de diez
minatos, Finalmente alguien Wamd: Jorge
Washington Carver. Los cuellos de algunos
curiosoy s¢ esliraron para ver quién era, El
Dr. Carver se¢ vio apurado con su pesada
<aja.

Por fin. la pudo sujetar debajo del bra-
70 v marchd hacia adelanre, Las cisas se
oyeron por todo el salon, Puso su caja so-
bre una mesa, y atenlamente consaltd sn
reloj de bolsille, puesto que no podia exce-
derse de los divz minutes. Un aburrido con-
gresista, tuva esta salida: Yo supongoe que
si Ud, tiene bastante mani y sandias alla
en el Sur. Ud, se sentirla compltamente
felyz?'"

En el salon habia un silencio sepuleral.
FEl Dr. Carver no abandond su amable son-
risa. Suave y graciosamente did yna rapida
contestadion y did principio a su discurso.

De 1a caja iba presentando, a la vista de
todos, las difercntes creaciones que del ma-
ni habia producido en su laboratonio. Aqui
habia polvos para la cara: aqui leche: aqui
grasa para ejes; aqui finta para imprenta,
Y entonces eéxplica ¢dmo € ke haba pedido
al Creador tode lo que hubiera en coanto
al mani. Luego, consultando nuevamente
con ¢l reloj. dijo; “'Gracias, caballeros, por
haberme recibido aqui”’, y empezd a colo-
€ar nuevamente em su <aja los cbjetos que
habia exhibido,

Gritos y protestas se alzaron por tedas
pirtes en rededor suyo. No: siga, siga voci-
feraban, Siguio hablando por espacio de una
hora v cuarenta y cinco minutos, Los aplau-
sos v las felicitaciones entusiastas siguieron
a su discurso, El mant se incluyé en la Jey
arancelaria Hawely-Smoor,

Las actividades del De, Carver han side
tanras v fan variadas, gue pasarin muchos




R

anos antes de que ¢l mundo liegue a com-
prender toda su grandeza comae cwentifico
agricola, Por espacie de cincuenta afies ha
estade cruzando plantas de familia de las
amaridileas, Ha estado investigando en la
raxidermia; constantemente ostd escribiendo
nueves boletines, pintande nuevos cuadros.
Precisamente ahora esti escribiendo pn rex-
to de botanica y otro de guimica. Y godo
esto. feera de su trabajo rutinario,

Aungque no busca honores, ¢l munde Ie
ha concedido muchos. Su nombre s¢ ¢ncuen-
tra en el libro de las celebridades america-
nas. Es micmbre de la Real Soviedad de
Arres, de Londres., Clarenre Darrow. ¢l di-
funta Will Rogers, y otros muchos célebres
del mundo. han venido a Tuskegee a visi-
tarlo ¥ a1 hablar con ¢, Maharma Gandhi
sostiene correspondencia con él. El pasado
invierno fué huésped de Henry Ford, en
Detroit, gquien lg regalo una taza y un pla-
to y una vajilla que la madre de Ford tra-
jo a los Estados Unidos en su luna de miel.
Esto lo considera como uno de sus tesoros.

El verano pasado, cuande un buste suva
fué develado cn ¢l claustro del Instituto,
aparecio en Ia ceremonia llevando ¢l mismo
traje negro que habia llevado cuarenta anos
antes, cuando recibid su titulo de Dr. en
Towa. Sin embargo. no importa el traje
que lleve. usted podri ver siempre una flor
¢n la solapa de su saco,

Ahora cuenta setenta anos, alte, delgade
¥ de fuerte constitucién. De ojos hundidos
v eXpresivos y, cosno su sonrisa, bondado-
505. Sus manos son {uertes y gruesas, de for-
mj pertecra, de dedes largos y duchos. Cuan-
do habla, gesticala libremente, y sus brazos
largos parecen burdos, hasta que Ud, ob-
serva Jas manos y los dedos que hay en sus
extrernos, Es un excelente mimico. Sus anéc-
dotas revelan nn caricter socarrén y amable,
En su conversacidn intercala pasajes de la
Biblia, v citas de Shakespeare. Una de sus
pasajes favoritos ¢s: donde no hay inspira-
cidn, desaparecs ¢l Pucblo.

El e diri: “E] bombre vive demasiado
dominada por esto', sefatando a su estéma-
po: dehemos salir d¢ las rutinas: nuestros
PIsos tiene que ser muy bien dirigides. En
todrs las acciones acuérdate de Dios. v él
dirigird tus pasos. Cuintos de nosotros ni
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siquiera tocamos ¢l manometro de noestrx
vida, No estamos sintenizados con el Crea-
dor.”

El dia gue estuve ¢n su oficina vi una
enorme cesta en que habia miles de cartas:
estaban apiladas hasta una altura de cuatro
pies. Contesta todas las cartas que reribe,

Teodas aquellas cartas que estaban en la
cesta, procedian de victimas de la parilisis
infantil. Para contrarrestar los estragos de
vse azate, que deforma miembros v arraina
misculos, ¢s gue ¢l Dr. Carver ha rtrabaja-
do afanosamente en su terapéuticy basada
en el aceite de mani, Habla d: esa como
de un experimento sobre ¢l ceal estd traba-
jando atin. No hace de eso rodavia grandes
reclamos, En algunos casos ha fallade: ¢n
otros, ha habido solamgnte ligera mejoria;
en muchos ha sido extremadamente benfi-
cioso,

Un jovenzuelo a quien lo llevaren bal-
dado a su oficina, ya va a <lase: sube ochen-
ta peldafios diariamente sin nécesidad de fa-
ja ni bastdn.

Al iniciarse la pubhcacion de su descu-
brimiento, s¢ vié violentameare aracado por
muchos médicos. Hoy., muchos midicos le
esceiben preguntindole dénde pueden con-
seguir los siete accites del mani, de distinras
viscosidades, que él emplea, y <émo se ad-
ministra ¢l tratamiento,

“Yo les puedo decir dénd: pueden con-
seguir los aceites”’, explicaba: pero no <6-
mo s2 emplean, Nadiz podri explicar en
una carta <émo se pueden encontrar, y dar
masaje a Jos mUsculos que necesitan de este
tratamiento. Pere cualquier médico, una
vez que acierte ¢on el aceite adecuado para
¢l caso. puede emplear a cualquier fisioteri-
pico competente para que dé los masajes
redtsario puesto que las preles de los pacien-
tes varian notablemente, en sus fuerzas de
absorcidén.’”’

El Dr, Carver no es un Dr. en medicina,
El se 1o hace saber asi a todos sus pacientes
Pero si es un experto masajista cuando alld,
cn ¢l estado de Irowa, era el instrucior en
pistas ¥ juegos de foot-ball,

Pareceri extrano, pero su descubrimicnto
en cuanto a la parilisis infanril  fué, en
partz, accidental, A peticion de un buen
wiamero de seforas, ¢l Dr, Carver prepacd



200

w12 locidn para el tratamiento de Jos barres.
La preparg con aceite de mant: se lag did y
les dijo que se 1a aplicaran dindose masa-
Jes en la cara. Pacientemente, y por up lar-
a0 petiode de tiempo, la usaron. Entonces.
un rante indignadas, se comunicaron ¢on
él.

La preparacion les habia suavizade el cu-
tis ¥ lo habia dejado libre de defectos, pero
sus caras, en cambio, estaban engordando.

Intrigade por estos informes, ¢l Dr, Car-
ver se dirigid a un muchacha que le habia
rogado viera si podia hacer alga ¢n benefi-
cio de una de sus picrnas, Esa plerna estaba
mis delgada que la otra, y se bamboleaba.
El Dr. Carver localizé los misculos atrofia-
dos v les dié hasaje regularmente con aceite
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de mani. Los reanimd; la pierna adquirid
tobusrez; ¢l bamboleo desaparecié, Mig tar-
de ese muchacho jugaba foot-ball en Ia Uni-
versidad Técnica de Georgia,

Mis tarde, también, <! D, Carver s2 en-
terd de que en ese caso habia curado uma
pierna que estaba deformada por la parilisis
infanttl, El se considera a si mismo un ex-
plocador,

;Quién continuard sus trabajos? Pensan-
do en eso por espacio de muchos adios, Tus-
kegee le fue facilitando auxiliares, Solamen-
te, zhora dos anos, fue que enconird el que
necesitaba: W, Austin Curtis Jr., un joven
tzlentose que rennia todos los requisitos que
él deseaba, v con quien trabaja en perfecta
armonia.

Estamos seguros de que cuando nuestros campesinos—y
atin muchos que no lo son, pero que en este aspecto se les pa-
rece — lleven lista detallada de todos los gastos, se espantarian
de la ruina que significan sus cosechas, y particularizando en
cuanto al café, no seguirian conformandose com promedios de
fres v cuatro fanegas por manzana y se afanarian en mejorar
ese promedio con todos los recursos que la ciencia y la expe-
riencia han puesto al alcance de la mano,
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De San Juan del Norie

a San José de Costa Rica

Escrito &n 1858,

Por Félix Belly

(Traduccivn de Alberto Quijans)

—Cuando egue z{ Muelle estaba Hovien-
da ¥ asl continud durante dog dizs, czsi sin
cesar un momento, Yo pensaba goe todavia

hew, 24, no podria seguic mi viaje, evando
a las coatra de Ia tarde vi legar por la ve-

reda a un indio miseraldemente vestido, gue
pregunto donde estaba el frances,

Habia recibide un mensaje de don Leon-
cio de Vars, dandols ordenes de partir sin
demora v de venirme o urgen-
tia, poniendose en camino desde hacia 3
dins,

A Jas 6 de a3 mabana del dm signiente,
mi indio se detuvo frente p mi casa con dos

hisear ©on

mulas Mancas para mi v ung negra para el
iransporte de mi equipaie,
Y partimos,

D¢} Muelle de Sarapiqui
a San José

25 de marzo de 1838 —A1 suizo tenia
razon, No podia imaginarme lo que era el
ciming o Sap José,

Entramaz: enseguida en plena selva, atra-
vesando una vereda de cazadores apenas tra-
zada, pero erizada, en cambio, de todo gé-
nero de dificultades, Tres dias de lluovia
baliian mojado Ja tierta arcillesn de tal ma-
dir, que se abrian grietas de 15 ¥ 20 pies
de anchura, Figirense entonces, una serie
e hendidaras profundas, escalonindose so-
bre las dos vertientes de una montafia, en
medio de darbeles amonmtonades en el camino
¥ con una vegetaciom tan tupida, que e
necesario abrirse pase con wn machete, Ln
esis  condiciones, apenas podiamos avanzar

a costa de muchisimos esfuerzos, Dichosa-

mente las mulas conoclan el caming, a pesar
e Jos cambios que babia sufrido desde 1
antevispera, pues los arboles caidas que ol
trulan el camino o la maltitud de ramas fu
trecian, en 24 horas, modificaban €] trazado.
Como ¥y mo veia sino {roncos rezbalozos, o
peadientes @ vects muy escarpadas, 0o po-
din, =) principlo, reprimir mi inquietnd.
Esta, sin embarge, no duro mucho, s
me abandond al instinto de mi mula v me

deje deslumbrar, sin reservas, por el mags
nifico especticnla de produccian & de ruina,

InCesantements desn-

renovada, que se il
rrollanda A 1ai pasn,

La paturaleza tropicil me daba alli, eféc-
tivamente, una muesita de sus audacias des-
tructivas y de su eterna fecundidad. Al lado
de drbales gigantescos, coms
mastiles, v que dicz personas habrian pocdide
radear dificilmente, yaclan

recios y lisos

otros derribados
por su propin pese, caidos ayer v converti-
das maRana en palve, para praporcignar ali-
menlos nuevos a una savia inagotable. Com-
prepdia asi, de una sola mirada, esta mara-

vitlosa multiplicacién gque mantenin su pro-
pia exubervancin v esta constitucion especial
de la tiercn, que debla su exisiencia a sus
detritus sucesivos,

Los incidentes de un viaje semzjante te-
nian gue ser siempre los mismos: ramas pa-
visitas arrancadas, flores extrafaz recogidas
al pasar, dos o Ires serpientes que pi guii
matd por idistragrse; pero lo que le daba a
esta feliz mafapa toda su hermosura, a pe-
sar de tandos obeticulos, era Ja atmdasfera
prodline a las sehvas virgenes, formada de
frescuras elértas, de aromias singulares, gus
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me llenaban de una spacible voluptucsidad,
De vez en cuando, se escuchaba el ruide de
corrientes (empestucsas, que dominal todos
los demas ruidos, Ern el Sarapigui, conver-
tido en torrentes, cavendo en calaralas, qod
teniames siempre a nuestra dzguierda con-
trariamuente a las indicaciones de todas los
mapas que conazet, Algunas veces basta o
divisibamos a traves de los arboles, desde
Io alta de una colina escarpada, Luego el
torrente se desviaba, formando un codo con
sus caprichosas sinuosidades v la selva tor-
milmse silenciosa como antes, fresca e inac-
cesinle momo siempre,

Hacia dos horas que camindbamos asi; mis
dos guias, descalzos, iban tan a gusto como
vo en mi mula. Hablamos atravesado sin
malestia alguna varios riachutlos convertidos
en torrentes, cvando de pronto una claridad
se abrid en la selva, ante nasotras, anun-
ciandonas 1a presencia del hombre, en media
‘de estog parajes silvestres, Il claro ecupalia
In parte superiar de una plataforma, donde
los drboles caides hacian pensar en un cami-
po de batalla recién abandorado, Un prado
de fresco césped vegocijaba la vista por el
simple hecho de ser unifarme v de no teper
precipicios, En el extremo de campo limpio
radeada de un platanal, una cabaiia de pa-
iz estaba envuelta en humo, Un hombre sa-
lio de ella 2] oir gl paso de nuesiras bestias,
Era joven, guapo, de fisonomia inteligente,
¥ parecia tener a sus Grdenes una media
docena de indios, ML guia cruzd algunas

palabras con &1, coglo unp carfa que éste le

.'_-rm'-.'gt'l. ¢ Yhamns a continuar ouesiro cami-
no canda ¢l dueno del p];ml?n me  pregun-
10 en espanct 51 vo deseaba una taza de le-
whie,

—Tiene usted timbién un poeo de café?,
ie pregunté,

-—51 seiloy,

—=Bien; entonces acepto.

Iteme aguy instalade, no en la primem
<abafia, ko Gnica que i al legar, sino en
um segureda, mias alejada v que pareein ser
la wivienda particular del duenp. Istaln
construida con tallos de platans separados,
v dividida en compartimentos, en une de los
coales wi nna ocama de hierro, plegadiza, sin
colchin pero con toldo. El ducho me ofrecid
un sillén de respaldar inclinado, coma fa-
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brican muchos en los Esiades Unidos v en
Imglaterra, Por ese detalle v par &l confaore
relative de su vicienda, ¥ ademds, por la
extenzion de la montana  volteata, me &
cuenta de que me encontralid en presencia
de un americann, Me habia llamado tambien
In atencién una pequena Liblioteca inglesa
gie se bhuscaria indtiimente entre los mueliles
de un hombre del pais, Despuss de servido
el I'..'lfll: vl _iU'\'L'n ¢ ]L'\'m'llf‘) iy l'.il'i,'..'il"ﬂdl‘:.s-."
hacia una de ias aberturas del rancho, deio
caer, a manera de cortina para cubiric el hoe-
co, la banderz estrellada de la Union Ame-
ricana.

— e agui mi pais, me dijo: soy yanki,

~—Lo habiz adivinada, le contesté sin de-
mostrar ninguna sorpresa, Un centroameri-
cano no habria podido formar semejante
plantacidn.

—Fs cierto. Solo en los Estados Unidos
¥ en Ios paises europeos e sabe apreciar
o que vale ¢l trabajo.

—Cuanto tiempo hace que se encuentra
usted aqui?

—BDuos afios,

—Y qué resnllados ha obienide?

—Tengo 10,000 ples de plitamos v 20
arres sembrades de cacao, Dentra de  tres
anos tendre una hacienda espléndida,

Me pregunid luzgo si vo venia de Euro-
pa ¥y cuanda le cantesté afirmativamente, e
pidta que le diera las dltimas noticias que
tratii, No le hablé de politica, pues su pre-
gunta prineipal foe muy categarica:

—Ha mejorade &) comercio después de Ja
nltima crisis?

Se quejaba muche de ' ocarestia del ca-
f¢. Termind deseandome un buen viaje ¥
rompadeciendome mucha por el camivo tan
malo gue Yenia que pasar. Luego nns dimos
un apreton de manos v nos despedimos tea-
tandonos de amigos, de acuerdo con la in-
genpa Tamiliaridad del idioma eastellano.

Asl w3 fa humanidad, ni buena nl mala,
perc mas ceteany de 1a bondad, a medida
que se aleja de les ambienles ficticios, Este
hombre estaba orguiloso de so pais y tenid
rilz0n; pero en Nueva York o en Nueva Or-
leans, me babria tal vez tratade como su
enemigo, En Nicarizoa, bajo la direccion
de un Walker, se nabria transformado en
un ardiente incendiario, En las selvas virge-

p
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nes de Costa Rica, era uno de los apostoles
de Ja civilizacion y acogia gomo amiga a un
yiajero para fuien los periédicos de su pals
o habian tenide suficientes improperios e
injurias.

Entsando de nuevo en el caminn que ha-
mia de seguir, no lo enconiré mejor; pern
me halaia resignado a sus desventajas v no
me preccuné mds gue de <os bellezas, Llega-
mos A=, win gran dificultad, a la primera
plapa senalada por mi guia: La Viegen, si-
tuada, como el Muoelle, en Ia margen izguier-
da del Sarapiqul, v a cinco millas de dis-
tancia de la eolonia alemana. Apenas era
Ia una del dia ¥ Babria guerido Yegar hasta
San Miguel, a cuatro leguas mis alll; pero
cuando se lo propose a mi guia, me contestd
gue ern imposilile atmavesar ef Sarapinui sin
correr &l peligro de ser arrastrados por las
grandes carrientes. Yo esfaba enterado de
que ¢l pasa de este fio era uno de los gran-
des viesgos de este caming ¥ me resignd,
Ademas, mi guiz insistia en que vo era el
amize de un hombre distinguide v conside-
radao, gue habiz confiade en &1 para que me
.'u'c:n1i1||ﬁ:~.r:'|_ Esas buenas wzounes, apovadas
por uma carta del seior Leoncio Vars para
su querido amize don Ramon Alvarzda, me
convencieran,

Al antrar en la inica choza gue habia en
La Virgen, construida wias o menos de la
misma manera que lx del americann, me en-
contrie delante de un mulata con el forso
desnudo. Era ¢l duenie de la casa. A =u lade
s¢ hallaba eu esposa, mulate tambien, fea,
peto mds blancad, gue me llamd la atencldn
por sus pies descalzos, bBlancos v dignas
de una peruana, A un lada ¥ otro de lz en-
trada habia dos divanes hechos con tallos de
palmera ¢ estaban cublerios por una piel de
buey blancay y negra. Eeeogl uno de elos
pira pazar lu noche v ordené gque mataran y
prepararan una gallina que nos preparciona-
ria un estupendo caldo; me Tui luego a ver
mis de cerca unns guayabos ¥y otres arboles
cargados de frotas cuva bella apariencia me
habia Vamade la atencian.

Apenas habia caminade colen pasos hacia
el bosgue, atravesando upa pradera norman-
da, de sequrc extrafgda de prodocr plita-
nos ¥ zapotes, cuando of de puevo el ruide
che un forrente. Volvl o fa casa y le pedi 2
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mi guia gie me wostrara el mming, Se le-
vanta callada, buscd su fiel machete ¥ -
ming delante de mi,

—Por rjuf- trac usted su machete para jr
hasta el Sarapiqui?

—Fara el tigre, me respondid sin vol-
VE&L,

~—Como pard el tigre! Entonces hay ti-
gres aqui?

Instintivamente acorté el paso, pero la
actitud de mi amigo me decidid a seguir.
Atravesamos una faja de bosgue que bajaba
hasta el rio ¥ me encontré después de pocos
minutos ante pn torrente goe corria sobre un
lecho de roca, ripide, con una inclinacitn de
3 a 4 centimetros por metro. Las rocs eran
tadas de forma redonda o ovalada, detalle
que acusa un large vevorrido a traves de
aguas tomuoltuoses, El aguw, sin embarge,
muy clara, inviteba a bafiarse. No pude re-
sistic a esa tentacidn vy me quitd fas botas
para mojarme siquiera los pies, Tlan Ramon
me dejd hacerla ¥ encoptré tal biencitir en
esli agua corriente, que alli me quedd tres
cudartes de hora, Cuando me vestl, pregunté
a mi guia st babla peces en ese sitin,

——51 senor, hay cocodrilos,

—Mas abajo, hacia el Sucio, =¢ que las
'tl.'l}'; PeEra alli donde me hanér

—También los hay, pero pequedios, ape-
nas de ecte tamaiio. Y dejaba entre sus ma-
nos una distincia de cince a seis pies,

—Y atacan a [a gente?

—(uién sabe,

Tigres, cocodrilos, Crel por un momento
que se trataba de upa hroma, pera la actitud
seria e don Ramon desmientia cea suposi-
cidn, ¥ luege penszba en la forma magistral
ent ¢que habiz dado musrte a [as dos serplen-
tes que encontramos en ¢l caming v me per-
suadi de gue, después de todo, esos peligros
no existian sing en Ja imaginacion ¥ que con
un hoey machete ¥ un poco de sangre fria,
un ceendrilo no padia ser mis temible que
cualguier fortugs,

26 de marzo.—Cuoando me levanlé a las
cinco, enconire frende a mi el carral leno de
terneros, gallinas ¥ polios gue esperaban su
racion matinal, Una docena de bueves v de
vacas fojizas estaban sobre la hierba, al la-
do de cualro potros en libertad, El Bosque
dibujaba un hemiciclo de grandes arbuslos
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asruros, alrededor de un platapar mas mo-
desto, de un color verde tierno. Una fres-
cura a la cual vo no estaba acostumbrada
(179 Réaumaur), me recordaba las campifas
francesas y los ruidos animados de su des-
pertar, Una hora despuds el sol prestaba su
Tuz a este cuadro ¥ nosolros tomibamos e!
caming de San Micuel, Cuando fue tiempo
de pagar los gaslns que habiamos ocasiona-
do, al terminar de tomarme una grap €scu-
Jdilin de leche, las dificultades del Muelle
principiaron, pero en sentido inverso: en el
Muelle, a cinco leguas de distancia, no ha-
Tian querido aceptar dinero de Cesta Rica
+ con una reduccion de 20%; en La Vir-
vep no conoclan sina este dinero y me die-
ron diez pesos por un dolar y cuarto aneri-
cano. De manera que st me bublera trasla-
dardo sibitamente a Aspinwill, donde el oo
americano ps el regulador, mi pequeno pecu-
o de una piastra me hahria costado un 40%
de cambio,

Hice cargar mi fusfl para cl tigre, puoes
¢ra algo serio,

31 de marzo~—>Me dijo mi guia que de
La Virgen a San Mizuel, la distancia era de
tres leguas espanolas, sizuiendo siempre Ia
margen derecha del Sarswuigui, pero sin oro-
zar el rio, Recorrimos esas ires leguas en un
caming exaclamente igual 2l de la vispers,
es decir, malisimo, A las doce del dia Mega-
a San Miguel. Habla, como siempre,
una cabanz alslada en medio de wna clari-
dad hecha en la selva. Me recosté sobre unn
piel de buey, come en La Virgen y al dia
siguiente continuamos el viaje, Hahia lo-
vide Ja vispera desde las dos y durante e
tada la mnoche, No podiamos esperar que ¢!
camino mejorara, aunque estaba muy lejos
de supener foda la realidad que palparia,

mas

No se trataba esta vez de atravesar sim-
nlemente Ja sehva, a traves de los obsticulos
de upa vegelacion exeberante, los troncos de
los arboles caides, lss redes formadas por
raices salientes, Ja tierra hecha barro, los
rios desbordados. Se tritaba de escalar, a
traves de esos mismos Dosgques, cuya masa
compacta parecia estrecharme ailo mas, una
cadena de montanas de altura desconocida vy
cuyo principal desfiladero se ocultaba de-
tras de una espiral de valles ascendentes, Ya
me habla Namade la atencion, desde San
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Juanr, esa cortina de montafias, pere la habia
visto en upa lontananza vaporesa, que la ha-
cia parecer ann mds grande, Sabia que te-
niamos que atravesarlas para legar a San
José, pero como suponia la existencia de otro
camina, de un verdadero camino, esperaba
Ia ascension mads bien come un placer que
como una fatiga,

Nos pusimes en marcha Ramon, nuesiris
tres mulas ¥ ¥0, sin preocuparnos de la nebli-
na gue cubria la selva, ni de la luvia intensa
que nos amenazaba. Me habian adwvertido que
sentiria frio duranie el trayecto y que en la
noche, especialmente, necesitaria varias cobi-
jas, Me habia vestido, por consiguiente, co-
ma 51 se tratara de atravesar los Alpes. Fra
una precaucion excesiva. La palabra frio no
tiene Ja misma significacion para los indios,
vestidos Onicaments con un pantaldén ¥ una
camisa, que para nesotros que WsAMOs cans-
rantemente vestidos de pana, El frio de las
montaiias de Costa Rica apenas bajaba a 159
Réaumur, ¥ no era esp precisamente lo que
me iba 3 mortificar. En cambio, la realidad
de| camina sobrepasalia a todo lo que la fan-
tasia podia inventar: una cuesta escarpada,
quebrada, Hena de grietas, entrecoriada por
troncos enormes o por raices superficiales,
contorneala sucesivamente veinte cimas esca-
lonadas, a través de rios mias o menos cie-
cidos, pero siempre peligrosos. El sendero
na fenia nis de un pie y medio de anchg y
el machete d4e Ramdn v <l de su muchacha
no descansaban ni un momento, No camini-
bamos, come en Eurcpa, sobre un suelo com-
pacto, con el penasco comin punto de apoyo;
la capa de tlerra vegetal del Sarapiqui se
prolongaba a medida que se ascendia y las
piedras se presentaban en forma de rocas
redondas, sin adherencia entre ¢llas, tal como
las que habia visto en el rio. Asi, cuandoe
después de ascender habia que bajar, Ia
pendiente era tan reshalpsa, que para evitar
grandes peligros  tenfamos que desmantar.
Conficso haber sentido el virtigo dos veces
v me parecid absurdo exponerme a tan in-
minente peligro. Supe luego que todos los
viajeros procedian del mismo modo y que
muy contadas veces se eXpOnian a Cruzar a
cabailo los rios erecidos.

La primera vez que despuds de upa as-
cension laboriosa bajé hacia uno de los rapi-
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dos torrentes, cuyas rugientes aguas escon-
dian sus caldas sucesivas bajo bovedas de
jmpenetrabile verdura, le pregunté a mi guia
cual era el nombre de ese rio misteriosn ¥
desconocido,

—FEl Sarapiqui, me contestd,

Dos horas desputs un nueva rio, o mejor
dicho, otro torrénte encajonado entre dos
lancos perpendiculares y tan ancho y peli-
graso, que hablan tenido que cobstruir an
puente de madera para [os animales v los
viajeros,

—Y ese rio, como se llama’?

—Sarapiqui,

Al atravesamos cinco o seis brazos, 1e-
dos con el mismo nombre ¥ gue deben ser,
efectivamente,  los dii
hermoso tio gue segln los wedgrafos habia-
mes atravesado, tres dias antes, a la altura
del Rio Sucio,

diferentes  afluenies

Despraciadamente, casi en todos los sitios
fox puentes se halian desplomado ¥ al ruidn
del rio creciente que de caida en caida em-
Wlanquecia la espuma, mi mula se aventurz-
I, no sip vacilacion, a poner sus cascos so-
bire una roca himeda, o 2 meierse en el fan-
go profunde. Un pase en falso y estaba vo
perdido sin remedio, Mis tarde me confesd
mi gnid gue ¢n un momenta dado habia te-
nido miedo. No pude escaparme de un hafa
de pies que el nivel del agua, moy alto, hizo
inevitahle,

Pern a medida gie avanzaba asi, en e
caming accitdentadn, las 11I:'|_L;'T|:||'i|"|'||q':-_l-3. de la
selva presentaban perspectivas cada vez mas
grandiosas. Al principio. ¢l caminp, sendero
muoilesto, trazado por el azar, habia termipa-
tdo par desarvollarse regularmente en Jas co-
linas, que wscendian, escalanindose, hasta la
ol
lado, {3 montafia en pr'lr].'!ﬁ(l_'\-., qie me Cil-
Lria con su sombra; v de otro, vea pendien-
te casi perpendiculir, de cuyos drboles soli-
mente alcanzabamos a ver las cimas, Estas,
siempre exuberantes, siempre tupidas, le de-
jalban eecasamente a la mirada, un aleanrce
de 30 pasos; pern cuando por casualidad
cartina cuando [a pendiente se
abria, rome un abismo, bajo ¢l camino, el
previpicio alcanzaba tal profundidad, la sel-
va que culbiria todas esas montaias superpues-
taz =& {ranéformaba eén un manto tan hermo-

forma superior, Tenia entonces, de un
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50, que po s¢ arrepentia wno de haber hechos
semejantes esfuerzos para legar a contem-
plar ese eapectaculo. Desde las alturas ma-
vares, los picos inferiores, cubiertos de dr-
boles apretados entre si, de 130 a 140 pies
de altura, parecian simples alfombras de
musgo, ¥ los  precipicios babrian  pasado
inadvertides a no haber side por ¢l ruida
lejano de los torventes lejanos, que los de-
jaban adivinar,

Habia lNegade poco a poro, al tercer
dia, a un trecho del camino en cuyas orillas
crecia una especie de palmera, de hojas
urandes, en forma de paraguds, que pare-
cian hojas de malva, coando mi goia = de-
thve ante olra caravana de tres mulas. O1 al
jefe de Ja caravana, decir en espanol que
habia sido enviada por ¢l Gobierno a recibir
a un francés. Luegn, dirig

iendose 4 mi, dijo:

—Crea que ysted es el sehor Félix Belly ?

—Previsamente,

—Pues hien, estoy encargado por el se-
nor Presidente de entregarle esta carta v e
ofrecedle esfas dos mulas.

Una de las mulas estaba ensillada v Ia
oira destinada al equipaje. Ambas
guiadas por un sirviente,

venian

El mensajero bajd del raballo, hizo que
lez alcanzaran n de cuero negro del
cual saco un pliego de papel szllado. Era la
respuesta del senor Mora, Presidente de la
Repiblica de Costa Rica,

SRACD

El portader de este mens=aje era un hom-
Lre guape, de barba negra, vestido con una
chagueia de lana tejida, up sombrero de pita
¥ unds gue le llégaban hasta
el estdomago, Cambiamos algunas frases de
rortesia, ofrecio copila de cognac

Botas casi

ma LI

oue rehusé, ¥ nos pusimos en marcha, con
cierta solemnidad,

El menzajerns s¢ coloco delante de mi pa-
ra ir cortandn [as ramas inoportunis y mi
Irimer guia principio a darse cuenta de que

¥o no era un viajere cualquiera, Loz dos
jeles de
ConVETSarion,

spravana no lardaron en entablar
El enviadoe 4de]l Presidente re-
firio gue lo hahian hecho llegar al Palacio
a media noche para darle o orden de salir
a buena madana a mi encuentro, Yo debia
ser, indudablemente, uu hombre de conside-
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rapién ¥ se me debia tratar con el mayov
Tespetd,

El resultads de esta confidencia fue gue
el senor Ramdn, mi primer goia tomd un
poco mas en cuenta mi deseo de ir misg de
prisa ¥ en vez de detenerse ese din en La
Paz, romo lo lenia dispuests, prolongamuos
€l viaje legua v media adelante,

Crei al pringipio, que esta “La Pax” ern
una ciudad como la capital de Dolivia v
cuando menos un pueblo v reflexionaba acer-
ca del con‘raste entre ese nombire ¥y los [u-
gares a que se aplicaba; pero después de
haber cruzado el 4ltimo rie, sin ver mis que
un rancho abandonido, pregunté donde gque-
daba La Paz. Me contestaron gque erva el rio
el que se lamaba asi. La Paz, es entonces, &
primer rio gue =2 encuentra despueés del Sa-
rapingui y es, ademdis, su primer afluente,

Me habian encantado los bordes encajo-
nados en tn vallesito v la vegetacidn mara-
villosa de esty fresco torrente, gus corria
sobre un lecha de piedras polidas.  Tomé
noti de su posicion a la derecha del Sara-
piqui com el objeta de indicarla cn mi proxi-
M mapa,

Después de diez horas de gscensiom, pu-
dimos descansar en on verdadera  vancho,
Heis pilares v oun techa de palmeras consti-
tuian esia posada centroamericana, 1 edifi-
cio eslaba situado en umt cima que dominaba
€l mamino. No nos hllabames solamente en
plena montafa, sino tambien en plena selva,
La neblina de [as altas cimas hajaba hasta
nosoires ¥ las plantas pﬁrﬁr‘itds de log gran-
dus Arbeles formaban un nide de verdura
spbre tres lades del rancho. En coanto a
muthles, se componian de un fronca de Ar-
bol, pulide eom bacha, que ccupaba toda la
exténsion del rancha v que se parecia bas-
tante al divin de un barberg turco,

Indudablemente este tronco era el lugar
de honor, que cubrieron en parte cop una
L‘Dhija v me invitaron a sentarme, Las mulas,
desensilladas, quedaron libres en el bosgne;
las provisiones sa colocaron sobre el divan
turen y don Ramon encendid, en un momen-
to, ona gran fogala cerca de mis pies, entre
cuatro grandes piedras que ya habian servi-
do obras veces para el misma oficio. Pinto-
rescamente, estaba bastante satisfecho de mi
nueyo alojamiento, puss no se podia desear

ik S

nadla mejor al alre libre, Ofi los sordos Ii=
gidos de una especie de mono muy comiin
en gl pais v que Maman, segin creo, conio.
Ruge como un lean. Todes los huespedes de
la selva padrian ficilmente ser mis huoéspe-
des, con pacop que hubieran tenido ese deseq;
¥ Como Nos enconlTabamos  exaclamente en
1 regidon de las nubes, a 2000 pies sobre ol
nivel del mar, me sentia poco mds o menos
seguro de que una laviecila fria, fina v pe-
netrante, nos caeriag durante toda la noche,

Efectivamente, la thuvia no falle v con-
tinsaba cavendo todavia cvando en la ma-
nana siguiente la caravana se despertd. Pero-
nadiz le hizo caso. El mensajero del Gabler-
no hahia traido de San José algunas provi-
sicnes, entre otras, un polle asado ¥ alguncs
panecillos de harina de malz envueltos en
una capa de frigo, Nos colecamos todos al-
rededor del fuego, sentados sobre unas - pio-
les de buey gque mas farde utilizamos como
calchanes, El polla del Gobierng, asi como
lo demis, lo dividimos con el machets v va-
cié generozamente mi dltima botella de com-
nac en unos medios eofns costarvicenses, Ra-
mon preparo café en un ealdern viejo, lo
azucirs con dules negro particda l.‘ﬂ]‘l‘h’) 1
pedazo de choeolate ¥ 1o repartit entre 1odas
los compafieres, Luego, cuando Megd 1a hora
de acestarse, ez decir, al tecminay la cena,
fos dos guias me preparaten upa cima sabre
&l tronco, con una coblja plegada én dos, ¥
cida unp ze durmio sohre ana ].lil.'l e hL‘l.‘}}
al resplandor intermitente de las ultimas lla-
mas del fuego,

Desgraciadamente yo no pude hacer Jo
mi=mo, no porgue mi imaginacién estuviera
ocupada por algin temor umaginavio, sino
porque Ia realidad del tronco me maltrata-
ba Jas oostillas, cansindome ademis un do-
loy profundo en todas los miembres,

De todas las fatigas de an viale seme-
jante, la mids seria, la dnica seria para mi,
£s el insomnio,

Estaba de bastante mal humor cuando me
levanté en la mafiana, todo maltrecho a con-
secuencly de mi divin de palo,

—S5in emhargo, me dijo don Ramin, la
sefiora de Vars durmit tambien alll hace sels
meses, cuando se fue para Francia,

—Comp, la sefiora de Vars pasd por este
caring f
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— &1 sefior, y 5o le prepare cafe en la
manzna, o mismo gue lo estoy baciendo
ahora para usted,

Esfa senora de Vars & una costarricensc
casadia com un frances a quien yo habia co-
nocide en Paris y debia encontrar en una
hacienda situada a ona legua de San Jose,

Lo fue Ramon acabala de contirme me
patecid 1an exfravagante que me apresure g
ponerlo en claro, Ae dijeron que efectiva-
mente la senora de Vars habia atravesado
las montatas de Sarapiqui, pero que no lo
habia hecho ni a pie ni a ciballo, sino sén-
tada en una silla provista de un apeyo para
sus pies v gque dos hombyes, por furnos,
cargaban sobre la espalda, La seguridad en
el pazo de estos hombres hacia soportable se-
mejante medio de locomocion v era verdade-
ramente la Unicax forma en que podia wviajar
una eurapea, va que las mujeres del pais
no oponen tantos obsticulos, Habla encon-
trado dos en el camino, hlancas vy honifas,
cop 108 hombros y la garganta desnudos v
con la falda recogida hasta In rodiila, Se
hahian aventuradn valerosimente en este gé-
dalo de barro protegidas unicamente por el
mensajero del Gobiernn,

el rancho donde hahiamos [pasado la
noche, al punto culminante de la platafor-
ma, no halia mas gue dos horas de subida.
Este punto culminante estaba sefialado por
un gran campamento que servia de refugio
a los obreres que trabajaban en el camino,
Mi guoia lo lamaba “El Desengafic’. Cuan-
dn llegamos a la altura, habia cesado la [lu-
via, el horizonte =e ampliaba v transitiha-
mo: por un caming soportahle. Al princi-
piar a descender, Ramin me grito de pron-
ta que me détuviera y sefialindo una linea
azul, hacix el Oeste, me dijo:—All esta Pun-
frems.,

Me quedé realmenie deslumbrade, Tln es-
pacin limpio en la selva, me permitin abar-
war, de una sola mirada, toda una resion
mueva, batada de luz, rodeada de altas mon-
taftas, con pendientes muy suaves que des-
cendlian hacia el occidente hasta dejar ver
mig alli un ancho espacio cublertn de agua.
Fdta nueva reginn era toda la parte peblada
v activa de Costa Rira. Estis montanas eran
laz Cordilleras v ése mar lejano, donde el
guia me senalaba 4 Puntarenas, era el Océa-
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no Dacifico, el mis grande de nuestro glo-
bo, el Mediterraneo de fas Indias, de Ia
China, d#l Japén vy de Australia; el teatro
predestinado de la civilizacion del porvenir,

Lag ideas gue me asaltaron, pusden ima-
minarse, Misionero de esta civilizacion del
porvenir, entrevela, al {in, la fierra prome-
tida,

Un gran rujido de yores me sach de mis
ensuenios, Varies indios le avisaron al jefe
de mi caravanad que des oficiales superiores
veman a mi encuentro, enviados por el Pre-
sidente de la Repuhlica ¥ que me espera-
ban en una hacienda wecina, de propiedacd
de uno de los miembros del Congreso. Efec-
tivamente, a unos 300 pascs mas alld, salid
a mi encuenirg esta npueva escolta, cuye je-
fe, et Coronel don Pedro Barilier, me entre-
od una cartla del Ministro de Relacinnes
Exteriorés, No podia hactrme mis tlusiones:
me preparabian una recepcion eficial,

E] Coronel me brindo su caballo ¥ él mon-
1 en otrp que habia traido consigo v baja-
mos lx moniafia un poco mas de prisa de
camoe la hzahia subido vo. El rumor de la
llegada del Ministro de Francli se habia di-
fundide rapidamente, E1 periddico oficial
habia publicade la noticia dindole mucha
importancia, Por todos los sitlas por dond=

pasaba, era vo ohjeto de grandes demestra-
ciones de respeto vy simpatia,  Habidndome
detenide un momento baic un rancho, éntre
una rueda de moler cafia de azicar v la gran
palla donde la miel adguiere su forma ¥ so
consistencia negruzea, una viejecila me man-
dé a lamar para que descansara en su casd
In suve a mi disposicion, La
casa era pobre: un hanco de madera al re-
dedor de un mure desnudo, v coma dnica
aderna, una cruz fescamente fabricada. Pero
se dechiy gue la wviejecita ern hermana de un
ex-Presidente y su acogida carifiosa me did

v puso todo

a conocer de anlemaue la gue me tenian pre-
parada en Alajuela,

Alajoela es In primera ciudad de las tres
o cuatre gue rodean a San Jesé, distantes de
5 a 6 lewuas unas de ofras. No fena la me-
nor fdea de o que pudizra ser una cludad
centroamericana v sentia verdadera curiesi-
dad por legar, Cas haciendas y lis casas
de los agricoliores, gue babia observado a
mi pase, ¥ que eran mas numerosas a medi-
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da gque avanzibamas, me habian parecido
mis comodas interiorments que lo que, en
general, son las viviendas de nuesiros cam-
pesings, Esperaba, pues, ver cuindo po el
lujo de nnestras cindades europeas, al me-
nos  clerta apartencia en ap  construccion.
Comprendi mi ercor chando me encantré gn
el centro de Alajuela v ovi en fos tejados de
Ias: casas la bhandera costarvicenss enlazada
con §a bandera frincesa, Las calles recias
que acababa de recorver, =¢ parecian a las
de un campoe de barracas encaladzs. Sola-
mente gue las casas, sin piso alle etaban
hechas de adobes en vez de #starlo de ma-
dera ¥ que en sus puertas, muy anchas, g las
cunles e legaba prer una grada de dog o
tres peldanos, se wveia curiosa una peblacian
muiticalor, Tnciendo sus mejores galas para
recibir al “representante de Francia'.
Desmanis frente al unico botel de la cin-
dad ¥ entri con mis dos oficiales al modesto
salin del establecimiento, En ¢ acto me
ammciaron al Goberpador v vl entrar una
eapecie de nuestros modestos alealdes de riv-
dad pequena, vestide tods de negro, Esie
digno funcionatin e excusn por no haber
pacdido veniv-antes, porgque v halia llegade
demasiadn pronte ¥ me expresa, en WCrminogs
verdaderamente emacionanies, toda Ja <im-
patia ¥ la gratitud guoe vo habia inspivado a
Ins costarricenses v la hienvenida cque ellns
me daban por sy medio, Fue por su iniciari-
va que la ciudad =g habia engalankda para
mi recibimientn.  Después del Goberpador,
fuerom llegands las demas antoridades civi-
les v militares. El General estaba,  como
los demas, vestido de negro vy =u agradabhe
figura no tenia nadp de soldado. Mas tarde
sipe cque esos Generales destinados al man-
do de las Provincias, po e€ran mmse que geme-
rales de fitulo, sin sueldo ni servicio activn,
negociantes la mayor parte de ellos, lo mis-
mp que susz concindadanos y sin ningin pa-
recide con nuestros comandantes de subdivi-
siones o divisiones militares. Supe tambicn
que los gentrales, veteranos algunos de ellos,
no llevaban pniforme y que s la Republica
podia contar en tode tiempo cop el patria-

tisme de sus hijos, era demasindo pobre para

uniformarios y no exigin de elles maz que
abnegacion, Los dos eficiales superiores que
me halian enviddo eran, sin duda alguna,

D

las mejor uniformades de torda el ejércits
costarricense,

Después de esta rt-'xpu:fén fie se prolon-
g0 por mis de una hora y oal terminar Ja
comida, en la que el Gabernador habiz brin-
dada par mi feliz Uegada, vo quise ver de
ceria los cultives de Ins alrededores,

En la Ciudad de
San Jcsé en 1858

10 de abril—El wrbelling en que vivo
fesde mi [legada, me ha impedido confinuar
esl@s memorias, que prosigo hoy, después de
despachar mi correo,

La recepcion extranrdinaria que me hi-
cieron en Alajuela, me ba asustado hasta el
punto de que al dia siguiente, a las seis de
I& manana, despaché un mensajere a San
_[lh{- con una ATt para el stnior Presidente
Mora, a quiep digo, enlre otrag cosas, que
“vo nma tengo en fa actualidad wingin titulo
olicial v por consignients fampoco tenga de-
recho a ningun homenaje poblico, Mi mision
tiene un caricter especial v oes como simple
cindadano que solicito €] favor de presentar
a usted mis respetos",

Enviada esla carta, me senti mas tran-
quilo; mi posicion no tenia &n adelante nada
de spspechozo. No deseaba engafnar a nadie
ni gueria dar Ingar a que mi silencio fuera
mal interpretadao,

El 29 muy temprano sall para San Josd,
acompanado de iodas las personas sotables
del pais. El Gobernador se mantuve coms-
sintemenie a mi lado ¥ no cesi de decirme,
durante todo el travesio, las cosas mias afec-
mnsas, Llegamos a clerto punto donde el
caming s lifurca, me pidia permisa de de-
volverse hacia Alajoela con las demias anto-
sicdades de o ciodad, excepto el Diputado
al Congreso, quien tendria espécial honor en
acompanarme hasta la capital, asi comn Jos
fdos oficiales supertores encargados de esta
misidm par ¢l =efor Presidente, Hubo un
cambiog de felicitaciones ¥ buenos desens, ¥
proségnimos la marcha hacia San Jose.

El tiempo estaba maravilleso, conforme
es normal en Cesta Rica, varfando la tem-
perittura a la sombra entre 18 y 209, segin
Ja hora del dia v no pasando de 269 C, por
excopeidn v para dar =u medida a la fuerza




BT

trapical, Nuesiros caballos no tenian los an-
dires de los revisti,
pera fo era por {alta de foerza ni de brise
[3 pronto me indicaron, a mi derecha, una
Belln propiedad sembrada de

cotletos cabiallos de

café con una
casq cuadrada, de un piso, de corredear ca-
rrifo, que ne dejaba de tener su elegancia v
estiley lmoella vivia el hombre mis rien de
(Cnsta Rica, el Vieente Aguilar,
Presidente, a guien ia voz poblica le atribnia
una fortim mayar de diez millones, El se-
for Aguilar era uno de los hombres a guic-
nes vo lemi: que ver, Enconiré magnifica la
aputtunidad v desmonté a la sombra del co-
Iha, pues, a unz o Ca=a
e la Republica » a identificarme ron I vi-
da de Centro América, urerca
tefiia minguna idea,

-u:fmr EX-

rredar, conocet

de la <ual no
El =enor Aguilar estaba
&n sy cosd voel ot iida de los caballos le sir-
vig de avizo. Coneecia por los periddicos mi
adivind por la escolta
personalidacd ¥ se apresurd a

riEndome

Hegada ; aficial mi

-
pasar a sus Oepartamentios, Pl

recildirme
una escalera exterior hecha de madera. Fste
departamenty de vecibo e componia de un
wran =ulon al gque daban varins cuarios cuyas
Negada,  Primer
los nioos no _i.lL-l:;’.l'll

puertis se ceErrarvon @ mi
indicia: las mujerss v
aingun papel en la sociedad cenfrommerica-
fa; Ja presencia de un extrano los phuventa,
Mor consiguiente, €l de la casa me

hizo, &l soln, los hopores de so hospiadidad,

dusiio

Era un hombre muy sencillo, tan mnodesin
coma  timida,
confundida el e
deteniéndome. de paso, o su casa, Emplen
toddas las formas de expresion de =u aerade-

Sepunda indicin:  ce mostnd

hnmog va le tlizpensaba

cimiento ¥ me ofrecio un refresco a base de
agua. E] mobiliario del gran saldm era muy
sericillo: una mesa redonda en medio de unes
sillones ingleses; pero las poerfas v venla-
abiertas  enteramenle, dejaban
liiremente & nire perfomade de
citn e -..'lJ-L.'_

fas, Negar

la. planta-

Me devanté al cabo de algunos
el sefior Aguilar, persanalmente,
A moptar g raballa, asegurindomas
verme a San José gzl dia siguiente.

minulos ¥
me ayudn
gue iriag a

En el momento de pasar la cerca, un ji-
nele con “poncho’ blanco ¥ un gran somi-
brero di paja, tratalm también de entrar, Lo
FECUNGCT e seguida, pues vx 'o esperaba, v
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desecx  de invitarie a almorzar
anfes de mi !If,-._::uh a San Jose. Era el sefior

(||_' \.;\'.fc,

lenia vivos
el Onico frances que antes de Vle-
gar a Costa Riex habia vo conoside en Paris,
La sabia hombre de rango, rico, gran pro-
ductor de café v muy hespitalario, De todos
modos, yo tenia peeesidad de un hombre fa-
miligrizado con los asuntos del pafs v cuvas
informaciones fueran wveridicas, | senioy de
Vars habia comprendide jostintivamente mi
situacién ¥ venia a ofrecerme sus servicins,
indicacionés ¥ apoyo. Nes pusimos en camina
pern po hacia San Jose sino con rumbo ;s
donde :e encontra-
ba toda su familia. Me hizo saber que me

esperalign con gran impaciencia, que seria

hacienda “Las Animas”

recibida como un libgrtador v oque todo I
fue yo- pidiera me seria concedida,

Y51 el semor Belly pidiera In mitad el
territorio de la Republica, habia dicha el
Presicdente al sefior de Vars, ya se lo daria’.

Sobre ese extrema hahia seguridad, )

wehor de Vars conocia mis proyectos desde
Faris ¥ estabi seducida por ellos. Le comié
o de mi carta enviada en ln mafana al Pre-
sifente ¥ le confesé miz remores de gue €l
sefior Mara hublese escogida como intérpre-
te a un hombre gue no conociera 3 Europa v
no comprendiera, por consiguiente, sinn en
parte la inmensidad de mis combinaciones ¥
el conjunta de medios de publicidad ¥ la
fuerza moral con gue vo podia contay, Pasa-
mos revista a hombires que rodea-
Prezidente,
me pareciy tener las condiciones necesartiog

odos Jos
ban o se acercaban al Ningune

para esty delicada mision, Los que sabian
suficiente francés para una traduccion lite-

ral de mis palabras, eran emplesdos subal-

ternns sin autoridad ol conocimicenios, e
verdad que habia algunas  excepeiones on

mianto a sy infeligencia, pero se encontraban
alejados del Presidente por motives polifi-
vis, De todios motos, edaha convencido de
que ninguna capacidad autorizada podia su-
plir la experencia politica de la civilizaciin
enrcpea y de los motives qoe [a induciin a
proceder, Llegue a la vonclusion de que 2
sefior de Vars era el Gnico que podia servir-
me de intermediario cerca del Presidente v
convinimes en oue €] se presentaria anles
gue vo al senor Morz para encaminarlo ha-
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via alguna solucién v tratar, ademds, sobre
Ins detalles de [a primera entrevisia,

Cabalgabamos bajo un ardiente sol, par
up camine arenoso, de 5 a 6 metros de an-
cho, cercado a ambos lados por Denitas ha-
ciendas un poco apartadas o por simples
casitas blancas, llenas de nifos v de mujeres
Laz ginos estaban casi despudos; las muje-
rt5 solamente usaban una camisa escotada y
un falda de colores vives. Peguenas carava-
nas sg encontraban en el caming a trate lar-
o, que ikan al mercade de Alajuela cuye
movimiento tenia lugar el lunes de cada se-
mana. Transitaban carretas tiradas por hue-
ves ¥ cargadas de sacos de arroz, de cacap
o de café. Eslas carretas etan muy penuehas,
de la mis primitiva forma, sostenidas por
dos ruedas de una sola pieza. Eran cstos los
Gnicos vehiculos que vo habia encontrads en
la América Central, con excepcion de algus
nas corhes particulares v de dos o fres dili-
pencias, Pero los conduclores de estos modes-
tos rarruajes, asi como los jinetes gue iban
dejando a su paso nubes de polve negro, no
se parecian en nada a los campesines de
nuestros  pueblos.  Ubpitarmemenie  vestidos
conn un pantalén blanco, una camisa ¥ un
sombrere de paimi, los pies desnudes sabre
el estribo o armados de unaz espuelas le-
rruombradas, daban todas la sensacion de
pertenecer a una raza lbre, educada, sin
servitismo ¥ en pleno disfrute de sus como-
didades, Ningunoe de esos campesines cami-
paba a pie. Todos saludaban al extranfern
con gencilla dignidad, De pobres, de menidi-
os, de esos desheredados tan frecuentes en
Ios caminos europecs, na habia traza pin-
guna,

En el Hotel de San José, 1858

Dos horas mas farde estaba vo instalado
en el Hote] de San Jose, el mejor de la ciu-
dad, en un gran cuarto cuya venlang dabu
al patig inferior convertido en un pequeioe
jardin. Este cuarin, bastante alegre y tapi-
zadn con un papel floreada, tenia par clelo
raso unas bandas de tela transparenies cla-
viulag spbre latas ¥ por mobiliario un citre
de hierro, dog mesas ¥ algunas siflas,

Si el primer aspecto de Alajuela me ha-
bla impresionado por extrafo, la fizonomia
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de San José debia derribar con mayor fuer-
za mis suposiciones. En Francia no podemos
imaginarnos una capital sin movimicnto, una
poblacidn sin actividad, sin un conjunto de
cagas animadas, sin el ruido de los carruajes
sobre gl pavimentn ¥ sin miles de voces en
Ins calles; y aun cuanda yo habia expecimen-
tacdo vy algunas desilusicnes en cuanto a las
cindades v otrog puntos marcados en los ma-
s, e '}Tumct;a :in.'mpf‘u fomar upa revan-
cha al conncer San Jos¢, Me habian repeti-
do varin: veces gue era una ciudad de 20.000
babitantes, rica, prospera, provista de todos
los recursos de la civilizacion, de fal modo,
que yo me habia forjade de aniemano un
cuadro lleno de fantasia v en un fodo de
acterdo con mis aspiraciones. Puede, pues,
apreciarse cuil seria mi decepeion al encon-
trar en Sap josé los tejados rojos, las casas
hajas v en casl todo, la misma apariencia
de Alajuely, Eran miz o menos las doce del
diz ¥ las calles estabzn desiertas, Solamente
se vedan, alincados a o large de una plaza
cuadrada, algunas casas gque contrastaban
por su construceion v mavimienio interior,
con el resto de la poblacién, La primera era
ung iglesia bastante sencilla, que se Hamaba
de La Merced. Muy cerca de ella habia un
edificin hajn, de upa arquitectura casi ita-
tiana, dande tremdlaba wna bandera trico-
lor, Alguncs grupos se deteniap frente a es-
te edificio. Los grupos se apariaban para
dejarnps pasar v un centinela colocado en Ia
puerty central, nos presenta los armas, [Bs-
tibamos frente al Palacia Nacienal, sede del
Ciobierno ¥ del Congreso de Costa Rica ¥
tna de las obras piblicas mis nombles del
Gaobierng del sefior Mora,

Apenas me habia instalade en mi habita-
cidm, cuando recibi wna nueva carta, Bl Mi-
nisira de Relaciones Exteriores, sefior To-
ledo, venin con instrucciones del sefior Pre-
sidemie a hacerme la primera vishia, Luego
me designd una hora para tener Yo, a mi vez,
la primera entrevista con el sefior Presidente.

Llegng frepte al Palacio Nacional, donde
me preseniaron  armas. Entrés por una an-
cha portada bajo (a cual estaban instaladas,
en gl pita hajo, Yas oficinas de la ademinis-
tracidn; Negoé ante wna habitacion cuadr-
da, con piso de hormigon, civewlada por una
doble galeria inferior ¥ superior, En €l fon-

=
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do de esie patio elegante, mitad drabe ¥ mi-
tael italiano, frente a la entrada principal,
una escalera circular L'|||'||:]:||_'i_-|_ a uma puerta

c-u!_:'![lif].'l_ de dos batientes: era la entr;
de honor Salin del

paba todo un [ado det Palacio ex

del Cangreso

Que  on-

aciamene

camp @8 encuentran en Paris los salones del
Ministerio de Instruccion Publica,
En la misma entrada del patio dos gran-
des e=caleras de madera, de forma monpumen-
tal, conducian a la galeria superior en la
cual estaban instatados todas los ministerios,
Ias oficinas administrativas, la Corie Supre-
ma de Justicia y el Tribunal de Primera Ins-
tancia, En esa forma, el Jefe del Goblierno
tenia al alcance de su mano todes los orga-
nismos necesarios para desarrollar sn activi-
dad. Sus fres ministros conferenciaban ais-
Indamente con ¢l, segin las necesidades del
servicio, En cuanto al sefor Mora, ocupaba
en el centrn de la galeria, la pleza principal
del Palacio, gue venia a nuedar precisaments
gabre la puerla de entrada a la calle y s6lo
tenia una ventana arqueada v un balcdn,
Sepuidamente ful eonducido al despache
presidencial, La puerta tiene dos hojas, Vi
una mesa ovalada cubileria con un taplz ver-
de, hordada de flores de seda amarilla; al-
rededor de esta mesa hay grandes v confor-
de de
terciopeto granate y detris de la mesa, tuve
¢l agrado de contemplar una cara sonriente,
muy joven aun, rodeada de un cuello negro,
que =2 me acercaba tendiéndome sus manos,
L1 Presidents Mora parecia
uncs 35 afos, gracias a sus cabellos negros
v lisos ¥ a la dulzura de su mirada, Era de
baja estatura, de rostro lleno y simpatico;
su aspecin persenal era muy agradable ¥
parecia ser de caracter timido. Estaba westi-
do de negro, con chaleco de seda v pantalén
negre tambicn, conforme era su costumbre,
Despuis de los primeros saludes, que fue-
ron muy afectuosos, el sefor Mora me ofre-
¢id una butaca cerca de la mesa verde y ocu-
pd &él, nuevamente, el sillén presidencial co-
locada cerca de la pared. Observé entonces
que este sillon tenia un cortinaje de seda
recamada, con borlas de oro, cuya parte su-
perior figuraba el dose]l de un trono. Bajo
este pabellon ¢ra que el Presidente Mora
trabajaba durante todo ¢! dia e Impartia sus

tables  Lutacag palizandro forradas

tener apenas
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orienes, mis acaladas en toda la RL!)1'1I)"'_|"._

oz de muchos soberanos de oiros palses,

a tan solempeménte decoradia, no
la Bala de]l Trono: Era un

pi
erd, sin er

AT L,

sencilla 2alén cuadrado, sin L"T-”-'j“"' ol co-
lumngs, gue tenia por todo  orpamenio un
Lello tapiz floresdo, unes cuadros en gran-

des marcos de madera parnizada de un bello
tonn amarillo ¥ amuebiada con una consaia
de palisandro sabre la cual se hallaha un
retrato al dleo de Pip 1X y varias butacas de
palisindro tallade, puarnecidas de terciope-
lo granate.

——————

El traje de las mujeres—reontinda en su

libro el sefior Belly—se compone  general-
mente de noa camisa vy de una falda muy es-
cotada; exactamente como lis prendas que
e usan en  Europa al levantarse, En
condiviones, las Hevan  slem-
pre desnucos los hombros v la

garganta, No conocen e] nso del corset, So0-

CRAs
(‘O‘-l.'lrl':r_('.h:-'\l:t-

lis brizes,

lamente algunas seforas lo levan porgue se

visten a la eurapea, ex cpiuinde gl sombrern

aue reemplazan por un chal que llaman re-
bozo, Ademas, como todac las muijeres, in-
cluyendo a las sefioras, e paran en las no-
ches a Ta puerta de su casa, por razon de los
fuertes calores y se sientan en el priver pef-
dano de la escalera, los encantos del corpiiio
son facilmente visibles para los transeuntes
¥ a ninguna costarricense le desagrada que
se la mire con detenimiente, ya que esto se
considera un homenaje a su belleza,

Esta belleza es verdadera y el traje agre-
Za un atractivo mas. ‘Tienen upa coqueteria
muy singular, gue acaso cg ¢l resultada del
uso de este traje. Como no salen sino cubier-
tas de un rebozo, que les sirve de cofia, de
corpinio ¥ de mantilla a la vez, si encuentran
a un hombre que les gusta, entreabren el re-
bozo, con el pretexte de arreglirselo y dejar
entrever asi toda la hermosura de su gar-
ganta. Esta es nna vision que produce siem-
pre su efecta, Sin embargo, las costumbres
son muy puras en la ciudad. Las mujeres se¢
acupan exclusivameénte de su hogar y ne se
cita el caso de mna sola mujer cuva conducta
sea reprochable. La que ¢s casada, se consi-
dera sin derecho de asistir a un baile.

Bien es cierto que en ¢l campe las cosas



212 R. L

ne suceden asi; pero son tan bellas las mu-
jeres ¥ sus trajes tan provocativos...

En cambio, pstas mujeres son bastante ig-
norantes, lo cual constituye el reverso de la
medalla, Estuve con hijas de franceses, gue
no conocian una palabra del idioma de sus
padres, No se Ies puede hacer convérsar y
huven cuando ven un exiranjero.

Los hombres importantes me parcecierom
iy timidis, especialmente los de ja familia
Mora, Nuestros sub-jefes de oficinas tienen
mis aplomo y arrogancia gue el sefioe Calvo,
Ministro del interior desde hace treinta abos
v representante de la tradicion viva del pais.
Iste sehor ¥ otro Minisiro, el senor Carazo,
no quisicron dejarle a nadie el cuidado de
proporcicnarme datos eseritos sobre  todos
los asuntos gue me interesaban, Lo mismo
me ocurrid con todes los demds,

1y timidez parece ser upa cualidad, o si
se quicrs, una disposicion del espiritu na-
rional. Es sl tinico pueblo gue a s1 mismo se
considera en estado de inferioridad y que
tewne das comparaciones con las paciones eu-
ropeas; pero ese pueblo, tzn humilde en sus
yefaciones, se wvueive un leon cuando (ocan
sus derechos o se injuria su bandera.

Todos gozan de tanta biepestar, gque di-
ficilmente se encuentran sirvientes. Es queis
gpeneral entre las familias acomedadas, la de
no encontrar ni cocinera, ni criada alguna,
sea cual fuere su oficio, asl como el sueldo
que le ofrezca, La mis pequenn observacion
hecha en la forma mas amable, es motivo
para que la criada conteste fue se va ¥y ¢
vaya efectivamente,

Comio regla general, el servicio accstnm-
bra no permanecer en ninguna casa por mas
de tres meses, de modo que cuindo una sir-
viente se halla mas o menocs al corriente de
sus obligaciones en Ia casa, se va y lleva sus
copocimientes a ofra  parte, por el wmizmo
plazo.

Nada indica mejor ¢l bienestar general
que csta ausencia casi absoluta de brazos
para ¢l trabajo, a pesar de que se pagan al-
tns jorniles, KEn términos econdmicos puede
decirse gque hay mucha demanda v muy poca
oferta, Sin umbargo, Costa Rica es sin du-
da, desde ¢l punto de vista financiero, ¢l
Estado mejor organizado de toda fa Améri-
ca latina y el dnico de la América Central
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que ha cancelade, en la fecha de su ven-
cimiento, Ja deuda gue conjuntamente adqui-
rieron estas cinco Repiblicas. Obtiene su-
recursos del monopolio del tabaco, de los 1i-
cores ¥ de sus advanas de Puntarenis y 5a-
rapigui, ’

La bonradez esta de ta]l modo arraigada,
que para ¢l transporte del café a Puntare-
nas, los exportadores utilizan los servicios
det primero que se ofrece, sin pedirle ni sy
nombre y sin saber de donde viene; le con-
fian su cargamento ¥ con frecuencia le pagan
el flete anticipadamente. Nunca se ha le-
gado a perder un grano de café.

Todos los costarricenses son bBuenos, pero
el Presidente AMora es el mejor cindadana
de Costa Rica e visto mujeres llorande a’
velatar sus actos de bondad con hombres que
lo habian atacade del modo mas violeto, E--
ta bondad conmovedora le da un cavieler
singular, sin eguivalente en ningun trono;
pero asi lo guieren {edos los que no tiemen
rencores  personiles contry el Gobierno, En
4 intimidad le laman don Juanito o =im-
plemente  Juapito.

Su esposa, que estrena un vestido de seda
hordada, en cada baile v que pedria rivatizar
can puestras mujr‘:r’rﬁ elerantes, es tan butna
coma ¢l, Nunca ha queride eompartic con
&) los homores que s le rinden comp Jefe
del Estado v =se senfaria gustosa @ su puer-
12, como sna conciudadanas, si sy casa nn
tuviera una planta alta, donde ella perma-
nece casi siempre, Se Jlama Imes ¥ su= veci-
nos la Haman Inesita. Su personi er

carni

la pracia y la bondad.

Los cultivos del pals no se parecen a lo-
de Europa, La tiora estd Lastante culfivada
v existen muchas praderas gue laman sa-
banas. La principal, situada en las puertas
de la ciudad ¥ cortada en dngulos rectos por
un ancha pasep Meno de drbales en forma de
cruz, ¥ lap grande COMO MUESETD Chzm-de-
Mars, es el lugar de cita de toda la Repa-
biica durante las fiestas del mes de noviems-
bre.

De todos los cultivos, € mas agradable ¥
¢l que tiene mejores perspectivas, es el del
café, Nada hay tan mavavilloso como este
arhusto florecido en extepzlones  inmensas.
Se siembra en espacios de nueve pics en to-
das direcciones. La flor = blanca como el
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jazmin ¥ tan zpretada dentre de su follaje
verde, que un sdlo arbusto rinde
veces 20 libras de cafe. Asi, pues, el rendi-
mitnie es del 18% cuando menos v dos co-
cerhas pagan el valor de la propiedad, El
I;‘]i-,' le debe al sepor Mora una profunda
wratitud por haber generalizado este cultivo.

A rada paso, en la ciudad o en el campo,
.¢ encuentra un nombre histdrico: ese es el
General Salazar, gue fue Presidente de Cua-
jemala vy de El Salvador; aguel es el sefor
Costo: el de mas alla el sefor Aguilar; éstos
som los hijos del senor Pinto que hizo fusi-
lar a Morazin: el otro es el General AMelo,
refugiado de la Nueva Granada, Las revo-
[uciones han sido tan frecuentes, y el poder
ha pasado por tanlas manes, que no hay casi
o soba familiz, mis o menos acomedada,
£ entre miembros un pre-
sidents o uy ministro,

Los franceses establecidos en San José no
han soportado ninguno de los impuoestos d:
GUETTA,

alpunas

a0 cuente sUs

Al principio se hahian reanido en ¢asa de
yno ce ellos y babian ahierto una suscricidn
apraximada a cien mil francos; pera ¢l Go-
Lierno no les ha pedido el preducto de esa
susericion. Mis tarde, las necesidades fue-
ron ureentes v opl Gaobierno hizo uso de sus
derechos  imponiéndole al comercio un im-
puisto extraordinarip de seis reales por saco
de cafe exportado, en vez de los dos reales
gue antes pagaba. Los comerciantes, cntre los
encontraban  nuestros  franceses,
cfrecieTon pagar pse impuesta por midie de
un pristama, E] Gobierno [o aceptd al 2%
mensual. Aqui se ve que el comercio sz bacia
pagar sus servicios, En esas condiciones, el
impuests anterior de dos reales fue restable-
cido. Este imputsto no tiene, sin embargo,
vl T ||hj|_-1_r'. pue el de mantentr en bhuen es-
Punta-
renas, fque sirve para el transporte de Ins
sdcns de café v nunca ge ha dispuesio de un

males  se

taclo de conservacion la carrcetera a

fenlavo para ofros usos, No existen segura-

mente muchos conciliadores,

rohiernos tan

Jihora bien, mientras esto sucedia en Cos-
ta Rica, donde como guiera que
trataba bienestar Walker en
Nicaragua encarcelaba a los franceses que
ny le entregaban toda su fortuna ¥ llegd
hasta asesinarlos después de haberles des-

fuese se

del gencral,
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pojada de tode, por medio de sus stcyzces,

El valor es tan innato cn los costarricen-
ses, que todes los que fueron fusilades bajo
Carrillo—unos 1530 mas o menos—jovenes
o viejos, por habwr tramado algin complot
contra ¢l, muricron con la sonrisa en los la-
blos, Mas tarde, cuando a su vez Morazan
fue sentenciado a mucrte ¥ fusilado par Pin-
to, se dirigio bacia la plaza con el cigarrillo
en los labios ¥ nadie hubiera creido que ¢l
era la propia victima a quien iban a fusilar,

La sesion del Congreso en la cual fue do-
clarada Ja guerra, estuvo animadisima, La
sala repleta de costavricenses, No st discutio
sl habia o no que luchar; solamente =¢ tra'
de los medics gue ge emplearian para alite-
ner el dinero necesario. Al final, uno de los
miembros del Congreso ofrecio al Gobierno
una suma considerable, v otre hize lo mis-
mo, En la Asamblea ze levantaron varias
personas ¥ el entusiasmo fie general, LD ner-
vio de la guerra habia respondido, Para or-
ganizarla mejor se le olorgaron poderes dic-
latoriales 1l Presidente Mora y al signiente
dia un canonazo anunciaba a tode el pais
(que era necesario el sacrificio de sus hijos.
UIn dia después se encontraban en la Sabana
3.000 hembres que hebian dejado sus fami-
lins ¥ sus mias imperiosas ocupaciones para
responder al llamamiento del Cebierno y se-
lamer'e pedian armas para marchar sin de-
mora, Lntre estos fres mil hombres: iban lo
mejor de la juventud costarricense v los mas
Hustres nombres del pais,

Lo mas curiose de la organizacion de Cuos-
la Rira, ¢s que todo el mundo g2 comercian-
e o productor de café, o ambas cosas a Ia
vez. Los gencrales, ministros, consnles, mé-
dicos, abogados y hasta jueces, tienen todos
un mostrador en su tienda, donde venden
ellng mismes los productos curopeos; en una
tienda donde compré unm paragias, viopor
primera  vez al Dwentor Castro, Prezidentc
conderorida por Napoledn 101, E) sombrera
de pita que lucgo me lievé a Nicaragua, me
lo vendio el general Salusy, Hasta el Presi-
dente ha =side comerciante durante  mucho
tiempo, asi como productor de café. Muchas
veces he visitdo 4 un ex-ministro y 1o he
enconirado entre floreros de percelana amon-
tonades sobre el pise. Aquel que solamente
es ministro o general, no ¢z en realidad ma-
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da porgue so posicidn po le pro fori-

na, mddntras que el comercin se la da a io-

dos.
Lids

e

fartunas de 50.000 a2 500.000 pesos
SOn MUy numercss, aun en ¢l campo, o cual
no impide que sus poscedores
pies descalzos, EL mads pobre tiene, cuando
menos, unba casa, un caballo y 1.aa6g
pesos,

En otras Republicas como el Perd, Chile,
¢tc., hay un circulo de hombres instruidos y
superiores, mas grande; pero cn ningin pais
de América existe una poblacion mas labo-
riosa, mis leal, mas honrada ni mas digna
de interés. Hay mas seguridad en esta Re-
piblica siu policia ni autoridades, gue la
que existe en Paris bajo la proteccion de up
formidable cuerpo de pelicia. Nadie recner-
da haber oido halilar nunca en Crsta Rica
de una tentativa de asesinato, o de un crimen
mayor. San Jos¢ esti cesguardado por 3U
soldados durante Iz noche permanecen
en Ias esquinas, coma nuestros policias, v que
al dia siguiente son reemplazados por etroes
soldadas,

Reciben una paga de des reales at dia por
pafe servicie constante, el Onico que se hace
en [n Repablica, exceptuando los guaridas
de honor del Presidente, del Comandante o
Ministro de la Guerra y det Congreso,

anden con los

&

WG

que

——

Aqui termina el bellisimo relato que he
traducide de la obra del sehor Belly, "E]
Istmo Americano”, escrito en Paris en 1838.
Cualquicra que haya wvisilado nuesiro pals,
en log ultimos anos, pedria establecer exacla
comparacién entre nuestra vida de ayer ¥ la
de how, en gue todo es progrese, refinamiento

0 =

de cultura, elegancia impecable én el vestir,
esnecidlmente de las mujeres ; conslraceiones
mopdernas, de bellisimos estilos;  carreteras
i extension de muchos

kilomeiros e comunican todo el p:li,-‘;

o2 COoRCTEID BN una
ClUET=
pos de palicia perfectamente bien diseipli-
vades ¥ uniformados; medios modernos de
transporte; desarrolla general de la agricul-
tura por sistemas cientificos; mejoramien-
to, en fin, que pone de manifiesto el cong-
tante empeno de nucstros Gobiernas por ha-
cer de Costa Rica un pueblo digno de figurar
en primera lingn entre  todes les pueblos
cultos de 1a tierra,

Lo anico qué apenas habra cambiado, has-
ta alcanzar el limite patural que la cultura
impone, es el sistema actual de vida en nues-
tra sociedad, fanto como en las ceremonias
oficiales, sin dejar por eso de mantener el
espirity de completa demoeracia en que siem-
pre hemos vivido,

El extranjero,

especinlmente,  encuentra
abiertas todas las puertas y es por ese espi-
ritu de hospitalidad general, que los viaje-
ros gque llegan a nuestra tierra, =e alejan de
ella levando Jos mds gratos recuerdos. Mas
de una vez, por ejemplo, el actual Presiden-
te de la Republica Lic presenta
al Club Unién dinde se celebra algin festejo

Cortés se

en honar de Ios turistas que visitan ¢l pais
v con ellos comparte sin hacer alardes de su
alta investidura, sine al contrario, demos-
randa la zencillez de sus costumblires, En
cuanto a ese espiritu liano de nuestros 20
Lernantes, vivimes todavia en los tiempos del
Presidemte Mora que tantos carifios despertd,
como despiertan muaestros presidentes de hoy
por la misma bumana razon,




Por qué el abono de establo es el elemento

mds importante para llevar a las tierras las

materias organicas

El abono de estable estd representada
por ¢l estiércol y cama de log ammales, La
planta consumida ¢oma alimente resulra
en el acto de la masticacion y digestidn
perfeclamente triturada v mezclada con li-
quides que contribuyen a su descomposi-
cidn; una parte de los alimentes los tiene
el ganado para su crecimiento y para repafar
sus fuerzas, y el resto lo elimina y va a mez-
clarse con la cama y con los orines, Esta
mezcla que contieng atin una gran cantidad
de alimento de plania, se descompone fiacil-
mente y encierrg una elevady porcidn de
cuerpos utilizados en la alimentacidon vege-
tal, Naturalwente, ¢l ganado joven produ-
re esticrcol mis pobre que el ganade ya
completamente desarrollade, El estiércol se-
ri tante mis rico cuanto mas substan<iose
haya sido ¢l alimente dado al ganado; por
esta circnnstancia el estiércol recogide ¢n
las caballerizas y producido por ganade ali-
mentado con maiz, avena, afrecho, et<ére-
ra, es mas rico que ¢l producido por ¢l ga-
nado de los potreros que no s¢ alimenta
mis que con plantas esponiineas miuay po-
bres.

El caballo se alirnenta generalmenre de
granos muy nutrides y produce un 2bono
mdis rice en alimentos de¢ plantas. El gana-
do vacuno y sobre todo ¢l de los potreros
se¢ alimenta de forraje menes alimenticio
¥ su abono es mds pobre. El abone de ca-
balleriza, por ¢l hecho de ser mis rico. se
descompone mis ficilmente que el del ga-
nade vacuno,

Ni uno ni otro deben emplearse si no
estin completamente descompuestos, salvo
los casos en que se emplean sobre la tierra.
con bastante anticipacién a la siembra,
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Empleo de los
abonos verdes
(Materias orginicas vivas)
Repetimos que <onstituye los abenos

verdes toda la planta cultivada que cuando
haya adquiride cierte desarrello se incor-
pora a la tierra para devolverle lo tomadg
de aire, Las plantas al emplearse como abo-
nos verdes deben desarrollarse ¢n la época
del afio en que la tierra mo esti sometida
al ¢ultivo principal; su follaje debe ser abun-
dante y deben ser ¢nterradas en ¢l momen-
to en que se indique la floracidn.

Se prefieren las plantas pertenecientes a
[a familia de las leguminesas porgue po-
seen la cualidad de producir gran cantidaid
de follaje y ademais se apropia, por condi-
ciones cspeciales, de una gran cantidad de
nitrégeno de la atmosfera, El nitrogeno es
el elemento mis caro de los abonos.

Las leguminosas no pueden crecer en te-
rrenos Acidos, porgue ascesitan para su vida
¢! concurse de las bacterias 0 microorganis-
mos de que hemos hablade, y éstas, como
va s¢ ha repetido, no pueden vivir en los
suelos dcideos; mecesitan de la presencia de
las materias organicas de la cal.

Enterramicnto

del follaje

Cuando las plantas han alcanzado buen
desarrolle y s¢ ha iniciade la floracign se
procede al soterrade ¢ enterramicnto del fo-
llaje por medio de un rodille, una grada de
lisco @ una plana: la segunda fase consiste
en enterriar o soterrar ¢l follaje por medio
de un arado de disco simple o doble,
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Los agricultores que carezcan de arado
de disco deben proceder en la forma si-
guiente; dos hombres <on un rordel y dos
varillas, situados uno a cada lada del cam-
po, trazarin con ¢l auxilio de la cuerda li-
neas distanciadas a 1.20 & 1.30 metro. Con
un machete corriente cortarin las guias que
estin en la linea que senala el cordel y por ¢l
mismo punto se pasa un arada de doble ver-
tedera v en este surca se depasita, con «f au-
xilio de unig azada, un rasicillo n otro otil
apropiado. & follaje gque hay entre cada dos
surcos. Terminada esta operacion, y <com
una grada pasada a través de los surcos, se
cubre ¢l follaje depositado ¢n cada surco y
no se dan nuevas labores hasta que este fo-
laje no esté complitamente podrido. Desde
luego que cuando hay necesidad de efectuar
los enterrunientos del follaje por el dltimo
procedimicnto tesulta menos ¢condmica,

Fabricacion del

abhono verde

No debe alarmarse el agricultor de nues-
tros dias por la escasez de abono de caba-
Hertzas necesaria a 1a hwmnificacion de sus
Uerras,

Le¢ indicamos un procedimiento ocono-
mico, sencillo y ripido, para preparar un
producto similar @ mejor que el abono de

I G

caballerizas, No hay una sola finca que no
disponga de una cantidad considerable de
restos vepztales, ya procedan éstos de resi-
duos de cosechas, de mantille de bosques,
de paja de arroz, de hojas de cafia, de plan-
1as espontineas o de otro material similar.
Todos les materiales citados pueden ser
transformados en una fosa especial, en buén
abong reforzando on 2] mismo las cantida-
des de potasa. fésfora y nitrégeno, de acuer-
do con las exigencias dz lag plantas & cul-
tivar, Resulta. pugs, este material superior
al de abono de establo. Los detalles relan-
vos al procedimiento para Ssu preparacion
son los siguientes:

Construecion de la fosa

Las dimensiones de la fosa depeaden de
la cantidad de abono gue nvecesite ¢ culti-
vador y éste debe saber de antemano qué un
metro clibico de paja apisonada puede pro-
ducir 500 kilogramos de abona de establo;
mis claro. si se prepara una fosa de dos me-
tros de ancho, [0 de largo y dos de alto
pedri obrensr 40 meiros cibicos de abono
de establo, con nn pese aproximado de 20
mil kilogramos. Con estas datos el agricul-
tor pucde saber anticipadamente, teniendo
en cuenta ¢l nimra de plantas que pretende
sembrar, las dimensiones que debe dar a su
fosa o a sus fosas.
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El Cu'tivo de 1a Papa

{Solanum Tuberosum)

Ensenanzas
y recomendaciones

Produccion mundial 2.000 millones de
quintales maérricos. Paises productores: Ru-
sia 47 millones de toneladas. Alemania 40
millones, Polonia 31 millones, Francia 16
millones, EE. UU. § millones, Espana 4
millones, Argentina 860 mil toneladas, Pe-
riz 820 mil roneladas, Chile 400 mil tonela-
das, Otros pafses con menores ¢ifras. Deparga-
menrg de mayor produeccién de papas, Pu-
no, con 315 mil toneladas, Arequipa én ¢l
Peri 16.300 toncladas,

Clasificacion

Existe gran nimero de especies v
vor alun de variedades de papas. Asi tenc-
mos tomo dato Hustrativoe gue en Pune.
Cune., Abancay y Cajamarca ¢t R. P, Sa-
lesiano Soukuop, ha logrado la clasificacidn
de mis de 2530 variedades. v es facil com-
prender los mitlaces de variedades que exis-
ren en el mundo, Segin ¢l gran botinmico
Vilmorin, las variedades son agrupadas por
el calar v la forma y por el uso: de consu-
mo. forrajeras e industriales por la fécula.
En Costa Rica tenemos 2 variedades domi-
nantes ¢n ¢l culrive industrial, y estas son
Ia blanca v 1a morada, ademis de 1a lHama-
da Colorada en muy pequena proporcién.

ma-

Clima

I.a papa es de ¢lima templado. pues teme
lIas heladas; ¢l mejor clima es aquel en que
durante su periodo vegetativa, la tempera-
tury vava progrc_\‘ivnmcnte aumentando pa-
ra que los rubérculos alcancen su mejor
desarcollo, siéndole necesario wn porcentaje
de bumedad ¢n el aire, pues el aire seco
¢s contrario al desarrollo de los tubérculos.
Las temporadas de nublados son perjudicia-

les, pues sin luz los tuberculos no desarro-
llan porque no sz forma normalmente la
fécula, El coefiriente térmica es alrededor de
2.300 grados centigrados: lis wvariedades
precores madnran con 1.5009 y lag varie-
dades gardias exigen hasta 2.500?, Se con-
sidera en el cultive de la papa que desde
la siembra hasta la germinaridn, se necesi-
ran 4109; desde ¢l término de la germina-
¢idén hasta Ja florescencia 623%: y desde la
flarescencia a la madurez 1.3009,

Suelo

Las tierras francas y profundas areno-ar-
cillosas, son las mejores para el cultivo de
la papa, siendo punto importante que haya
subsuelo permeable un tantoe calcireo y rico
en materias orginicas descompuestas. Los
suelos arcillosos y hiimedos no le convienen
a la papa. El grado de¢ alealinidad o acidez
del suelo es necesario detecminarle, es de-
cir 2l factor P, H. (que puede ser determi-
nado por las Oficinas Agricolas del pais).
8¢ recomienda el cultive de las papas en
tierrag que temgan 6.5 ctomo factor P. H.
minimo, pues s¢ ha observado que las tie-
rras sumawmente alcalinas con grado 8. a
8.5 favorecen mucho a los “'fusacium wilt”
v disminuye la cosecha,

Los efermentos nurritivos principiles que
extrae una buena cosecha de 30.000 kilos
de tubécculos por hectirea son los siguicn-
tes; Nitrdgeno 151 kilos, anbidrida fosfo-
rico 37 kilos. potasa 274 kilos y cal 128
kilos, cifras que demuestran que a excep-
cién del icido fosférico, que en igual cifra
extrac una magnifica cosecha de trigo, en
cambio los otros elementos estin por enci-
ima en cuanio a trigo, de ahi que para una
buena preparacion de la tierra en cuanto a
clementos nutritives, no se descuide el efe-
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mento cal. que esti ocupando el rercer lu-
gar, ¢l que puede ser incorporade anticipa-
damenta a la siembra.

Semilla y siembra

La calidad de la semilla, es 2l factor qui-
21 mis imporrante de los resultados de la
rosecha para el agriculvor. Una buena semi-
Ha debe tener un porte medio, la epidermis
ser de lustre fino, el nimera de ojos ser
minimo y a la vez superficiales, no profun-
dos, Recomendamos i nuestros agricultores
que vayan ensayando efectuar li seleccion
cultural, a fin de temer para sus futuras
siembras, semillas garantizadas, las que pue-
den ser canjeadas de un distrito a otre, Los
mérodos de su seleccion, pueden ser pro-
porcionados por los técnicos d¢ las Estacio-
nes Agronémicas y asi se Hegari a rtenmer
semilla de papa certificada,

La cantidad de semilla por topo que se
empleard varla de 50 a 70 o sean de 120
a 110 por hecrirea, dependiendo del porte
de las semillas y con relacién a la varedad.
Las semillas deben desiafectarse para asegu-
rar la sanidad de éstas; puede usarse solu-
ciones de [ormalina al 5 por mil durante
una hora para destruir las esporas; un des-
infectante muy efective, s aquel que se
prepara a bhase de bicloruro de mercurio en
solucién ua poco icida, ¢ tiempo es de 5
a 10 minutos de inmersién de fas semillas;
esta prictica cultural, evita las sarnas “'ne-
gra” y ‘“comin” (Actinomices Scabies)
{Rhbizoctania Solani},

La siembra se recomienda hacerla en el
lomo del surco v no al fondo de éste segiin
¢nsayos experimentales comparativos veri-
ficados: se explica ello porque los tubdrcu-
fos se desarrollan en terrenos suelios v no
coma sucede sembrando al fondo del sus-
€0, ¢n ese caso la planta sufre en su desarro-
o radicular por la tenacidad y dureza del
terreng,

Respecto a distancia, tanto entre lincas
o surcos, ¢s muy variable, s¢ puede emplear
de 0.60 a 1.00 mis, entre lincas y de 0,30
a 0.50 mts. entre planca dependiendo del
nego que puede ser matural o actificial y
también de las variedades de papas que se
siembran. Los surcos deben ser lo mis cor-
tos posibles cuando s trata de riego artifi-

B, A

cial, pues en ese caso ¢l agua llega unifor-
memente a todas las planmas sin producir
deslave, evitindose que <l agua Uegu: al
cuello de la planta una vez que ésia ya
esti aporcada, La pendiente de los surcos
serd minima por las razones expuestas,

Perparacion del terrenc

Las labranzas del terreno para ¢l cultivoe
de papas, deben ser lo mis profundas; si se
puede llegar a 0.40 mts. serd mejor; las
rastreadas para mullic da tierra recomenda-
maos se efect@en con rastra de discos o tam-
bién con grada Acme. La ortentacion de los
surcos de Este a Odste ¢s mis conyeniente
para la accién de la luz solar que contribuye
no sélo a la mejor cosecha sino que ha
maduracidn scri uniforme. Mayores feco-~
mendaciones sobre preparacion de la tierta
se sintetizan diciendo que un cultive de pa-
pas no rendird si la tierra no ha sido cruza-
da por rejas con minimo de 2 veces y <on
paso de wvariag rastreadas, de manera gue
quede la tierra completamente suelta y lim-
pia de malezas,

Abonamientos

Una estercoladura antcipada al terreno
¢n cantidad de 56 a 70 roneladas por hec-
tirea, aplicada en lag wltimas labores de
labranza. Como abono principal ¢ guano
de islas de 800-900 kilos por manzana o
1.200 a 1.400 por hectirea, Ja mitad antes
de Ja siembra y la omra mitad en ¢l aporque.
es una buepa priatica cultural, Tratindose
de salitre de 200 a 300 kiles por hectirea
colocados en fracciones a partir del aporque.
lo mismo se¢ haria con sulfato de amonio
y en la cantidad de 180 a 250 kilos por
hectirza. Finalmente recomendamos a los
agricultores ¢| empleo de la cal antes de Ia
siembra v en la cantidad de 300 a 500 ki-
fos minimo por hectirea, En las tivrras ar-
cillosas no se¢ puede prescindir de 1 aplica-
cion de la cal ¢n el ¢uliive de las papas.
pucs los diferentes andlisis verificados acu-
can cifras muy bajas de cal en las tierras.
I.a Kalnitra producto mineral de origen se-
dimentario que es un compuesto de cal
amorfo con algdn porcemtaje de nitratos,
ha sido gmpleada 2n ensayos experimentales
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on los campos de la Estacion Agronomica
en cultives de Lrigo, papas y mai¥, con muy
buenos resultados. La cantidad que se pue-
de emplear es de 200 a 300 kilos por topo.

Labores culturales

Las principales son: Jos deshierbos y as-
cardas, asi como las aporques o amontono
que debe verificarse cuando la planta tiene
de 30 a 40 cmts. de porte. Si s¢ trata de
<limas calurosos, ¢l aporque no serd profun-
do sino muy ligero,

Accidentes y
enfermedades de la papa

El cultive de las papas es un tanto aza-
rosa para ¢l agricultor, por las enfermeda-
des a que esti expuesta la planta ya sea de-
bido a hongos, insectos o accidentes, En
términe wnemos ¢l wilt”, que en
nuestra campifia se le ¢onoce <on ¢l nom-
bre de scca-seca, esta ¢nfermedad debida a
un fusiraniun, probablemente se caracterice
siempre porque las tierras tengan un eleva-
do grado de alcalinidad; de ahi gue mien-
tras se observa un papal atacado por el
“wilt'"', ¢n nn determinado potrero, ¢n otros
rerrenos vecinos las plancas estin sanas com-
pletamente y no sufren ¢l contagio: en cam-
bic ¢l Phitophtora infestans o vulgarmente
ronocida ron ¢l nombre de acocayamiento
de Ta hoja por las manchas que presenta,
se distingue de la anterior ¢m que &stas se
propagin de un ferreno a otro. Se combate
wsta plaga, aplicando pulverizaciones de
“calde bordalés’, La “fumagina’ o miele-
cilla que se caracteriza por una especie de
holtin negre sobre las hojas, es otra plaga
muy ¢comun ¢n la campifa, sobre tode en
las papas de verano, debiéndose a unos pio-
Jjos o aphidos que favorecen el desarcollo
del hongo por la secrecién de azicares de
los apbidos o piojos: se combate con salu-
ciones de jabén. kerosene y nicotina: los
moscos verdes Nlamados loritos, en anos hil-
medos v caluresos, s¢e combaten lo mismo
qué el anterior, El gusano Namado “sicse™,
de gran voractdad que ataca en el interior
del tallo perforindolo y cuvos estragos al-
gunos afos son muy eclevados: se combate
€On arsenialo en cierta época del periode

primert
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vegetativo de la planta; generalmente se
presentan a los dos meses de la siembra, se
le puede observar que esti en los brotes, s
en est¢ momento qué¢ se le puede aracar, El
nombre téenico del gusano “sicse”, ¢s Gno-
rimoschema melanaplentha. Segan estudios
verificados por ¢! Entomélogo Dr. E. Wi-
e, recomienda diche profesional el control
por pulverizaciones ©on una solucidn de
100 gramos de arseniata de plomo, 100 de
cal y 10 litros de agua; cstas aplicaciones
se hacen cuando la planta esti joven y se
repite «fos veces con kntervalo de 13 dias.
Para ¢l tratamtento de un papal en la su-
perficic de un topo, se gastarian 3 kilos de
arseniato de plomo, 3 de cal y 300 litros
de agua, remedio mny barate y efecuivo.

La polilla de la papa que bace estragos
en los graneros y cuyo nombre técmica es
Trichotapbe se¢ combate guemando azufre
dentro de los depésitos o graneros a razén
de 30 gramas por meire <ubico de capaci-
dad del granero: se recomiendo cuando se
efectiaa la cosecha de papas, no dejar en el
terreno los tubérculos cosechados a menos
que s¢ les encostale inmediatamente, pues €n
cas0 contrario fa polilla en las noches sc
posa sobre las papas y deja los huevos en
los 0jos o futuros brotes y al ser traslada-
dos al granero dichos huevos, pasadas unos
dias revientan saliendo las larvas que perfo-
rarin las papas y establecerin su cilco de
vida,

Como recomendaciones finales al culti-
vador de papas diremos:
19— Si¢mbrese semillas sanas, libres de

enfermedades y en rodo caso desinfectadas,
20.--No siembre papa sobre papa, pues

la segunda cosecha casi no le paga los gastos,
1"—Siembre papas después del rompe de

alfalfas o cualquier otra leguminosa,

40— Consulte el grado d alcalinidad de
{a rtierra, es decir, € factor P. H., suclo
muy alcalino no conviene,

5% - Prepare la tierra con labranza pro-
funda repetidas rejas cruzadas. asli como
rastreadas con rastra de discos.

69—Abone intensamente, No descuide en
¢| abonamicnto ¢l elemento potasa: y

79-—Aprenda a seleccionar su propia se-
milla,
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Exportacidn de café de Costa Rica de la
Cosecha 1939-40, en kilos peso brute.

NACIONES DI

NOVIEMBRE DE 1939

E

XPORTADG DE

i el OCTUBRE A
IESTING ’ '

1 . | oro | PERGAMINO | TOTAL U NOVIEMBRE

| f ! |
DREIALEITA | vy ooess sens ’ 218.155 | 173.800 391.955 ,' 196.935
Fstados Unides. ..., .... 286,300 , ....... 286.300 , 316.050
ST RO - o ey ovter ok 7 e ” 92.110 | , 92,110 ” 329,725
B v it d R v o S | 187.180 ||  197.680
B i e e o { ; ) G (s T R e ( 19,070
T IR et | I W - S i ’ 31.150
Dinamarca. .......... Il 24500 | ....... | 24,500 | 24,500
BRSa  ng . .], S | itooo [ 17.500
i e R 10.5060 | [ 10.500 | 10,500
Canadd ..., : ” 000 | e - 7.000 | 7.000
Panami.... g ,I +.772 II ....... [ 4.772 1,772
EETH 3 T ke e s S el iy O st , 3.330 ,’ a0
TOTALES.. ... .,,I 848.067 | 173 80 1.021.867 || 1.488.432

i T

Puertos de Embarque |" , ’ |
Pl aArenay, o, vsi i e i 82,500 , ..... , 82,500 | 145.010
i A e M 7e5.567 173.800 | 039.367 | 1.383.422

[ | | l’
FOTALES . .iovve |.'. 848.067 | 173.800 | 1021.867 ,. 1.488.432
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MOSAICO

Libre las aves de los
plojos ¥ mejorara su
produccién de verano

Las condiciones actuales en ¢l megocio de
la avicultura, se refieren a una alta deman-
da ¥y buenos precios de los huevos durante
el verano vy otoho. Mientras gue en algunas
estaciones del ano una cuidadosa seleccion
¢z recomendable vy se refivan las malas po-
nedoras pensar  mis en afia hay
unt ventaja apreciable en tomarse el traba-
jo de mantener todas las US (ue s POsi-
ble en produccidn. La atenclon que se dé al
confort ¥ a la salud de las aves que estan
poaiendo, todas laz posibilidades de
ianie entradiaz, véntlajo-

2in esle

tiene

ser Bien pagada
sas durante el resto del ahe,

Los piojos de las aves son una de las
cuya continug prrwnciu. ]:'I_ll:d: dar
por resultado grandes pérdidas. La infec-
ritm de piojos es una molestia bastante co-
min en las granjas avicolas; se va paspo-
nienda dia a dia corregir este mal a causa
de la premura para ejecutar otros trabzjos.
Algunas aves de la mayoria de las granjas
tienen piojps, los que se propagan rapida-
mente durinte el tempoe caluroso, Las aves
de¢ huena salud y activas, per lo general cs-
tin casi libres; pero bajo condiciones
merciales &x necesario algun tratamiento
ra eliminar log picjos una wez que se han
cstablecide, Les sigulentes tratamientoz que
s¢ recomiendan son simples ¥ efectivos,

pesles

co-
pa-

Fluorure de sodio: métoda de presivnar

El polve comercial fluoruro de sodio se
espolvorea en las plumas de las aves, bajo
¢l ano, a lo largo del pecho, bajo las alas
y en la éspalda, El método es econdmice ¥
altamente efectivo, pero requicre un manejo
individual de las aves. Un kilo de este polve
sirve para mis de 200 aves, y Ia materia que-
da en las plumas el tiempo suficlente para

destruiy las cvias de piojos mueves, El fluo-
ruro di sodio debe mezclarse upa parte por
dos partes de polva de talco,

Bakig de Fluorurn de sodio]
método de sunrgir
Este mutodo, mis economico, reguiers
que s¢ surperja cada ave en un cubo de agua
tibia que contenga fluoruro de sodio en la
proporcion de una onza por galén de agua.
I'n kllo de esta mezcla pava  fratar
unas 600 aves, Este metoda es rapido y
nenos costozg en material pero a muches avi-
cultores no

airve

lez gusta sumergir sus aves en
agua, Se puede hacer con compléts éxito
en un dia calureso, pero las aves no e deben

dejar expuestas al sol directo.

Bondades de Ia
miel de abeja

El Doctor Badog F.
librg titulado “Miel y salud”, aparecido a
principios de este aho em Nueva York, gue
la miel es el dulce propio de la maturaleza
no tocada por el arte humano™,

“La micl y otros azicares naturales, como
¢l de los datiles, los higos, ete.—-dice—san
azucares fisiolagicos, que  comtienen
germenes de vida, mientras les aztcares in-
dustriales son antitisiologicos, muertos, o
como podriy decirse, dulces asesinadoes.”

Afiade que la miel en agua caliente es
mejor estimulante que el aleohol, ¥ que los
stletas de la Grecia antigua la usaban antes
de entrar a la arena, ¥ hey han vuelto a em-
pleario con £xito los corredares de la Aso-
ciacién Cristiana de Jovenes, de Toronto;
que prolonga la vida, debiéndose a ello que-
Anacreonte viviese hasta los LIS anos, y
Pitigoras 2 90 v, probablemente, tambiéw
la larga vida de Moisds y Matusalén; que-
es un buen expectorante, segun Hipécrates .
un diuretico, segun el Corin; un afredisia~

Yeck, aktirma, en un-

vivos,
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o, segin e¢] Doctor Norman Douglas; un
antidiabético, sepun ¢l Doctor A, Y. Davi-
doff, de Rnf»‘ia;'y un bactericida, segun los
chinos y Jos hindues,

Por ultimo, declara que o5 uno de los me-
jores cosméticos, v que el datil es la aniea
sustancia comestible que superz a la miel en
calorias.

El transporte de
pollitos por avion

Una de las pruebas nas fehacientes de
como el aeroplano se ha convertido en un
importantisimo  propulsor del comercio in-
teramericano (¥ no decimos “mundizl” pors
ser aqueél solamente el gue agui nos interc-
sa), la tenemos en lo que actualmente estd
arurrienda con el transporte de polfilos de
zallina, por via acrea, dezde ¢ pals ndrtico,

que llamamos Estados Unidos, hasta las
naciones meridionales de! Continente, con-

juntamente  denpminadas Ibero o Hispano-
américa, En un s6lo mes (octubre de 19371
el total asi transporiado ascendid a mas de
1.0G0.0M de cabecitas, que es coma si di-
iéramos mis de un millon de pollitos.
Sucedio gue en el afio de 1929, un inspec-
tor de trifico de la Pan American Adp-
ways, a su regreso de un viaje a los paises
bispaniomericanos en alaunas de cuyas cin-
¢ades tuvo oportunidad de observar ogue Jas
carnts de pollo servidas 2 Ja mesa eran de-
masiado caras o de muy malx calidad, suzi-
rio a un avicultor de Brenwsville (Minneso-
1) que ensayara ¢l negocio de la exporta-
cién de hueves incubables a los
paises, Iin el olono de agusl mismo afio fue
envizda a Guatemala, por avion, la prime-
ra partida de este

)
releridos

prodacto, consistents on
144 hucvos, de los cuales solamente dos lle-
paron rotos, Ll importador guatemalteco,
hizolos incubar vy obtuve una espléndida po-
Hada, Viendo las buenas perspectivas gue
¢l negocio le ofrecia, el avionltor brownsvi-
Uense resolvio amplior sy radio de accion;
CcONsiruyd cajas especiales para el transporte
de los huevos y envid hasta Panama “por la
ruta de Ias Aguiles, unos cuantos cargamen-
tos,

Mas, ol avisado awvicultor, no era hombre

D

que se durmicra en los lanreles. Razonandn
v meditando sebre el asunto, se acorde de
gue en el transporte aerea el factor “pese’
tiene una impertancia trascendents, ¥y enton-
ces ocurriosele que los poilitos de pocos dins
pesan mencs que los huevos, Hize un expe-
rimentio empleando doce decenas de huevos
mcubables, epcajonades v un numero igual
de pollitos colocados on doce peguenos re-
ceptaculos, FEl peso de catos Qltimos, listos
para ¢l transporte, resultd  justamenic on
vincuenta  por mennr gue ¢ de los
iFeliz descubrimiento! No  transcu-
rrio mecho dempa antes de que los “con-
dores mecinicos condujeran semanalmente a
las republicas centroamericanas un miltar d=
las referidas avecillas, En el término de dics
Meses,

clento
hutvaos,

los  Gobiernos de aquellas  paciones
tambien =& habianp convertido en importado-
res de estas alades “hebés’”, los gque distri-
buyen entre las estaciones de experimenta-
cion avicola ¥ entré los grandes avicultores
particulares, con el plansible propasito de
mejorar la avicultura nacienal en sus respec-
tivos paises,

hora este negocin marcha viento €n popa.
Las exportaciones comenzaron por inclair
las islas de las Antillas v terminé por alcan-
zar a casi todos los paises del Continente,
habiéndose enviada importantes partidas, en-
tre ptras, el Peri y Brasil.

Los acroplanos de la Pan American Air-
ways estin provistos de compartimientos ex-
peciales para a aves,
compartimientas en los que estin en un am-
hiente perfectamente comedn e higicnico,
como nos lo demuesira la circunstancia de
que la morfalidad nmunca fue mayor de nn
3% v menor de 1% en el afo priximo pasa

conduccion de estas

do. Por razones de higiene y por otras cau-
<15, la compaiia ne acepta pollitos mayores
de doce haras de edad, v los exportadores,
de los que shora hay varios, al presentar
upa partida para el embarque tienen gque
extibir un certificado donde s¢ indique el
dia ¥ Ia hora en aue ias tiernas avecillas
satieron de la cascara, No teniendo mds de
doce horas de edad, los pollites pueden per-
manecer comer ni beber durame otras
sesenta horas, lo cwal facility enormementc
a2y transporte, pues cllo elimina la incomodi-
dad (¥ el consigniente recargo en los fle-

sin
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tes) que la conduccidn de los necesarios ali-
mentos =ignificaria,

Tales son, hrevemente descritos, el origen
y desarrollo de uno de los nesocios interame-
ricanos mas  interesante, surgidos 4ltima-
mente, A quienes duden de la mucha impor-
tancia fue ya ba adquiride, los convencere-
mos informandaoles de que la Pan American
ha recibido de una granja avicola de Puerto
Rico un pedido permanente para el envio de
600 pallitos por cada avidn que sale de Mia-
mi. {Mros pedidos de igwal indole oscilan
entre 160, 200, 300 y 1.000 semanaimente,
Dicho mis concretiments, se exportan alre-
10,000 pollitos por semana  jiue
¥ &5 mucha decir!

dedoer de

Alimentacion correcta
de las gallinas ponedoras

Por of Profesor A, G. Phillijs,
Muchos duenns de aves creen que con la
adopeion de buenas raciomes ¥ eorrectos mé-
slimentacidn, ellos han resuelto el
problema del éxito en la crianza de aves.
Desafortunadamente, la alimentacion onica-
mene o constiluye una panicea para solu-

tloz de

ar todas fas dificultades, Es tin soio una
parte del cuidado de las aves que dele !
basacda en la crianza cientifica,

Carece de logica el suministro de alimen-
tos altamente nutritives a gallinas incapa-
cifadaz para la elevada produceion, La vida,

en todas sus manifestaciones, reactiona bajo
la influencia de alimentos adervados a in-
adecundos, sean plantas

var o seres humanos, Aungue a

-¥

Le

aves, ganado ma-
o diferente
en el mesoda de reproducciom, la galling do-
mastica diferente de
chandn  se

esencialmente no es
vivienles, refiere al
uso de alimentos,

Al ayudar la gallina para la produccion
por medio de los alimening, no solo debe-
mos pensar en el cuerpe aviar; también de-

SETER

bemos considerar €] hueve vy su contenido
el qne debe eonstituir e alimento perfecto
para ¢l desarrollo del embtion. Es decir,

que =¢ debe productr huevos perfectas, En
e=te consiste el problema de la alimentacion
de las aves ponedoras.

237

El acil Standard de postura de las ga-
linas de clevada produrcion, es cn extremo
artificial, De un pden ejemplar se requierc
gue duranie wn ano se reproduzea aosiomis-
mo, de 150 a 250 veces, Cuando la alimen-
tacion es insuficiente, la gablina de alta pre-
duccion debe recurrir a las reservas sangui-
neas de sn cuerpo, 2 fin de que pueda con-
tinuar, lo que bajo condiciones normales ne
s natural, En esfe caso no tenemaos la Vacu-
muladora’ de la gallina saficicntemente car-
gada y provista de las sustancias que de ella
requiere la formacion de huevos, A su vez,
¢l contenide del hueve — alimento para et
hemhrién del mismo — cavsara incubacio-
nes pobres v, por conmsiguiente, buevos de
bajo walor nutritive para ¢! consumc huma-
no. Este problema no serd tan serio si no
mvicsemo; un tan clevado standard de pro-
duccion para el ave puncdora, vy ocurriria
menos mortandad entre los pollitos, Resulta
que Ja produccién elevada requiere una ali-
mentzcion mucho mis eficlente que lo que
primitivamente s creia,

U'no de los detalles
la alimentacion de las aves, es o) consums
total de alimento. Mas pone una galling,
mis debe comer, ¥ mas que elia consume del
alimento adecuado, mejor capacitada estard
para producir mayor cantidad de huevoes,
Gallinas de elevada produccion comen mas
que ejemipiares de baja produccion; por lo
tanto, el avicultor intelizente ve en esio un
fartor pedercso  para fomentar la elevada
produccidn de sus aves. ] tratard de que
sus pallinas mucho del aliments
propicio para la elevada produccion,

E] ave ponedora posee un Wemperamen:i
peculiar para el alimento. Su duefio debe
tomar en cuenta cste detalle v iratar de que
la racién =ea agradable al paladar del ave,
en parte mediante el metado alimenticio y
haciendo que ¢l alimento zea sacbrao,

E! suministro de una racion himeda y no-
tritiva, por la tarde, aumentari el consuma
que la gallina hace de los alimentos y ayuda
a mamener ¢l buen peso de su cusrpo, Ll
maiz quehrade en vez de entero, avena ger-
mirada ¥ alfilfa picada, ayudarin a Ja polla
de alti postura, a prolongar la produceion,
evitando que pierda el peso de su cuerpo,

mas imporiantes en

Consnman



Consejos y Recetas Utiles

Enfermedades mas
comunes en las aves
y sus tratamientos curativos

ABSCESOS EN LAS PATAS

Siwtooeas: Tumares febriles v muy dolo-
rosas en o planta del pie causades per hu-
medad o perchas demasiado alias.

Tratwmicate: Colocar cataplasmas  emo-
lentes =l principin, S$i el tumor se farma 2
pesar de elio, abrirlo, lavarle cen una solu-
cien desinfectante,

BRONQUITIS

Sintewas: Enfriamientos, cambios bras.
cos de temperatora, gallineros con corrientes
de aire. En una palabra, malos gallineros,

Trutamicnto: Colocar el ave en sitios abri-
gados y templados. Alimentarion cocida ¥y
caliente, Aplicar tintura de vodo en fa pe-
cbuga, cuidande fque el yodo ilegue a la plel
y no guede entre las plumas.

CATARROS

Sinfopas: Corriente de aire y enfriamien-
tos bruscos que predisponen el ave. En ocfras
palabras, gallineros o dormidercs maloes,

Tratawientp: Lavajes con agua  fenicada
al 2%, Encerrar el ave ea sitios abrigados
y templades.

COLERA

Sintomar: Apirece debido a la falta de
bigicne, siendo una enfermedad contagiosa
de origen mivrebiano, Sz conlagia por me-
dio de la comida, agua sucia, etc,

Tratamiento: Actualmente no se conoce
un remedio realmente eficaz, ¥ puede consi-
derarse comg incurable esta enfermedad,
ocasionando grandes mortandades, §i se no-
taran pocos animales atacadog, lo mejor es
sacrificarlos y quemarlos; en caso contrario
es necesario el alslamiento rigurose de las

aves enfermas, suministrandoles 2 gramos

de acido sulfarico por litro de agoa. Enér
gica desinleccion de todo el gallinero, pun-
tear o dar veeltas a la tlerra del galliners.
Para aves valiosas, aplicar suero anticolérico
ey inyecciones, bajo el cuern, debajo del ala.

MOQUILLO

Sinremas : Mucosidades, lagrimeos, elc.

Trataniento: Desinleceion del  gallinero.
Lavajes de potasio; presionar lgeramente
las fosas nasiles para dar salidz a la muce-
sidad deténida. En cada wuna de Jas fosas

nasales dos golas del siguiente preparada;
esencla de eucaliptus, 5 gramos: glicerina,
100 gromes, Deben hacerse 2 curaciones dia-
rias. Poeden hacersze lavajes en las fosas na-
sales con cveoiina al 3%.

DIARREA AMAHILLA

Sintomas: Tristexa, abatimiento, diarrea,

Tratamicnte: Administrar un purgante. Je
un centigramo de ralomel, Luego dar ali-
memtacion seca. Para detener Ja diarrea pue-
de darse 10 centigramos de salicilato de Dis-
muto en dos veres,

DIARREA DE LOS POLLITOS

Sintemas: Indigestiones por exceso de ali-
mentacion en los primeros dias.

Tratantiicate: Alimentar con carne crada
v pan mojade, ¥ también arroz. Puoede darse
bDismute a rason de | centigramo. Linmpiar
¢l clerior de la cloaca con solucidn de creo—
lina al 2%,

DIFTERIA

Sintomas: Contagiosa, Falta de higiene,
agua sucia, etc. Placas en la garganta.

Tratamiznta: Lavajes de creolina al 2-3%.
Sacar las placas. Puede aplicarse en ellas
nitrato de plata, o topicos de:
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Ademids de estn, es copveniente adminis-
trar un purgante,

EATBUCHADO

Statomas: Acumulacion  de alimenbos
el buche,

Tratamionte: 51 es reciente, se adminis-
ri una cucharada de aceite de comer, s¢ sa-
can por la boca los alimeéntos que se han
arnmuladao,

Pueden también suministrarse 20 gramos
de atol disaelto en suficiente cantidad de
alcohol, pudiéndose hacer uso de una sonda
sl por estar muy obstruido el buche no defa
entrar la solucién, En casos muy avinzados,
to mAas conveniente es abirir el bache con un
histury, retirar los alimentos, lavar con agua
hervida, dar des puntas de sutura y mante-
uer el animal a dieta,

LOMDRICES

Se alojan en la traquea o intestino, produ-
clendo Ips primerns lau branguitis verminosa
de los pullitos. Es un pequeiio gusano colo-
rada de 1 cm., que s aloja en la triquea,
para chupar la sangre, llegando cuando. san
muchos a diffcultar [a respiracion. La io-
{fecciiom se produce de zfio en apo por los
rermenes que quedan schre el ferreno,

Fralamisnto; Aplicar una buena léchada
de cdl en el terreno y wrario, No eriar los
pollos en ¢l mismag terveéno al ane siguients.
Apliquese con una pluma el siguienie pre-
pavada:

partes
Esencia de trementina. . . ., |
;'\l'l!:|l|: Fi i Ut 1 A Mt SR \l

LOMBRICES INTESTINALES

Se confagian al través de los fueves gue
expelen esos pardsitos,

Trafamicnto: Una cacharadita de aceite
de trementing a la madfiana en ayunas y tres
horas después oira de aceite de ricing para
cada ave,

i T 239
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Producida por ka humedad,

Pratangianio: Fricciones con agua ardienie
Aleanforade o hien yodo, levar al animal a
un sitio seco y desinfectar el gallinero,

OFTALNMIA

Producida por falla de bigieme. Es con-
tagiosa,

Fratamizato: Asilar a las atacadas y hacer
lavajes con soluciones tibias de acido borico

o biclorurp al 3%,

PIOJOS

Tratamicnts: Bafios con una solucidn de
10 litras de agua v 60 gramos de florure
de sodio, Alcanza para mucbas aves, Puete
emplearse polvas insecticidas: tres  partss
con miif1a, una parte con fenol (creolinma), ¥
vesao en cantidad suficiente para formar pas-
ta. Una vez evaperada Ia nafla queda un
poalve color marron, No debe este polvo mo-
jarse cun agua,

Otra: Naftalina en polvo una parte, yeso
ires parles,

POSTURA (dificultad)

Tratwnienie: Lavajes en el ano con agua
tibiz para ahblandir la regién. Dilakar € ano
intreduciendo el deda meRique previaments

|

envaselinade, dar on masaje suave con el
dedo hasta refajar los musculos.

POSTURA INTRA-ABDOMINAL

Gencralmente se produce por rotura de Ia
cloaca.

Tratawicsnte: Lo mejor es sacrificar
gallina,

REUMATISMO

Producide por la homedad, Bl reumatiss
ma ataca las avticulaciones.

Tratamicnie: Llevar ¢] ave a un lugar
seep 0 mejor sanear el gallinern, Aplicacio-
ves de: Bilsamo tranguilo, 15 gramos; esen-
cla de trementing, 15 prames; salicilato de
metilo, 3 gramos; salicilato de soda, 100/00,
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100 ¢, e, por gve ¥ por dia. En gemeral o! hovtalizas, ete, ), carne. En casos exrremos
tiatamiznio ps dificil, aplicable colamente a 173 cucharadita de aceite de ricino,
aves de valor, T el
LS
SARNA Comtagioso en sumo grado, Tle acigen mi-

. croliano,
'roduacida por un sarcples, (heovive en T i

picl. Se¢ propaga Taciimente,

Fratamiienta: AMzlar los anfmiales  enfer-
mas, Desinfeccitn del gallinero. En Ta pisl
Imfos tibios con creolipa al 3%, En las pa-
1as, bafos, o lavajes con selucion de creoli- VIRETEC A
aa. cepille ¥ jabon parn ablandar las cos-
tras v juego aplicar pomada crécsotada o de
“Hedmerick', azulre syblimade 10 partes,
cathonato di pestisa 5 gramos ¥ grasa de

Tratansientor 51 los animales atacaros
sofy de pocte valae, sacrific
Administrar agea acidulada igual que en e

U v ql_l.lcrl'l.l.'.'lil..-_

ez del colera,

Enfermedad contagiosa, de origen micro-
Bafano,

Tratanticnto: Desinfeccion meneral.  Ajs-
lamiento de las aves enfeérmas. Administrar-
cerdo 0 pares, les un purgante de 1 centigramo de calomel.
Lavajes con solucidn tibia de dcido beries
(una cucharada en una litro de agua) 2
Froducida por alimentaciaon poco adecua- ablandar los wranos con slicerina fenicada,

PEQUEDAL BE CIENTRE

da. Iepo arrancarios v tocar el =itio con tintu-
Tredamderta:  Dar mcha  verde Cpasty, ra de vodo,

A
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Estamos seguros de que cuando nuestros campesinos—y
ain muchos que no lo son, pero que en este aspecto se les pa-
rece — lleven lista detallada de todos los gastos, se espantarian
de la ruina que significan sus cosechas, y particalarizando en
cuanto al café, no seguirian conformandose con promedios de
treg y cualro fanegas por manzana y se afanarian en mejorar
ese promedio con todos los recursos que la ciencia y la expe-
riencia han puesto al alcance de la mano,




